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ಶ್ರೀಃ 
ಶ್ರೀಅರವಿಂದನಾಯಕೀಸಮೇತ 
ಶ್ರೀರಾಮಾಪ್ರಮೇಯಸೈ ಸನ್ನು; 





“ ಶ್ರೀವತ್ಸೆ ಕೌಸ್ತುಭ ವಿರಾಜೆತ ದಿವ್ಯರೂಪ | 
ಐಶ್ವಂಭರೋದ್ಧರಣ ದರ್ಶಿತ ಭೂರಿಶೌರ್ಯ || 
ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಭಕ್ತಿ ಗತಿಯು ಕೃತಾವತಾರ ಗೆ 
ಶ್ಲೀಶಾಪ್ರಮೇಯ ಜರಣೆ್‌ ಶರಣಂ ಪ್ರವ | 


ಸಮರ್ಪಣೆ. 


ಅಪಪ ಂದವನೂ ಇಪ್ಚದೇವನೂ ರಾಜೇಲದ್ರಪುರಾಧೀಕನೂ ಆದ 
ಶ್ರೀರಾಮಾಕ್ರದೇೋೇಂಯ ಸಾಮಿ 
ಇಕರಣಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ 
ಪ ಜಿನ್ನ ್ಲಿಸ್ಪ್ರುಯಂವರವೆಂಬ 
ಘೂ ಗ್ರಂಥವನ್ನು 
ಅನನ್ಯ ಶರಣ್ಯ, ಶಿವಡಿಂದ 


ಸವರ್ಶಿಸತನೆನು. 


ಅವ್‌ ಭಾ 


[ಭಾನುವಾಕೆ ) (ಗ್ರೈಭಕಾರ) 


ಸುಹೃದರೆ:-- 


ಈ ಸನ್ಮಾನಗ್ರಂಥಾವಳಿಯ ಪ್ರಧಮ ವುಸ್ತಕವಾದೆ ಕವತೀಕಲ್ಯಾಣದ 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಟಿನೆಯಂತೆಯೂ, ಗ್ರಂಥಾವೆಳಿಯ ದ್ವಿತೀಯ 
ಪುಷ್ಟವಾಗಿ ಶೃಮಂತಕೋಪಾಖ್ಯಾನ (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಕಲ್ಯಾಣನ3ಂಜರಿ) ವನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸ್ತಲು ಅವಕಾಶ ತಪ್ಪಿ ಆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯಂವರವು ಪ್ರಕಟಿ 
ವಾಗುವಂತಾಯಿತು ನೂಲ್ಯನೆಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪುಸ್ತಕವು 
ಪ್ರಕಟವಾಗುವುದು, 

ಈ ನಾಟಿಕವು ಸಂಪಾದಿಕೆಯರ ತೀರ್ಥರೂಪರಿಂದ ವಿರಚಿತವಾಗಿ ಈಗೆ 
ಸುಮಾರು) ೨೨ ವರ್ಷಗಳಾಗಿರಬಹೆದು. ಅಭಿನಯಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗು 
ರಂತೆ ಈ ನಾಟಕವು ಅತ್ಯಂತ ಸುಲಭವಾಕ್ಸರಣಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಈಗ ಇದನ್ನು ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾಕವಾಗಿ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ ಪ್ರಚುರಪಡಿಸಲಾಗಿದೆ, ಇದ 
ವಳ್ಳಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಂದ, ಪದ, ಹಾಡುಗಳೂ ಅಭಿನಯಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಸುಲ 

ವಾಗುವಂತೆ ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಭಾಷೆಯಿಂದಲೇ ರಚಿತವಾಗಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ಪಾಂಡಿ 
ತ್ಯಪ್ರ ಪ್ರಭೆಯನ್ನು ಪ ಪ್ರದರ್ಶಿಸುವ ಹಳೆಗನ್ನಡದ ಪ್ರೌಢಕವಿತೆಯವುಗಳಲ್ಲವೆಂದು 
ಇಲ್ಲಿ ಪ ಕವಾಗಿ ನಾವು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 

ಈ ಪ್ರಜ್ಞಾಸ್ತ ಯಂವೆರದ ದ್ವಿತೀಯಾಂಕದಲ್ಲಿರುವೆ ಜಂಭ, ಲೋಭಿ, 
ತೃಷ್ಣೆ ಯರ ಆಕ ಕ್ರಮುವ್ಯಾಪಾಂನನ್ನು ಸಳ್ಳದಾವೃತ್ತ್ತಿ ನೋಡುವುದುರಿಂದಲೇ 
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ಅಗ್ರಹಯುಕ್ತರಾಗಿಯಾಗಲಿ, ವಿಕಲ್ಸಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವರಾಗಿಯಾಗಲಿ 
ಆಗುವೆಂಧೆವರೂ ಇಗಬಸುದು, ಆದಕ್ಕೆ ಅವರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ವಿಜ್ಞಾಪ ಜು 
ಡಂಭೆ, ಲೋಭದಿಂ ದಕೂಡಿದತೃಷ್ಟೈಯ ವ್ಯಾ ಪಾರವೇ ಕೇವಲಜನನ್ನ ಸೆಂಬುದನು; 
ನಿದಶೀಸುವ ಉದ್ದೇಶಗಿಂದಲೇ ಈ ಹ ಗಳು ಆಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶಿತವಾಗಿರುವುವೆಂ 
ಬುದು ಸಂತೋಷ ತೂಕ ವಾಗ್ಳುದ್ದ, 0 ಭೇ ವಿವರಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಕ್ತು 
ನಾಟಕಾಂತ್ಕದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ವಿನೇಚನೆಯಿಂದಲೂ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡುವುದರಿಂದ, 
ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಮಧಿತಾರ್ಗವನ್ನು ಗೆ ಹಸ ಬೇಕೇ ಹೊರತ' 
ಪೂರ್ವಾ ಪರಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ವಿತಾರೆಯೂಡಪತಿ ಅಸಹನೆಯಿಂದ ಒಂದೆರಡು 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದು ಆಕೆ ಶ್ಸೇಪಿಸುವುದು ಸರಿಯೆನಿಸಲಾರದು. 

ಇನ್ನು NS ಸನ್ಮಾನೆಗ್ರ ಂಥಾವಳಿ '' ಎಂಬ ಹೆರಿನಿಂದ ಜಿಂತಹ ನಾಟಿಕ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪಡಿಸುವ ಉದ್ದೇಶವೇನು ? ಇದರಿಂದ ಸತಿಯರ ಹಿಶಸಾಧನೆ 
ಹೂಗು ಹೇಗೆ ? ಕೇವಲ ಪಾಮರರಂಜನೆಯೇ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿಯುಳ್ಳ 
ಈ ನಾಟಿಕಪ್ರಕಟಿನೆಯಿಂದ ವಾಬ್ದಯಕ್ಕಾಗಲಿ, ಸಮಾಜಧಮ್ಮೇ ಕ್ಯಾಗಲಿ, 
ಸ್ತ್ರೀಯರ ಹಿತಸಾಧನೆಗಾಗಲಿ ಹೇಗೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗವುನು? ಎಂಬೀತರದ ಆಕ್ಷೇ 
ಪಗಳು ಅನೇಕರಿಂದ ಹೊರಡಬಹುದು. ಅದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಉತ್ತರವಿಷ್ಟು. ಸತೀ 
ಹಿತೈಷಿಣಿಯ ಪುಸ್ತಕಗಳೆಲ್ಲಸ್ರೂ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಮೇಲಿನ ನಿಯಮವನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸಿಯೇ ಹೊರಡುವುವು. ಸನ್ಮಾ ನೆಗೆ 'ಥಾವಳಿಯಲ್ನಿ ನಾಟಿಕಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರವೇ ಪ್ರಕಟಿಸುವೆವೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿಲ್ಲ ವಾಚನಾಭಿರುತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ 
ಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೂ ಇತರ ಬಂಧು ಸಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ತೋರುತ್ತಿರುವ ಶ್ರದ್ಧೆಗೆ ಅವರನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಪ್ರೊತ್ಸಾಹಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದಲೂ ಈ ಸನ್ಮಾ ನಗ್ರಂಧಾವಳಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಮತ್ತೊಂದ 
ಶಾಖೆಯನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಲಾಯಿತು, ಇದರಲ್ಲಿ ನಾಟಿಕಗಳಲ್ಬದೆ, ಯಕ್ಷ ಗಾನ? 
ಉಪನ್ಯಾಸ, ಲೇಖನ, ಮತ್ತು ಇತರ ಐತಿಹಾಸಿಕಕಾದಂಬರಿಗಳೂ ಪ್ರಕಟಿವಾ 


ಗುವುವು. 


iii 


ಈ ಗ್ರಂಥಾನಳಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ ವೆರ್‌ದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ನಾಟಿಕಗಳೂ 
ಒಂದು ಯೆಕ್ಷಗಾನ (ತಿಮ್ಮೆಪ್ಪದಾಸವಿರಚಿತವೂದ) ಮ ಮೆವೆಣ್ಣನೆ 
ಎಂಬ ಆಭಿದಾನೆವುಳ್ಳೆ ಸನ್‌ ವಡಿ (ಲಾಕ್ಷ್ಮಗೈಹಕದಹನ) ವಿರಾಟಿಪವ 
(ಉತ್ತರಗೋಗ್ರಹಣ,) ಈ ಮೂರು ಭಾಗಗಳನ್ನೊಳಕೊಂಡ ಯಕ್ಷ 1 
ಗ್ರಂಧವೂ ಹೊರಡುವುದು. 

ಭಗವತ್ಕೃಸೆಯಿಂದ ವಾಚಕರೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವು ಹೆಚ್ಚಿದಂತೆಲ್ಲ ಈ ಸನ್ನಾ 
ನಗ್ರಂಥಾವಳಿಯು ಮಾಸಪುಸ್ತಕಾವಳಿಯಾಗಿ ನಂದಿನಿಯಲ್ಲಿ ಪ ರ ಕಟಿಸೆಲು ಕಳುಹ 
ಲ್ಪಟ್ಸಿರುವ ಉತ್ತಮತರದ ಯಕ್ಸ್ಸಗಾನೆ, ನಾಟಕ, ಟೆ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಕಾದಂಬರೀ ವಿಚಾರತರಂಗಗಳೆಂದೊಡಗೂಡಿದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಟವಾಗುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗಿನ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ನಮ್ಮ ದೇಶವತ್ಸೃರಾದ 
ಬಂಧು ಭಗಿನಿಯರು ಸಹೃದಯರಾಗ್ನಿ ಪೊ ್ರೀತ್ಸ್ಯಾಹಿಸುವರೆಂದು ನಂಬಿ ನಮ್ಮೀ 
ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯನ್ನು ಇಷ್ಟ ಕ್ಯೆ ಸಮಾಪ್ತಿ ಗೊಳಿಸುವೆವು. 


ಕಾಳಯುಕ್ತಿ ಸಂ] ವಾರ್ಗಶಿರ ಒ॥ ಐತಿ 
ಏಕಾದಶಿ ಭಾನ ವಾರ (೨೯-೧೨-೧5) 
ಮಾತೈಮೆಂದಿರಂ ಹೆಂಜನೆಗೊಡು. | ಹಿತೈಷೆಣೀ 


ಯ ರ ಉ` 
ದಿ ಸಿಟ ಪ್ರೆಸ್‌, 
ಕೋಟಿ ಬೆಂಗಳೂರು ಟಿ. 


1919. 
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ಈಸ ಕಾ 


ಹ್ರಥಮಾಂಕ ಬವಾರಂಭಃ 


ಶ್ರೀರಾಮುಂ ಶ್ರಿತಪಾರಚಾತಮಮಲಂ ಹನ್ಮಿದಿ ಸಂಸೇದಿತೆಂ | 
೯ 


ಬ 
ಶ್ರೀಮತ್‌ ತಿಕಯಜ್ಞಸಾಲನೆ.. ಧು” ಧುಯ೯ಂಕ್ಕಪಾಸಾಗರಂ | 


ಶ್ರೀಕಂಶ್‌ನಘಚಾಪಬಂಡನನಿಧೌ ಸರ್ರೂಧಪಂಚಾನನಂ | 


J 
ಶ್ರೀಸೀತಾಸ .ದತೀಶಿರೋಮಣಿಯುತಂ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರ ಂಭಜಿ || 


ರಾಗ ॥. ಕಮಾಚು | ಚಾಪು॥ (ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣ) 


ಶ್ರೀಬವಾಸನೇ ಸರಿಪಾಲಿ ಸೈ ಹ ಸದಯ ಹೃದಯ ಸೆಂತತ|ಅ॥ 
ಸುರರಿಪುಕುಲಮಂ ಧುರದೊಳು ಸವರುತ|ಧರಣಿಯಭಾರಮಂ! 
ಪರಿಹರಮಾಡಿದೆ ತೆರಬಿಂದಲೆಮ್ಮನು ॥ ಶ್ರೀನಿವಾಸನೆ ॥ ೧॥ 
ಅರಿಸಡ್ವರ್ಗಮಂ | ಛರದಿಂಜಯಿಸುತ | ಹರಿಭಜಕನೆನಿಸ | 
ವರವನುಬಾರಿಸ್ಸೆ ಪರಮಕ್ರವಾಕ್‌ರ ॥ ಶ್ರೀನಿವಾಸನೆ ॥ ೨ | 
ದುನ್ಮೃವಿದಾರನೆ ಶಿಸ್ಮೃಸಂರಪ್ಪಣ | ಕೃಮ್ನೆಮಹೀಕೆನಾಬೀನ್ಮೈ 
ವನೆಲ್ಲಮಂ ಕೊಟ್ಟುನೀ೦ರಸ್ಸಿಸ್ಯ ॥ ಶ್ರೀನಿ ॥ ೩॥ 


ಸನ್ಮಾ ನಗ್ರಂಥಾವಳಿ ಪ್ರಧ 


(ನಾಂದ್ಯಂತೆ ಸೂತ್ರಧಾರ:) 
ಸೂತ್ರ (ಮೇಲೆನೋಡ್ಡಿಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ ಕೈಜೋಡಿಸಿ) 
ವೃತ್ತ || ತ್ರೀಕಾಂತಂ ಶ್ರಿತಪಾರಿಜಾತಮಮೆಲಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರರಿಂ ಸೇವಿತಂ | 
ರಾಕಾಂತರ್ಗತ ಚಂದ್ರ ಕೋಟಿಸದೃಶಸ್ಕೇರಾನನಂ ಸುಂದರಂ | 
ಲೋಕವ್ಯಾಪಕನಾಗಿ ಸಾತ್ರಿಕಗುಣವ್ಯಾಪಾರಡಿಂವರ್ತಿ೯ಪಾ | 
ಭೂಕಾಂತಂ ಕಮಲಾಕ್ಬನೇ ಪೊರೆಯಲೀ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಭೂಪಾಲನಂ | 
( ಸೆಭೆಯನ್ನುನೋಡಿ ವಿನೀತನಾಗಿ ) 
ಸಹೃದಯರಾದ ಸಭಾಸದರಿಗೆ ವಂದಿಸುವೆನು, ಮಹನೀಯರಾದ 
ಇವರನ್ನು ಯಾಮೇತಿಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನೀಕರಿಸಲಿ ? (ಕಿಎಕೊಟ್ಟು ಕ ಕೇಳಿದಂತೆ 
ಅಭಿನಯಿಸಿ) ಏನು! ಏನೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು 7ಹೀಗ್ಲವೆ 1 
ಕಂದ || ಆವುದರೊಳ್ಳರಸಮೊ ವಾ | 
ಕ್ಕಾವುದರೊಳ್‌ ಸಂವಿಧಾನಮತಿಚತುರತರಮೊ || 
ಅನವುದುನವರೂಪಕಮೊ | 
ನೀವದನಾಡೀಗ ನಮ್ಮ ತುಪ್ಪಿಪುದಾಯ್ಯಾ || 
( ಸಂತೋಷದಿಂದ ) 
ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದೆನು. ಇರಲಿ, ನನ್ನ ಸಹಜಾರಿಣಿಯೊಡನೆ ಮುಂದಿನ 
ಸನ್ನಾ ಹದಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸುವೆನು, 
( ತೆರೆಯ ಕಡೆನೋಡಿ ) 
ಕಂದ || ರಮಣೀಕುಲನುಣಿತರುಣೀ | 
ಸುಮಧುರವಾಣಿ ಫಣಿವೇಣಿ ಪಲ್ಲವಪಾಣೀ 1 
ಸುಮಶರ£ರಗಿಣಿ ಭಾಮಿನಿ | 


ಮಮಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಿಣಿ ನಲಿಯುತೆ ಬಾ ಸಖಿನೀಂ | 


ಮಾಂಸ] ಪೃಜ್ಞ್ಞಾಸ್ತ್ರಯಂವರಂ ೩ 
( ನಟಿಯಪ್ರವೇಶ ) 
ನಹಿ....ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನೆ 1 ಕರೆದುದೇಕೆ ? 
ಸೂತ್ರ-.-ಆರೈ!ಜೆಂತಾಸಕ್ತಳಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುನೆ, ಕಾರೆಣವೇನು! 
ನಟಿ- ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನೆ ! ನಮ್ಮ ಅಭಿಮಾನಪಾತ್ರರಾದ ಕಲಹಂಸ 
ನಿಗೂ ಕಮಲಿನಿಗೂ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿರುವ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಮಹಾಮಾಯನು ಎಫ್ನು 
ಮಾಡುವನೆಂದುಕೇಳಿ ಚಿಂತಿಸುನೆನು. 
ಸೂತ್ರ ಆರ್ಯ ! ದೈವಯೋಗದಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಆಂ 
ಶಸ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಮಹಾಮಾಯನ ಪ್ರಯತ್ನ ವುಕೂಡ 
ನಮಗೆ ಅನುಕೂಲವೇ ಆಗುವುದು, ಅದಕ್ಕೇಕೆ ಚಿಂತೆ? ಇತ್ತನೋಡು, -- 
ಕಂದ || ಸರಸಿಜಮುಖಿ ಸಭಿಕರಿವರ್‌ | 
ವರಗಾಂಧರ್ವಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಪರಿಣತರುಂಮೇಣ್‌ || 
ಹರಿಶರಣರುಮಂತಲ್ಲದೆ | 
ಸರಸಿಗಳೊಳ್‌ ರಸಿಕರೆಂಬಪೆಸರಾಂತಿರ್ಪ೯ರ್‌ | 
ನೆಟ್ಟಿ-ಆರ್ಯಸುತ್ರನೆ ! ನಮ್ಮ ಪ್ರುಣ್ಯೋದಯದಿಂದಲೇ ಈ ಮಹಾ 
ಶ್ವರ ಸಂದರ್ಶನ-ಸಂಭಾಷಣಾದಿಗಳು ಭಿಸಿರುವುವು, ಇಂತಜ ಸುದಿನವನ್ನು 
ನಾವು ಚಿರಸ್ಕ ರಣೀಯವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಅಗತ್ಯವು. 
ಸೂತ್ರ ಅದೇ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದುದು, 
ನಟಿ--ಮಾಡತಕ್ಕುದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಬಹುದಲ್ಲವೆ ? 
ಸೂತ್ರ ಆರ್ಯ | ಇವರ ಸುಪ್ರಸ್ನತೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಉಪಾ 
ಯ ವೇನೆ:ದು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನನಗೆ ಇವರು ಹೀಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಹಿಸಿರುವರ್ಕು 
ಕಂದ || "" ಆವುದರೊಳ್‌ ಸರಸಮೊವಾಕ್ಕಾವುದು (ಎಂಬ ಪದ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವನು,) 


೪ ಸನ್ಮಾ ನಗ್ರಂಥಾವಳಿ [ಪ್ರಥ 


ನಹಿ ._ಆಯಳ ಪ್ರತ್ರನೆ! ಗರಪ್ರರೀನಿವಾಸಿ, ವೆಂಕಟಿಕೃಷ್ಣ್ವಾಯ೯ ವಿರ 
ಚಿತವಾದ ಪ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ಪ್ರಯಂವರವು ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳುಳ್ಳು ದಲ್ಲವೆ? 
ಸೂತ್ರ ಆಯೆ! ಚನ್ನಾಗಿ ಚ್ಲ್ಯಾಪಿಸಿದೆ 
ಕಂದ] ಪ್ರಾಜ್ಞರೊಳುತ್ತ ಮನೆನಿಸಿದ | 
ಸ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಕವರನಂ ನೆಲವಿಂ || 


ಪ್ರಜ್ಞಾ ನುಣಿವರಿಸಿದುದಂ | 


(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) ಎಲೆ ಮೂಢನೆ ! ನಾನು ಬದ್ಧ ಕಂಕಣನಾಗಿರಲು | 
ನಟ -__(ಭಯದಿಂದ) ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನೆ! ರಕ್ಷಿಸು! ರಕ್ಷ್ಮಿಸು!! 
ಸೂತ್ರ---ಆರ್ಯೆ | ಭಯಪಡುವುದೇಳೆ ? 
ನಟಿಆಯ್‌ ಪ್ರತ್ರನೆ! ನಿನ್ನವಾಕ್ಯದಿಂದ ಆರೋ ಕುಸಿತರಾಗಿರುವರು, 
ಸೂತ್ರ -- ಆರೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿವೆನ, ತಾಳು. 
ಕಂದ || ಪ್ರಾಜ್ಲರೊಳುತ್ತ ಮನೆನಿಸಿದ | 
ಸುಜ್ಜಶ್ರಿ ೇವಿಷ್ಣುಭಕ್ಕವರನಂ ನಲವಿಂ || 
ಪ್ರ ಬಾ ಮಣಿವಂಸಿದುದಂ | 
ಪ್ರಜ್ಞಾಸ್ವಯಂವರಮೆಂದುಸಿರ೯ರ್‌ ರಸಿಕರ್‌ || 
ತೆಕೆಯಲ್ಲಿ (ಮೊದಲಿನಂ ಂತೆಯೇ) ಮೂಢನೆ ! ನಾನು ಬದ್ಧ ೈಕಂಕಣನಾ 
ರಲು ಪ್ರ ಜ್ರ ಯು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನನ್ನು ಎ ವರಿಸುವಳೆ ? 
ಸೂತ್ರ ಆಯೆ ! WE ಯೆ, ದುಜಳ ಯೆನಾದ ಕಾಮನದೇ 
ಸರಿ 1 ಕಾಮನು ರತಿಯೊಡನೆ ಇತ್ತ ಬರುವಂತಿದೆ ; ನಡೆ ನಾವು ಮುಂದಿನ 
ಪಾತ್ರವಂ ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸುವ, 
ಸ್ಟ 
ನಕ _ಆಗಬಹುದು,₹(ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಡುವರು) 


ಮಾಂಕ] ಪ್ರಜನ್ನಿಸ್ಟ್ರಯೆಂನರಂ 


ಇದು ಪ್ರಸ್ತಾ ವನೆ 
(ರತಿಯೊಡನೆ ಹಾ ಪ್ರವೇಶ) 
ಹಾಮೆ--ಸ್ರಿಯೆ ! ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನಾದ ಮಹಾಮೋಹನಿಂದೆ 
ನಾನು ಆಜ್ಞಾ ಸಿಸಲ್ಬ ಬ್ಬ ಬಂದಿರುವೆನು, 
ರತಿ--ಐನೆಂದು ? 
ಕಾಮ  « ಜನಕೆವಂಶಸಂಭೂತೆಯಾದಪ್ರಜ್ಞಿಯು, ಸೂರ್ಯ 
ತ್ತಿಳೆ 


ವಂಶಸಂಭವನಾದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನನ್ನು ವರಿಸುವಳೆಂದು 'ದಿರುವೆನು, ಅವರ 
ದಾಂಪತ್ಯವು ನನಗೆ ದು:/ಕರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನೀವು ಅವರನ್ನು ಸೇರಿಸದಂತೆ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದು, `' ಹೀಗೆ ಅಬ್ಲೆಯಾಗಿರುವುದು, 


ರತಿ-..-ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರೆ 1 ಪ್ರಯತ್ನವು ದುಸ್ತರವಾದುದು. ಪ್ರಜ್ಞೆಯು 
ವಿಷ್ಣು ಸಿಕ್ಕ ನನ್ನು ಬಟ್ಟು ಮತ್ತ್ಯಾರನ್ನೂ ವರಿಸುವಳಲ್ಲ! 

ಶಾಮ - (ದರ್ಪದಿಂದ ನಕ್ಕು) ಸ್ರಿಯೆ! ವಿಶೇಷವಾದ ಸಲಿಗೆಯಿಂದ 
ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಮದಾತ್ಮೆ ನ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲಾ ಹೇಳುತ್ತೀನೆ ಕೇಳು, 

ರಾಗಾ | ದಂ ರ್‌ (ದಾರಿತೋರಿಸುಮುನಿ) 

ಹೇಛುಪಿ್ರ)ಿಯೆ ಯನ್ಸಸ೫ಹಸಮಂ ಬಲಂ |ಸ॥ ಹೇಣದಿಂ 
ಬರುತಿಹೆ ಜಾಣರಗುಂಪನು | ಬಾಣವಹೊಡೆಯುತೆ ತ್ರಾಣತೆ 
ಡಿಸುವೆನಾಂ ॥ ೧॥ ಚೆಂದನಿಚಲಿಸುವ ER [ 
ಅಂದದಿಂಸೇರುತೆನಾಂ ಬಂಧೆಗೊಳಿಹೆಜಗಮಂ ॥ *ಳುಪ್ರಿಯೆ 
॥೨ ॥ ಕಾರದೇಂದುವಿನೊಳ್ಗೇರಿ | ಸಾರಸಾತ್ಲಿಯರಕೂಡಿ। ಕ್ರೂ 
ರಕೆರವನುಬೀರಿ | ಸೂರೆಗೊಳ್ಳು ವೆ ಜಗವಂ॥ ಹೇಳುಪ್ರಿಯೆ॥! 

ಪ್ರಿಯೆ! ಇಷ್ಟೇಆಲ, ಇತರ.” ಸರಿಮಳವಸ್ಮುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೋಮಲ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಾನಿದ್ದು, ಸ್ವ್ವೀಪ್ರರುಷರರ್ಮಸ್ಸನ್ನು ವಿಕಾರವಶವಠಿಗ 


೬ ಸನ್ಮಾನಗ್ರಂಥಾವಳಿ 'ಪ್ರಥಧ 


ಮಾಡುವೆನು, ನನ್ನಿ! ಸಾಹಸ. ಸರಾಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಅಂದ್ರೆ, ಚಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ 
ಮೌಳಿಗಳೇ  ಮೊದಲಾದವೆರುತೊಡ ಜಿತರಾಗಿರುವರು. Ke ವಿಷ್ಣು 
ಭಕ್ತನ ಪಾಡೇನು ? 


ರತಿ--ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆ! ಇಂತಹ ಅಸೀಮಪಾಂಡಿತ್ಯವೂ ಅದ್ಭುತಶಕ್ತಿ 
ಯೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದಲೇ ನೀನು ಅಬೇಯನೆಂದೂ ದುರ್ಜೇಯನೆಂದೂ 


ಜಗಜ್ಜಿ ತನೆಂದೂ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಪರೆದಿರುವೆ, ಹಾಗ್ಗಿಂದಿದ್ದರೆ, ನಿಶ್ಚ ಲಚಿತ್ತದಿಂದ 


ಉಗ್ರ ವಾದ ತಪ ಪಸ್ಸಿನ ಜನ್ನ | ಕ್ಸಣಮೂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವಿಕಾರ ನಶನಾಗಿ, ಅರ್ಧ 
ನಾರೀಶ್ವ ರನೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಗೆ ಬರು ಸಂತೆ ಆತನನೆ ದಾಕ್ಪಾಯಣಿಯ ದಾಸನಾ 


ಗುವ 3 ಮಾಡುತ್ತಿದೆಯ ಯೂ? ಆದರೂ, 
ಆಳು 

ಪ್ರಯತ್ನ ವೆಲ್ಲವೂ ವಿಚ್ಣೃಭಕ್ತನ ಪರಿಣಯ 

ತೋರುವುದು. 


ಚ್ಲೆಯ ನ.ಷಯೆದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೀ 
ಅನುಕೂಲವಾಗಬಹುದಿಂದು 


ak (2 A 


ಕಾಮ... (ಗರ್ವದಿಂದ) 
ರಾಗಾ || ( ಖಮಿಮಾಯಮು ಜೇಸಿವೋತಿವೊ ) 
ನಾರೀಮಣಿಯೆ ಕೌ;ಳ್ಕುದೆನ್ಸು ನ್ಯ್ಮರವಿಕ್ಟ್‌ಮಂ ॥ ಪ॥ 
ಧೀರನಾದೆನೆಗೆ ಮೂರುಲ್ಲೋಕವೆದುರೆಸ್ನೇಳ" ॥ ಅ ॥ 
ಈಕನನ್ನು ಐಾಕನಿಂದ ಕಟ್ಟಕೆಡುದೆ | ಜಗಧ್ಗಿಕನೆದುರೆ ಮುನಿ 
ಗಳೆದುರೆಯನಗೆ ಯಾರ"ಸಮ: | ೧॥ 


ಪ್ರಿಯೆ ! ನಿಜವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನು ಜೀವಿಸಿದ್ದ ರಲ್ಲತೇಪ್ರಜ್ಞಿ ಜಿಸಿ 
ಅವನ ಪರಿಣಯವಾಗುವುದು ? ಅವನನ್ನು ಅರಣ್ಯಪಾಪ್ತನಾಗಿ ಹಡತ 
ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನು ನನಗಿಂತಲೂ ಸಾಹಸಿಗಳಾದ :ಡಂಭಾದಿಗೆಳನ್ನೂ 
ಮೊದಲೇ ಕಳುಹಿರುವನು, ಅವರು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಯೇ ಇರಬಹುದು, 


ಮಾಂಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯಂವರಂ & 
(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) 
4 ಆಹಾ ! ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಸಂತೈಸುವುದು ಕಷ್ಟ ಕಷ್ಟ [33 
ಹ ಪ್ರಿಯೆ ! ವಿಷೇಕ ನು WA 


ಬರುವನು. ಇನ್ನು ನಾವು ಇಲ್ಲಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. (ಇಬ್ಬರೂ ಹೋಗುವರು.) 
ಸುಶೀಲೆಯ ಅಂತಃಪುರ 
(ಸುಶೀಲೆಯಯೊಡನೆ ವಿವೇಕನ ಪ್ರನೇಶ) 
ವಿವೇಕ -(ಮೇಲೆನೋಡಿ ಕೈಜೋಡಿಸಿ) 
ರಾಗಾ|. ಜುಂಜೋಟಿ | (ಶ೬ಕರೀಮುಶೂಬಲ್‌ಾ) 

ಬಾಹಿಶ್ರೀನಿವಾಸನ' | ದೇಹಿಮುದಂ ಬರಂತರಂ ॥ ಪ ॥ 
ಮೋಹವಾಕವಾರಣಸನ್ನೋಸಸಾಕಾರಶ್ರೀಧರ ॥ಖಾಹಿ॥। ಮಾನ 
ನೀಮೇಿಯುನಿಂದು | ದೈನೃದಿಂದ ಕೂಗಲಂದೆು | ಮಾನದಿಂದೆ 
ಹಾಯ್ದಬಂಧು | ಶಿ ಶ್ರನಿವಾಸದಯಾಸಿಂಧು ॥ ಐಾಹಿ | ಎ 
ಇಂದೃಸಂಗಕಲುವಿತೆಯಾದೆ | ಸು೦ದರೀಯಾಹ ನಲ್ಮೇಯಾ | ಸಂ 
ದಕಾ 'ಸಿದಿಂದಬಿಡಿಸಿ ಆನಂದವಿತ್ಮುವೊರೆದೆ ವರದಾ ॥ ಪಾಹಿ | ೨ | 

ಸುಕೀಲೆ--- ರಾಜೇಂದ್ರ ! ಹೀಗೇಕೆ ಕಳೆಗುಂದಿರುವರಿ? 

ವಿವೇಕ--ಜೇವಿ! ನಮ್ಮ ಪ್ರಜ್ಞೆಯ. ವರಿಸಿದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನನ್ನು ಪರ 
ಪಕ್ಚದವರು ದೇಶಭ್ರಷ್ಟನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು ಪ್ರಯೆತ್ನಿ ಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕೇಳಿದ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಅತ್ಯಂತ ನಿನ್ನ್ನ ವಾಗಿರುವುದು ! 

ಪುಲೆ. 30% ಪ್ರತ್ರಕಿ 1 ಚಿಂತಿಸುವುದರಿಂದ ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿಯಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ ಸುಕುಮಾರಯು ತನ್ನ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಾವಶಳಾಗಿದ್ದ ವೇಳೆ, 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನೇಬಂದು ಅವಳ ಭಾ ಹಣ ಗ! ಕನಸು ಹ 
ಳಂಕೆ! ಅದುಮೊದಲು. 


ಕಂದ || ಕನಸಂಕಂಡದುನೊದಲಂ | 


"ಡಿ 
ತನುಜಾಶೆಜ.ಸುತಿರುವಳು | 


ಮೆನದೊಳ್‌ ಧ್ಯಾಸಿಸುತೆ ವಿಷ್ಣ್ಯುಧತ್ತನರೂಪಂ | 


ಘನಮಂತ್ರ ದೊಲಾ ್ರಯಕರನಾಮನನೊಒವಿಂ || 


ವಿವೇಕ ದೇವಿ! ಆಶ್ಚಯ್ಯ೯ವೇಸರಿ |! ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ವಸಿಸುವ 
ಪುಚ್ಚಿಗೆ ಈಲೀತಿಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ದೈನೇಷ್ಛೈ ಯೋಟಇಕರರ ಮಾಯೆಯೋ 


ಸುಶೀಲೆ —ಆಯಲಸುತ್ರಸೆ ! ಸಕು ಮೆಂತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಆಶ ಶ್ರಯಳಾಗಿ 
ಯೂ ಸಮಸ್ತ ಯೋಗಗಳಿಗೆ ನೆಶೆಯಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿ ಇತರರ 
ಕೌಟಿಲ್ಬವು ಫಲಿಸುವುದೆ 1 

ವಿವೇಕ-._ದೇವಿ ! ಏನ ವಾಕ್ಯವು ಸತ್ಯವಾದುದು... ಇಂತಹ ಲೋ 
ಕೋತ್ತರ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಪಳಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೆಂ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸತಿ 
ಗೂ ಪಾತ | ಫಾಗಿರುನಳು. ಆದರೂ ಈಗ ನಾವ್ರ ಕೂ ಸಂತಾಪಪಡುವ 
ಕಾಲನು ಪ್ರಾಸ್ಮವಾಗಿದೆಯೆಲ್ಲಾ ! ಹಾ! ಕಷ್ಟ! ಕಷ್ಟ !! 


ಸುಶೀಲೆ... ರಾಗ. ಶಸನ | ಆದಿತಾರ || 


ಯಾಸ್‌ಚಿಂತಿಸೆ ಛೂಪ | ನೋಕಮಂಬಿಡುಬಿಡು ॥ಪ॥ 
ಲೋಕರಘಕನಾದ ಶ್ರಿ:ಕಾಂತನಿರುತಿರೆ ॥೨ನು| ಜನವಾತೆ-ಯ 
ನೆಜೇಳಿ | ಘನಮಹಿಮನದ್ದೆರ್ಯ | ವನುಖಿಡುವುದುಚಿತವೆ | ವ 
ನಜಾತ್ತನ್ನೀವೆ ಯಾಕೆ |೧॥ ದುನ್ಮಕಾರ್ಯದೊಳಿಸ | ಭ್ರ) 
ನೈಡಂಭಾದಿಗ "ಛಂ | ಕನ ನೇ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ | ಶಿನ್ನೈರಫೆ: ರೆವನು 
ಯಾ ಳೆ! 


ಮಾಂಕ] ಪ್ರಜ್ಞ್ಲಸ್ನಯಂವರಂ ೪ 

ವಿವೇಕ ಸೇವಿ! ಕ್ಷಣಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಿರುವ ಪ್ರತಿಪಕ್ಸೃದ 
ವೆರ ಹಾವಳಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ ಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲಣಿಸುವುದ್ಕು ಮುಂದೋರ 
ದಿರುವುದು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸಮಯೋಚಿತವಾದ ಹಿತಸೂಚನೆಯೊಂದೇ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕು. 

ಸುಶೀಲೆ. -ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನೆ ! ಭಗವಂತನು ಭಕ್ತರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರೀ 
ಕ್ಲಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಹಲವು ಪ್ರತಿಬಂಧಕಗಳನ್ನು ಟುಮಾಡಿ 
ನೋಡುವನು. ಸ್ಥಿರಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಸಾಹಸದಿಂದಲೂ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಅಜಂ 
ಚಲವಾದ ಭರವಸೆಯಿಂದಲೂ ನಾವು ಅಂತಹ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅಧಯಯ 
ಪಡದೆ ಪ್ರತಿ ಪಕ್ಷದವರ ನಿಗ್ರಹೋಸಪಾಯವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಬೇಕು, 

ವಿವೇಕ್‌--ದೇವಿ! ನೀನು ಹೇಳುವುದು ವಿಹಿತನೇಸರಿ, ಪ್ರಕೃತ 
ದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಪ್ರತಿಪಕ್ಷ್ಮದವರಿಗೆ ಇರುನಷ್ಟು ಶಕ್ತಿ ನಮಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಚಿಂತಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿರುವುದು. 

ಸುಶೀಲೆ ಆರ್ಯ ಪುತ್ರನೆ! ಪ್ರತಿಪಕ್ಷದವರು ಕಾಲಬಲದಿಂದ ಪ್ರಬ 
೬ ರಾಗಿದ್ದರೂ ದೈವಬಲವುಳ್ಳ ನಮ್ಮವರನ್ನು. ಅವರು ಅತಿಕ್ರ ಮಿಸಲಾರರು, 
ವಿಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ನಮ್ಮೆ ವರನ್ನೇ ಚು] ನಿಜವಾದ ಸು 1 


ವಿಮವೇಕ-“ದೇವಿ! ತಪಸ್ವಿನಿಯಾದ ನಿ ನಿನ್ನ ವಾಕ್ಕ ವು ಕ ಗೆಬೆಂದು 
ನಂಬುವೆನು. ಇನ್ನು ನಮ್ಮ ಶಾಂತಾದಿ ಸಚಿವರನ್ನು ನೇಮಿಸಿ » ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಕ 


ನನ್ನು ಕರಿಯಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನುವಾಡುವೆ ನಡೆ, 
(ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಡುವರು.) 
ಇಫ್ಲಿಗೆ ಪ್ರಥಮಾಂಕವು ಮುಗಿದುದು, 


—— 


೧೦ ಸನ್ಮಾನಗ್ರಂಥಾವಳಿ [ದ್ವಿತೀ 


ಬ್ಹೂತೀಯಾಂಕ ಪ್ರಾರಂಭ. 


(ರಾಜಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನ ಭಿನಯಿಸುತ್ತ ಶಿಷ್ಯಸಮೇತಣಾದ 
ಡಂಭನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು.) 
ಡ೦ಭ-- (ಸಂತೋಷದಿಂದ) 
ರಾಗಾ (ಬಾಜಿಯಹೂವ್ರ ಬೆಳ್ಳಗೆ) 
ಮರಾನುಭಾವನು ನಾನೇ | ಭಲ” ಭಲಾ ॥ಸ॥! ನಾನೇ 
ಬಲು ಶೂರ ! ನಾನೇ ಬಲುಧೀರ | ನಾನೇ ಸುಕುಮಾರ ಸುಂದ 
ರಾಕನರ ॥೯॥ ನಾನೇ ಧನವಂತ | ನಾನೇ ಗುಣವಂತ | ಎನ್ನು 
ನೇ ಎಲ್ಲರು ಬಣ್ಣಿಸುತಿಕ್‌ರು | «॥ ಇಪ್ಪು ಸಾವಿರ ರೂಪ್ಯವಧ 
ನದನು | ಒಪ್ಪಿಸಿ ಮಡಿದನು | ಕಪ್ಪುವಕೊಂಡೆನು | ಮಹಾ 
ನು ॥4।॥ 
(ಶಿಷ್ಯನ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ) 
ಎಲೈ ಶಿಷ್ಯನೆ ! ನಮ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಅತ್ಯ ಲ್ಬವಾದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 


.್ರ 


ಮರಠುಾರಾ ಜನು ನಮ್ಮೆನ ಓಯೋಗಿಸಿರುವನು. ನಮ್ಮ ರಾಜನಿಗೆ ಪ್ರತಿಪಕ್ಷ 


ನು 

೬ 
ದವನಾದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನನ್ನು ಆರಣ್ಯಪ್ರಾಸ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡೆಬೇಕೆಂಬುದು 
SE ಉಸೇಕ್ಸಿಸತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನು ಮಧುರಾ 


ಣದಳ್ಲಿರುವನೆಂದು ಕೇಳಿದೆನು. ಇರಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡುವೆನು. 
ಸ ಗಮನವನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸ್ಕಿ. ಸಾವಧಾನದಿಂದ ನೋಡಿ)---ಆಹಾ | 
ಇದೇ ಮಧುರಾನಗರ ! ಇದು ಬಹು ಪ್ರರಾತನವಾದುನೆಂದು ತೋರುವುದ್ಮು 


ಪಗಜಿಯ ಚಾರಿಯಂತೆ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿಯೂ ಸುಸಜ್ಜೀಕೃತವೂ ಮನೋ 


ಯಾಂಕ] ಪೃಜ್ಞ್ವಾಸ್ತ್ರಯಂವರಂ ೧೧ 


SAN NS ಇ ಸ್‌ ಟ್ಟ ನ pe ರತ ಟಟ 4 4444. 


ಹೆರವೂ ಆದ ಸೌಧಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ ಪಟ್ಟಿ ಣವು ಎಷ. 
ರಮ್ಯವಾಗಿರುವುದು ? (ಮತ್ತೂ ನೋಡಿ) 
ರಾಗಾ---ಕಮಾಚು ಎಕತಾಳ(ನಾರೀಮಣಿ ನಿಲ್ಲೇ) 

ಮನಸೆಂತು ಸಂತೋಪಮಂ | ಹೊಡುನವುದೀ ಸತ್ರಂ!!ಸ॥ 
ದಿನಸನಬಾಧೆಯಿಂ | ತನುವನು ಸ್ರ-ರೆಯೆಲು | ಜನಗಳ ಗುಂ 
ಪಿಬಂ | ಘನತರ ತೆಂನಿನಂ | ಮನಕೆಂತು ॥ ೧ | ಸಾರಸುಗಳಿಂ 
ದ | ಪೂರಿತಮಾಗಿ | ವರನೀರಹೊಳದಿಂದೆ | ತರುಗಳ ಸೊಂ 
ನಿನಿಂದ | ಮನಕೆಂತು ॥ ೨॥ 

ಆಹಾ ! ಈ ಸತ್ರವು ಉಪವನದಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಲೋದಕ ಪೂಣ೯ 
ವಾದ ತಟಾಕದಿಂದಲೂ ರಮಣೀಯವಾಗಿರುವುದು. ಇದು ನಮ್ಮ ವಾಸಕ್ಕೆ 
ಅಹಳ ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆಹಂಕಾರಾದಿ ಸಚಿವರು ಬರುವವರೆಗೆ ನಾನಿಲ್ಲಿಯೇ 
ಶಿಷ್ಯ ನೊಡನೆ ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು, 

ಶಿಷ್ಯ (ಪರನಿಂದ) ---ಪೂಜ್ಯರೆ ! ಶಿಷ್ಟನಾದ ಪರನಿಂದಾಖ್ಯನು ನಮ 
ಸ್ವರಿಸುವನು, 

ಡ೦ಭ---ವತ್ಸನೆ ! ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವ ಅಪೇಶ್ಸೆಯಾಗಿರುವುದು, 

ಶಿಪ 8 ಪೊಚ್ಯರೆ! ಸಮಾನ ದಲ್ಲಿಯೇ ವೇತನ್ರಸನವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ 
ರುವುದು. 

ಡಂಭ--(ಮುಂದೆ ನೋಡಿ) ಶಿಷ್ಕನೆ! ಸುಂದರನಾದ ಪುರುಷಣಿ 
ಬ್ಬನು ಅತಿ ಗರ್ವದಿಂದ ಇತ್ತಕಡೆಗೇ ಬರುತ್ತಿರುವನು. ಈತನ ವೇಷವನು 
ನೋಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ದೇಶೀಯನಂತೆಯೇ ಕಾಣುವೆನು. 

ಶಿಪ ನನ್ನು ದೇಶದವನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

ಡಂಭ“ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರು, 

ಕಿಪ ಕ ಅಪುಣೆ (ಕೈಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ನಿಲ್ಲುವನು,) 


u 


೧೨ ಸನ್ಮಾ ನಗ್ರಂಥಾ ಪಳ್ಳಿ [ದ್ವಿತೀ 


(ಅಹಂಕಾರನ ಪ್ರವೇಶ) 
ಅಹೆಂಕಾರ- (ಡಂಭನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) 
ರಾಗಾ(ರೆಮ್ಮ ನವೇ ಸಾಮಿಕಿ) 
ಈತನಾರೋ-ಡಂಭನಂತಿಹ | ಖ್ಯಾ ತನು ಶಿನ್ನಸಮೇತ 
ನಾಗಿ ॥ನ॥ ಮ್ರುದ್ಧಿಂದುಗಳಿಂ "ಮುದ್ರಿತಮಾಗಿಸ | ಜಮ 
ರುಲಲಾಟನವು | ಪದಜಾನುಜಂಘವು ॥೧॥ ಕರಕ್‌ಂಠವೃನ್ನ ದೋ: 
ಳ್‌ | ಶಿರಬಾಸು ಚುಬುಕದೊಳ್‌ | ವರಮುದೆಗಳಿಂ ಪರಿ ಕೋ 
ಭಿಸುತಿಹನು ॥ ಈತನಾರೋ ॥ ೨॥ ಸುಮುಚಿರಕಟಯರಿ | ವರ 
ಕರ್ಣಕರದರಿ | ವರದರ್ಟಿಗಳಿಂದೆತಿ | ಮೆರೆಯುವ ಸವ್ವುತಿ 1 
ಈತನಾರೋ ॥ ೩॥ 
(ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ) ಮುಂದೆ ಬರುವನು, 
ಡಂಭ(" ಹುಂ ' ಕಾರದಿಂದ ಅಡ್ಡೆಯಿಸುವನು) 


(| ತನಾಗಿ) ಇದೇನು ? ಹುಂಕಾರದಿಂದಲೇ ತಡೆದನು 
ಶಿಸ್ಯ್ಯ--ಪೂಜ್ಯ ರೆ! ದೂರ ನಿಲ್ಲಬೇಕು. | 
ಅಹಂಕಾರ (ಪಕ್ಸಳ್ಕೆ ತಿರುಗಿ, ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ) ಆಹಾ! ಬಲು 
ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. ಶ್ರೋತ್ರಿಯನಾಗಿಯೂ A ಇರುವ ನನ್ನನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ಥಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಕೊಡ ಸತ್ವ ಸದವರು ಮನುಷ್ಯರೆ ? 
ಡ೦ಭ---(ಹುಬ್ಬುಗೆಂಟಿನಿಂದ ಶಿಷ್ಯನನ್ನು ನೋಡುವನು) 
ಶಿಪ 87 (ಅಹಂಕಾರನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ) ಪೂಜ್ಜರೆ ! ನಮ್ಮ ಗೆರು 
ಗಳು ತಮ್ಮ ಕುಲಶೀಲಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ೬ ಸೇಕ್ಷಿಸುವರು. 
ಅಹಂ. (ಗರ್ವದಿಂದ) ನಮ್ಮ ಕುಲಶೀಲಗಳನ್ನು ನಾವೇ ಹೇಳಿಕೊ 


ಯಾಂಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯಂನರಂ ೧೩ 
ಳ್ಳಬೇಕೋ? ಒಗತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ""ಮಾಯಾಪುರಿ'' ಎಂಬ ಪಟ್ಟಿಣವು ಸುಪ್ರ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿಲ್ಲವೋ ? 
ಶಿಸ್ಕ್ಯ--ಪೂಜ್ಯರೆ! “ಮಾಯಾಪುರಿ” ಪಟ್ಟಿ ಣವನ್ನು ಬಲ್ಲೆವು. ಹೇಳಿರಿ! 
ಅಹಂ--- ಕೇಳು, ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಖ್ಯ್ಯಾ ತನಾದ ""ದುರ್ಧನ'' ನೆಂಬ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ 
ಣೋತ್ತಮನ ಮಕ್ಕಳಲಿ Ne ದಯಾ ಸತ್ಕಾಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸೀಮ 
ನಾದ ನನ್ನನ್ನು "" ಅಸಂಕಾರ'' ನೆಂದು ಹೇಳುವರು 
ಡ೦ಭ--(ಸಂಭ_ಮದಿಂದೆದ್ದು) ಮಿತ್ರನೆ ! ವಂದಿಸುವೆನು, ನಿನ್ನ 
ಮಿತ್ರನಾದ ಡಂಭನೇ ನಾನು ! 
ಅಹಂ -- (ವಿಸ್ಮಯಾನಂದದಿಂದ ಡಂಭನ ಕೈಹಿಡಿದು) 
ಕಂದ || ಕ್ಷೇಮನೆ ನಿತ್ರನೆ ಡಂಭನೆ | 
ಪ್ರೇಮದೊಳೆಮಗಿತ್ತಭೂಪನಾಜ್ಞೆಯ ಮುದದಿಂ || 
ನೇಮದಿನಡೆಯಿಸಿನಾವ್ಗಳ್‌ | 
ಭೂಮಿಪನಿಷ್ಟಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವ ಭರದಿಂ || 
ಡ೦ಭ- ಎಲ್ಲವೂ ಕುಶಲವೇ ಸುಂ. 
ಅಹಂ ಮಿತ್ರನೆ! ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನು ಕಟ್ಟುಮಾಡಿರುವ ಕೆಲ 
ಸವು ಎಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ನೆರೆವೇರಿತು ? ಲೋಭಾದಿಗಳೆಲ್ಲಿ ? 
ಡ೦ಭ --ಮಿತ್ತನೆ [ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸೇರಿದಮೇಲಿ ಲೋಭಾದಿಗಳೂ 
ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬರುವರು, ನಮ್ಮ ಮಂಡೆಳಿಯೆಲ್ಲವೂ ಸೇರಿದರೆ ರಾನ ಇಷ್ಟವೂ 
ಪೂರ೯ವಾದಂತೆಯೇ ಸರಿ! 
ಅಹಂ - ವಿತ್ರನೆ ! ನಾನು ಬಹು ಆಯಾಸ ಪಟ್ಟಿರುವೆ ನು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, 


ಡ೦ಭ--ಮಿತ್ತನೆ! ನೀನು ಛತ್ರದಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿಕೃಮಿಸಿಕೊಳ್ಳ 


೧೪ ಸನ್ಮಾನಗ ಂಥಾವಳಿ [ದ್ವಿತೀ 


ಬಹುದು, ನಾನು ಇತರ ಮಂತ್ರಿಃ1ಳಲ್ಲಿ ಮಕ್ಸಾರಾರು ಬಂದಿರುವರೋ 
ನೋಡಿಬರುವೆನು. 

ಅಹಂ ಆಗಬಹುದು. (ಒಳಗೆ ಹೋಗುವನು.) 

(ಡ೦ಭ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಬಗ್ಗಿನೋಡಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ) 

ಆಹಾ ! ನನ್ನ ನಯನಾರಾಮೆಯಾದ ತೃಪ್ಪೈ, ಈ ಮಂದಿರದ 
ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂದಿರುವಳು. (ದೃಷ್ಟಿಸಿನೋಡಿ) 

ರಾಗಾ -. (ಸುಂದರೀ) 

ಸುಂದರಿ ನಂದಿರುವಲ್‌ | ಚಂದದಿ ಬಾಗಿಲೊಳಛ್‌ ॥ ಅಂದದಿ 
ನೋಡುತೆ ಬಂದವರನು ॥ಅ॥ ಕ್ರೋಣಿಯಭಾರದಿಂ ಘನಲಸ 
ಛಾಗಿಹಳು | ಜಾಣೆಯುಕ್‌ಡೆಗಣ್ಣುನೋಟದಿಜಾಣರ | ತ್ರಾಣವ 
ಹಿಂಡುವಳು | ಹೇಣವಬಿಡಿಸುತ ॥ ಸುಂದರೀ ॥ ೧॥ ಸರಸಿಜ 
ಲೋಚನೆ ಕರಗನೋರೆಮಾಡಿ | ತರುಣರಮನವನು ಭರದಿಂದ 
ಸಳೆವಳು।ಗುರುಕುಚಕುಲುಕುತೆ ॥ ಸುಂದರಿ |೧| ಹರಿಣಾತ್ಲಿಯ 
ಕೂಡಿ ಸ್ವರನನುಜಯಿಸುವ | ಸ್ಟ್ರರಸುಂದೆರನಾಂ ಬರುವೆನೆಂದ 
ರಿತು ॥ ವರಮಣಿಭೂಹೆಣಾಭರಣಭೂಮಿತಛಾಗಿ ॥ ಸುಂದರಿ ॥೩/॥ 

ಆಹಾ! ನನ್ನ ಮನೋಹಾರಿಣಿಯೂದ ತೃಷ್ಣೆ ಇಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಲೋಭ 
ನೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬಹುದು, ಈ ತೃಷ್ಣಾ ಪರಿಗ್ರಹೆದಿಂದ ಲೋಭನಲ್ಲಿ ನನಗಿ 
ರುವ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಬಿಡುವೆನು, 

(ಮುಂದೆ ಬರುವನು) 

(ಲೋಭನು ತೃಸ್ಣೆಯೊಡನೆ ಮನೆಬಾಗಿಲೊಳ್‌ ನಿಂದಿರುವನು) 

ಲೋಭ.--_ಸ್ರಿಯೆ ! ಅದೋ ನೋಡು, ಡಂಭನು ಬರುತ್ತಿರುವನು. 
ನಾನಿನ್ನು ಮರೆಯಾಗುವೆನು, ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಡಂಭನನ್ನು ಸ್ಟಾ 


ದ್‌ “ಯೆ 
ಯಾಂ] ಪ್ರಜ್ಞ್ನಾಸ್ವಯಂವರಂ ೧೫ 


tr Ann 


ಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈತನಿಗಿರುವ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿನಬೇತು. 

ತೃಸ್ಕೈ---(ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ) ಆರ್ಯಸುತ್ರ [ ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವುದೇ ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವು, ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 

ಲೋಭ ಹಾಗಾದರೆ ನಾನಿನ್ನು ಮರೆಯಾಗೆವೆನ್ನು (ಹೋಗು 
ವನು.) 

ಡಂಭ-- (ಮುಂದಿ ಒಂದು, ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ) ಹೂ! ನಾನು ಬರುವು 
ದನ್ನು ಕಂಡು ಲೋಭನು ಸುದುಹೋದನು. ಇದು ನನಗೆ ಅನುಕೂಲವೇ 
ಆಯಿತು  (ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ, ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವನು.) 

ತೃಪ್ಮೈ-ಇದಿರಾಗಿ ಬಂದು ನಿಖಾಸದಿಂದ ಪ್ರಿಯನಿಗೆ ಸುಖಾಗೆಮ 
ನವೆ! ದಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದಾದರೂ ಕೃಪೆಯಾಯಿತೇ ? 

ಡಂಭ --ಮನೋಹರೆ ! ಇಂತಹ ವಾಗ್ಬಾಣದಿಂದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಇರಿಯ ಸಹುದೇನು? 

ತೃಪ್ಪೈ--(ಕೈನೀಡಿ)-.. 
ರಾಗಾ--- ನಾದನಾಮಕ್ರ್ರಿಯ.॥ ಆದಿತಾಳ||( ಪೋಪುದಿದೇತಕೆ) 


ನ್ಯಾಯವೇನ್ಲೋ ಪ್ರಿಯ | ಮಾಯವ ಮಾಳ್ಪುದು | ಪ॥ 
ಕಾಯನುಕೂ)ರ ಸಾಯಕವ ಬಿಡುವ | ನ್ಯಾಯ॥ಅ॥ ಕೋ 
ಮಲಾಂಗ ನಿನ ಹ್ರೇಮದಿಂದೆ ಕೂಡಿ | ಸಾಮನಟ್ಟುಳಿಯಂ | 
ನಾಮರೆವೆ ಒಿಶ್ವಯಂ ॥ ನ್ಯಾಯವೇ ॥ ೧॥ ಲರಿತಾಂಗ ನಿನ್ಹು 
ನಾನಗಲಿದ್ದ ಕಾರಣ | ಖಲಮಾರನೆನ್ನು ಕೊಲುತಿರ್ಹಫಘನ್ನ ॥೦॥ 
ಛಲವೇತಣೆನ್ನೊಳು | ಸುಲಲಿತಗಾತ್ರನೆ | ಫಲವಿದಜೇಡುವೆ | 
ಸಲಹೆನ್ಹನೆಂಬುವೇ | ನ್ನಾಯವೇ ॥೩॥ 


೧೬ ಸನ್ಮಾನಗ್ರಂಧಾವಳೆ, [ದ್ವಿತೀ 


ಡಂಭ(ತನ್ನಳ್ಳಿ) ಭಲೆ! ನಾನು ವ:ಂಡೆಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
p ವ ಮ 
ಈಕೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ಮಾಡುವಳು. ಇರಲಿ (ಪ್ರಕಾಶ) ಸ್ರಿಯೆ ! ನಿನ್ನ ಸಂದ 
ಶ೯ನದಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಸಕಲಾರ್ಧಸಿದ್ದಯೂ ಆದಂತಾಯಿತು, ಆದರೂ 
ಒಂದು ಕೊರತೆಯುಂಟು. i 


ತೈಪ್ಸೈ ಫ್ರೀಯನ ಕೊರತೆಗೆ ಕಾರಣವೇನಿರಬ ಕುದು ? 

ಡಂಭ (ತೃಷ್ಣೆಯ ಕೈಹಿಡಿದು) 

ರಾಗಾ 1 | ಏಕತಾಳ (ನಾರೀಮಣಿ ನಿಲ್ಲೌ ರಮಣಿ) 

ಕೂಡದೆ ಬ್ಲ್ಞಿಲಾರೆನೆ | ಸುಂದರಿ ಬನ್ನ |೮| ಕಾಡದೆ 
ದಯಮಾಡೆ ನಿನ್ನು ಬೇಡುವೆ ನಾಮುನ್ನ ॥ ಕೂಡದೆ ಅ | 
ಕು೦ದರದನೆ, ಕರದಿಂದುವದನೆ | ಅರವಿಂದನಯನೆ ಜಗ|ಮಂದ 
ಗಮನೆ ನಿನ್ನ ॥೧॥ ಸ್ಪರನಧನುವಿಗೆ | ಸರಿನೋಲ್ವಭ್ರೂಲತೆ | 
ಜರಿವುದು ಸರಿಯೇನೆ | ವರಕಾಂಡೆ ಗುಣವಂತೆ ॥೨ 

ತೈಪ್ಸೈ ಇಸ್ಟೇ ನಿಮ್ಮ ಕೊರತೆಯೊ? 

ಡ೦ಭ ಅಹುದು, ಇಸ್ಟೇ ನನ್ನ ಕೊರತೆ. 
ತೈಪೆ -—ಇದಕ್ಕಿಸ್ಟು ಕ ? ತ್ರೀಡಾಗ್ಯಹವು ಮುಂದೆಯೇ 
ಇರುವುದು. 

ಡ೦ಭ-.-ಸ್ರಿಯ್ಕೆ ಲೋಭನು ಇರಬಹುದಲ್ಲವೆ ? 

ತೃಷ್ಟೈ--ಆತನಿಲ್ಲ; ಒಂದುವೇಳೆ ಇದ್ದರೂ ನಿಮ್ಮೆ ಸಂತಿ ೋಷಕ್ಕೆ 
ಅಭ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ, 

ಡಂಭ —(ತೃಷ್ಣೆ ಷ್ನೆಯ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಕೈಯಿರಿಸಿ) 

ಜಹಾ ಚೇಸ) 

ನಡೆನಡೇ ಸಖಿ ಉತುವಾಜ ಸನ್ಮುಖ ರ ಸುಂದೆರಾಂ 
ಗಿಯೆ ಬನ । ಚೆಂದವನೋಡಲೆನ್ನೊ | ಅಂದು ಕಾಮುವೆಗ್ಗಳಿ 
ಓತು | ಕುಂದರದೆ ರತಿ ಮಂನಿರತಕೀಗ ॥ನಜೆನಜೇ ಸಖಿ! 


ಯಾಂಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯಂವರಂ ೧೬ 


(ಇಬ್ಬರೂ ಮುಂದೆಬಂದು ಏಕಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವರು) 

ಡಂಭ --(ತೃಷ್ಣೆಯ ಗಲ್ಲವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ) ಪ್ರಿಯೆ! ನಿನ್ನ ಕಣ್ಗಳು 
ಈೆಂಡೆದಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿರುವುದು, ಕಾರಣವೇನು ? 
ತೃಪೆ ಇದ್ದೆ ಯಿಲ್ಲದಿರುವುದೇ ಹೊರತು ಬೇರೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 

ಹಂಭ. _ನಿದ್ರಾಭಂಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ? 

ತೃೃಪ್ಪ್ಲೈ---ಒಬ್ಬನಾಯಕನುಳ್ಳ ಯುವತಿಗೇನಿದ್ರಾಭಂಗವು ಸಹಜ 
ವಾಗಿದೆ;-ಹೀಗಿರ.ವಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು. (ತಲೆಬಾಗುವಳು) 

ಡಂಭ-- (ಸಂತೋಷದಿಂದ) ಬೆನ್ನುತಟ್ಟಿ ಯೆ 1 ನನಗೆ ಇದೇ 
ಇಷ ವು. 


[3] 
ತೃನ (ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ತಿರಿಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು.) 


ರಾಗ|| (ಮಾರಿದೀಪ್ರಾಕಾರವ) 
ತೋರಿಸೇಪ್ರಾಣೆ( ಕ್ವಾರಿ ಮುಖವನು ॥|ರ| ನೀರೇರುಹದೆಳ 
ಲೋಚನೆ ಸಾರಿಬೇಡುವೆ ॥೪ನು॥ ತಾರೇಕವದನೆಯೆ | ತೋರಿಸ್‌ 
ಮುಖವನು | ಮಾರನಾಬದಿಂದೆತಿ | ಧೀರಛಾಗುತ ಜೀಗ॥ ತೋ 
ರಿಸೇ | ೧ ॥ ಕುಸುಮಕಯನದೊಳು ದಶಕವಿಧಚಾುಂಬಿಸುತ | 
ಹಸನಾಗಿ ಸುಖಮಾವ | ಬಿಸಜಾಂಬ4ಯೆ ಬ ॥ .೨॥ 
ತೃೃಪ್ಪ್ಲೈ---(ಎದ್ದು ನಿಂತು) ಪ್ರಿಯನೆ ! ತಮ್ಮ ಉದ್ದೇಶಸಿದ್ಧಿಯಾಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ನನ್ನ ಇಷ್ಟವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿಕೊಡಬೇಕಾಗುವುದು, 
ಡಂಭ - (ತೃಷ್ಣೆಯ ಕೈಹಿಡಿದು) ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿಯೇ ನನ್ನೆ 
ಇಷ ಸಿದ್ಧಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ನಿನ್ನಿಷ್ಟ ಸೈವೇನೋ ಬೇಗೆ ತಿಳಿಸು ! 
ತೃಪ್ಪೈ--(ತಲೆಯನ್ನು ಮೇಕೈತ್ತಿ) ನನ್ನ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ನನ್ನ ಪತಿ 
ಯಾದ ಲೋಭನೆಶ್ಲಿರುವ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಬಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಇಷ್ಟವು., 


ಟ್ಟ 


೧೮ ಸನ್ಮಾನಗ್ರಂಥಾವಳಿ. [ದಿ ತೀ 


ಬು AN AANA ಜ್ರ 


ಡಂಭ- ಪ್ರಿಯೆ ! ನಿನ್ನ ಮುಖಜಂದ ನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಲೇ ಲೋಭೆ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ವೇಷವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು ಇಂದುಮೊದಲು ನಾವ ರೂ ಒಂದೇ ದೇಹ 
ದಂತಿರಲುಳ ವರು, 

ತೃಪ್ಪ್ಲೈ---ನಂಬಿದೆನು. ಪ್ರಿಯನೆ! ಶಯನಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬಹುದು. 

(ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಡುವರು,) 

ಲೋಕ. (ಮರೆಯಾಗಿದ್ದವನು ಮುಂದೆ ಬಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ) 
ಆಹಾ 1 ತೃಸ್ಥೆಯಿಂದ ನನೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಲಾಭವೂ ಸಂಪನ್ನತೆಯೊ ಅಭಿಸುವುವು? 
ಇವಳ ಸಹವಾಸದಿಂದ ಡಂಭನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಸವುಳ್ಳ ವನಾಗುವುದು ಎಷ್ಟು 
ಉತ್ಸಾಹಪ್ರದಸಂಗತಿ [ 

(ತೆನೆಯೆಕಡೆ) 

ಡಂಭ-ಪ್ರಿಯೆ ! ನಿನ್ನಿಂದ ನನಗಿಂದು ಸ್ವರ್ಗಸುಖವೇ ಲಾಭವಾ 
ಯಿತ್ಮು 

ಲೋಪಭ---(ತನ್ನಲ್ಲಿ) ಆಯಾ ! ಡಂಭನು ವಿಹಾರದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾಗಿ ಬರುವನು ಈಗ ನಾನಿಲ್ಲಿರಿಬಾರದು,  (ಮರೆಯಾಗುವನು.) 

(ತೃಷ್ಣೆ ಯ ಕೈಹಿಡಿದು ಡಂಭನು ಬರುವನು.) 

ತೃಪ್ಲೈ ಸ್ರ್ರಿಯನ ಆಗಮನವು ಮತ್ತಾವಾಗಲೋ? 

ಡಂಭ-ಸ್ತಿಯೆ! ನ್ನ ವಿರಾಮಕಾಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಸಮಾಪ 
ದ್ವೂಯೇ ಕಳೆಯುನೆನು, 

ತೃಮ್ಲೈ (ಶಂಕೆಯಿಂದ) ಹಾ, ಮೋಸಹೋದೆನು ! ಹೀಗೆಂದು 
ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಅಯ್ಯೋ! ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಮಾನಾಭಿಮಾನಗಳನ್ನು ಸೂರಿ 
ಗೊಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಡಂಭ-ಮನೋರನೆ | ಹೀಗೇಕೆ ಭೀತಳಾದೆ ? 


ಯಾಂಕ] ಪ್ರಜ್ನ್ನಾಸ್ತ್ರಯಂವರಂ ೧೯ 

ತಪ ವಿರಾಮಕಾಲನನ್ನೆ ಲ್ಲ ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದುದರಿಂದ, 

ಡಂಭ ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಭಯವಾಗುವುದೇಕೆ ? 

ತೃನ ೭47 ನನೆಗಿಂತಲೂ ಕೃಶಾಂಗಿ ಅಧಿ 5ಳಾದುದರಿಂದ, 

ಡಂಭ... (ನಕ್ಕು) 

ರಾಗಾ || (ಮಾರನಮುಂಗ್ಳಗಿಣಿ) 

ಯಾಕ್‌ೆಚಿಂತಿಹೇಸು" | ರಾಹೇಂದು ಸನ್ಮುಖೆ ॥ಸ॥ ನೀತಾ 
ತರಛಾಗಿ ಗೋತಕದಿ ಕೃ್‌ಕಛಾಗಿ ॥ ಯಾಕೆ ॥ಅನು॥ ನನಗಿಂತಲೂ 
ನಮ್ಮ ಕ್‌ನಕಾಂಗಿಯು ತನ್ಪ!ಘಿನಯ'”ವನದೊಳು ಮನಗೊಂ 
ಡಳುಳೇಲಛ್‌ ॥ ಯಾತೆ ॥ ೧ ॥ 

ಸುಳ್ಳಲ್ಲ, ಸ್ರಿಯೆ! ನಮ್ಮ ಕುಹನೆಯು ತನ್ನ ಯೌವನದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಂತೆಯೇ 
ಸಾಭೌಗ್ಯವೀಧಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದಳು. ಈಗಲದರ ಫಲವು ವಿಪರೀತವಾಗಿ 
ರುವುದು; ನೀನಿನ್ನು ಭೆಯಪಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. 
ತೃಪ್ಟೈ--ಸ್ರಿಯನೆ 1 ಹಾಗಾದರೆ ಏಕರೀತಿಯಾಗಿರಬೇಕು. 

ಡ೧ಭ-..ಅಭೇದವಾಗಿಯೇ ಇರುವೆನು, ಇನ್ನು ನನಗಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಕೊಡು, ನಮ್ಮ ಮಂತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರಾದರೂ ಬಂದಿರುವರೋ ನೋಡಿ 
ಬರುವೆನು, (ಮುಂದೆ ನೋಡಿ ಗಾಭರಿಯಿಂದ) ಮುಂದೆ ಉಪಾಯವೇನು ? 
ಪ್ರಿಯೇ 1 ಲೋಭನು ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬರುವನು. (ಸರಿದು ನಿಲ್ಲುವನು.) 

ತೃಪೈ -ಉದಾರಪೃುದಯನಾದಾತನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸುವನ 
ಲ್ಲದೆ ತಿರಸ್ಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

ಲೋ ಭೆ - (ಸಂತೋಷದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು) 

ಡಂಭ --(ನರಿದು ಹೊರಡಲನುವಾಗುವನು) 


೨೦ ಸನ್ಮಾ ನಗ್ರಂಥಾೌವಳಿ [ದ್ವಿತೀ 


ಲೋಭ... (ಡಂಭನ ಕೈಹಿಡಿದು) ಮಿತ್ರನೆ ! ಸುಕ್ಸ್ಪೇಮನಷ್ಟೆ ? ಆಸ 
ನಾಸೀನನಾಗು ! (ಆಶನೊಡನೆ ತಾನೂ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು,) 

ತೃಪ್ಪೈ- (ಸಂತೋಷದಿಂದ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಮಧ್ಯೆ ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿಛುವಳು) 
ಡಣಭ. -ಮಿತ್ರನೆ ! ಅಹಂಕಾರನು ಛತ _ದಲ್ಲಿರುವನು, ಇದನ್ನು 
ತಿಳಿಸಲು ಬಂದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯಳಿಂದ ತುಂಬಾ ಆದರಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ನು, 

ಲೋಭ -_ (ತೃಷ್ಣೆ ಯ ಕಡೆ ನೋಡಿ)-ಪ್ರಿಯೆ ! ಇವರು ನನ್ನ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ದ್ವೇಷಭಾವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುವರೆ ? 
ತೃಪ್ಪೈ--ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನ ಉದಾರಕ್ಸ್‌ದಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಇವರು 


ಕ್ಕ 
ಲೋಭ. ಪ್ರಿಯೆ ! ಹಾಗಾದರೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನು ತೃಣಪ್ರಾಯನು, 
ತೃಪ್ಪೈ--ಈ ಮಹಾತ್ಮರೂ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯಕರಾ 
ಗಿಯೇ ಇರುವರು. 


ಲೋಭ. ಪ್ರಿಯೆ ! ನೀನು ಇದೇರೀತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಕೇಳು, 


ಕಂದ ಧನಕನಕವಸ್ತುನಿಜಯವ | 
ಧನದಂಗೆಧಿಕಶರವಾಗಿ ಪಡೆಯುವೆ ಸತತಂ !' 


ಧನಮದಗರತಗಣಮಂ | 
ಕನಕಾಂಗಿಯೆ ನಿನ್ನ ದಾಸ್ಯಮೊಳಿಡುನೆ ನೊಲವಿಂ || 
ತೃಪ್ಪೆ —ಆರ್ಯಪುತ್ರನೆ ! ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಈ ಸಂಗ್ರಹಬುದ್ಧಿ 


ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆಯೂ ಆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಕೋಟಿಯಿಂ 
ದಲೂ ಶಾಂತಿಯುಂಟಾಗಲಾರದು, 


ಲೋಟ (ಡಂಭನ ಕೈಹಿಡಿದು) ಮಿಶ್ರನೆ ! ಸರಸ್ಪಳನೆಂದು ಚಿಂತಿ 


ಯಾಂಕ] ಪೃಜ್ಞಾಸ್ತ್ರಯಂವರಂ ೨೧ 


ಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಪರಸ್ಕೃಳವಾಸಿಗಳಾಗಿರುವ ನಮ್ಮಿ ಬ್ಬರನ್ನೂ ತೃಷ್ಣೆಯು ಅಭೇದ 
ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಉಪಚರಿಸಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವಳು, ನೀನು ಸಂಕೋಚಪಡ 
ಬಾರದು, 

ಡಂಭ- ಮಿತ್ರನೆ ! ನಿನ್ನು ಸೈರಣೆಗಣ, ಉದಾರತೆಗೂ ನಾನು ತುಂಬ 


ಖಯಣಿಯಾಗಿರುವೆನು, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಆಭೇದವಾಗಿಯೇ ಇರ 


ಲುಳ್ಳ ವರು, 
ಲೋಭ ...ಮಿತ್ರನೆ 1 ಎಷ್ಟುಭಕ್ತನ ನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನವು ನಡೆ 
ದಿರುವುದಿ ? 


ಡಗ೧ಭ- ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದು ಆದರೆ ಇನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಮಂತ್ರಿಮಂಡಲಿ 
ಯವರೆಲ್ಲ ಒರಬೇಕಷ್ಟೆ ಕ 

ತ ಎಸ್ಸೈ ಟೆರೆಯಕಡೆಗೆ ಕೈತೋರಿಸಿ) ಮಾತ್ಸರ್ಯನೂ ಇತ, 
ತಡೆಯೇ ಬರುತ್ತಿರುವನು, 

ಡಂಭ 


ಲೋಟ (ಉತ್ಸುಕರಾಗಿ ನೋಡುವರು) 


(ಮಾತ್ಸರ್ಯನ ಪ ರ್ರ ನೇಶ) 
ಮಾತ್ಸರ್ಯ. ಮಿತ್ರರಿಗೆ ವಂದನೆ | 
ಲೋಭ. _ಮಿತ್ರನೆ ! ಕುಶಲವೆ? 
ವಶಾತ್ಯರ್ಯುಮಿತ್ರನೆ ! ವಿಷ 

ಕೇಳುವನರೆಗೂ ನನಗೆ ಸುಖವೆಲ್ಲಿಯೆದು ? 
ತಂಭ--ಮಿತ್ರನೆ ! ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿದಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಹೇಳ 
ವನಾತ್ರ್ರರ್ಯ.... (ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು) ವಿತ ನೆ ! ನಾನು ಬಂದುದು 


ಸ್ಮಭೆತ್ತೆನ ನಾಶದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 


೨೨ ಸನ್ಮಾನಗೃಂಥಾವಳಿ (ದ್ವಿತೀ 


UNA NA vv ಸ ೫7.114 ಸಿ RN SN ಕು ಜಂ ದುಂ ಜನಯ ಹರರ್‌ 


ಮೊದಲು ಆತನನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನ ನೆಲ್ಲವೂ ನಿಷ್ಟ 
ಲವಾ ಯಿತು 

ಡಂಭ. _ಮಿಶ್ರನೆ ! ಈಗ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ್ಕನು ಈ ಪಟ್ಟಿಣದಲ್ಲಿಲ್ಲನೆ ? 

ಮಾತ್ಸರ್ಯ... ಈಗಲವನು ಈ ಪಟ್ಟಣವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿರುವ 
ನಂತೆ. 

ಡ೦ಭ..(ಸಂತೋಷದಿಂದ) ಹಾಗಾದರೆ ನಮ್ಮ ರಾಜನ ಇಷ್ಟವು 
ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿಯೇ ಸಿದ್ಧಿಯಾಯಿತು I 

ಮಾತ್ರ ರ್ಯ...ಮಿತ್ರನೆ |! ಇಸ 
ಪಡಬಹುದು ಸ್ಯ ಆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನು ಪ್ರ ಜ್ಞಾನಿ 
ಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದ ರೆ, ನಮ್ಮ ಸಾಹಸವು ನಿಷ್ಭಲ ಎಷ್ಟೆ 1 ಆತನೆ ಸ್ವಭಾವನನ್ನು 
ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ, 

ಲೋ ಭ- ಹಾಗಾದರೆ ನಿನ್ನೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು (4 

ಮಾತರ್ಯ-ರಾಗಾ || ದಬಾರ್‌ | (ಈನಧೂಮಣಿರನುಣಿ) 

ನಂಬಲಾಗದ್ದೆ ಮಿತ್ರನೆ|ಸ॥ಸಂಭದಿಂದ ಚರಿಸನಮ್ಮಾಡಂ 
ಬರಕ್ಕೆ ಸಿಲುಕನವನು ॥ಅನು॥| ಆಡಿದಂಧ ಮಾತುಗಳನು | ಮಾ 

ಈಡು ಬಿಡುವನ್ನ | ಹೇಡಿಯಂತೆ ಚರಿಪನ್ಲ | ನಾಡಿನೋಲ್‌ 


ಸಮರವನಿಗಿಲಠ್ಬ ॥ ೧॥ ಏೀತಿವಂತನ ನಾತಸುಪ್ಯಖ್ಯಾತಿಯಾಂತು 
ಮೆರೆವಧೆರೆಯೋಲ್‌ ಖತರದೊಳಾದರೆಮ್ಬಿಂ | ಭೀತಿಪೆಡುವನ 
೪ಊಮನದೊಳಛ್‌ 1 ೦॥ 


ಡಂಭ- (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಇದು ಸತ್ಯವೇ ? 

ಮಾತ್ರರ್ಯ-ವಿತ್ರನೆ! ನನ್ನೀಮಾತು ಸತ್ಯವಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೀಗೆ 
ನಾನು ಅಹೋರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಆತನ ನಿಗೈಹೋಪಾಯವನ್ನುಕುರಿತು ಹಲು 
ತ್ತಿದ್ದೆನೋ ? 


ಯಾಂಕ| ಕ್ರ ಜ್ಞಾ ಬ್ಗ ಸ್ವೈಯಂವರಂ ೨೩ 


ಸಸರ ರ್ಯ ತ - 


ಡಂಭ-ಮಿತ್ರನೆ! ನಿನ್ನ ಐಜನವು ಸತ್ಯವಿರಒಹುದು. ಇರಲಿ, 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವ, (ಬಗ್ಗಿನೋಡಿ ಕೈನೀಡಿ ತೋರಿಸುತ್ತ) 
ಕಂದ|| ಶಿರವಂಬಾಗಿಸಿನಿನಯದಿ | 
ವರಮಧುರಾಲಾಪದಿಂದಲೆ ಲೈೈತರುತಿ ತಿರ್ಪಾ ॥ 


ತರುಣನದಾವ ಸಂನೋಳ್ಪೊ 





ಹರಿಭಕ್ಕನಮಿತ | ಶಾಂತನಾಕೈತಿತೋ ೀರ್ಕುಂ॥ 
(ಮೂವರೂ ಕುತೂಹಲರಾಗಿ ನೋಡುವರು. ಶಾಂತನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು) 
ಕಾಂತ (ನಂಶೋಷದಿಂದ) 
ರಾಗಾ | ಬೇಹಾಗ್‌ || ಆದಿತಾಳ || (ಸುಂದರತೆಯಾಂತು) 
ಕಾಂತಿಯೆಃ ನಿತ್ಯಂ ಸಕಲಾರ್ಧಣೆ ಸಾಧನನ್ರೊ।ಸ॥ ಕಾಂ 
ತಾಹಾರನ ಸಾಕ್ರಾತ್ಕ್ಯಾ ರದ ಸಾಧನನೂ॥ಅನು| ಇರುತಿರೆ ಕಾಂತಿ 
ನಿರಂತರಸುಖಮೆಓಪುದು | ದುರಾಗ್ರನಿಗ್ರಹಕರವಿದು ಸೇಲ್‌ 
ಸತ್ಯವು Il ೧ | ಅಳಿವ್ರದು ಕಾಯವನು | ಉಳಿವ್ರದುರ್ತಿಯು | 
ಇಳಾತಳದೊಲ್‌ ಸಚ್ಚಿ(ಲವೆ ಮೆರೆಪುದು॥ ಕಾಂತಿ | ೨ 
ಡಂಭ.... (ತನ್ನಲ್ಲಿ) ಆಹಾ ! ಈತನು ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, 
ನಡೆನುಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೌ ಸ್‌ಮ್ಯನಾಗಿರುವನಲ್ಲದೆ ವಿವೇಕನ ಕಡೆಯವನಂತೆ ಕಾಣು 
ವನು. ಈತನಿಂದಲೇನಾದರೂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನ ವೃತ್ತಾಂಕವು ತಿಳಿಯಬಹುದೊ 
ನೋಡುವೆನು. ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ) ಮಹಾತ್ಮ ರಿಗೆ ವಂದನೆ. 
ಕಾಂತ--ಭೂಸುರರಿಗೆ ಪ್ರತಿವಂದನೆ, ತಾವು ಯಾರು ? 
ಡಂಭ---ನಾವು ವಿಷ್ಣುಭ ಭತ್ತ ಕ್ಷರಾಜರ ಸೆಂದಶ೯ನಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ ಬಂದಿರ 


ಕಾಂತೆ. ಎಸ್ಸುಭಕ್ತರಾಜರ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಚಿಂತಿಸು 


pe 4 ಲ್‌ 
೨೪ ಸನ್ಮಾನಗ್ರಂಭಾವಳಿ |ದ್ನಿತಿ 


ಡಂಭ -ಪೂಜ್ಯರೇ I ಇದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವು ಚಿಂತಿಸುವುನೀಕೆ? 


ಕಾಂತ--ಮಹನೀಯರೆ ! ನಾನು ನಿವೇಕಮರಶೂರಾಜನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಂದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನ ಸಂದರ್ಶನಾರ್ಗ್ಧೇವಾಗಿ ಬಂದೆನು. ಈ ರಾಜನು ಉನ್ನ 
ತ್ರನಂತೆ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸೆದೆ ಚಂದ್ಫೋದಯವುಳ್ಳೆ ನಿತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೊರಟು 
ಹೋದನಂತೆ. 

ಡಂಭ (ತನ್ನೆಲ್ಲ) ಭಲೀ! ಇದು ನಮ್ಮ ಕಾಮನ ಕೆಲಸವೇ ಸರಿ! 


೩ 
ಮಿಧಿಲಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ ಅಲ್ಲಿಯು ಮಂತ್ರಿಗೆ ತಿಳಯಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಇದು ನಮಗೆ ಖಭಶಕುನೆವೇ ಸು, (ಪ್ರಕಾಶ) ಮಹಾತ್ಮರೆ! ತನ್ಮು ವಾಕ್ಯವು 
ನಿಜವಾಗಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಮನೋರಧವು ಭಗ್ನೆವಾದಂತೆಯೇ ಸರಿ, ನನ್ನ ಪಾಂಡಿ 
ತ್ಸವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಪ್ರಭುಸಮ್ಮು ಖದಲ್ಲಿ ಸನ್ಮಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು 


ಖು 
ಅತ್ನಾಶೆಯಿಂದ ಬಂದೆನು, ದೈವಯೋಗವನ್ನು ವಿಾಇರುಪವವೆರಾರು ! 


ಇ 
ಳು 
ಕಾಂತ -ಮಹಾತ್ಮರೆ ! ನಾನಿನ್ನು ಹೊರಡುವೆನು. (ಹೋಗುನೆನು) 
ಡಂಭ --ಮಿತ್ರನೆ! ನಮ್ಮ ಕಾಮನಶಕ್ಕಿ ಅಸ್ಥಾದೃತವಾದುದಲ್ಲವೆ? 
ಆತ್ತರ್ಯ |! ಪುಷ್ಪಗಳೇ ಶರಗಳಾಗಿಯೂ, ಇಕ್ಲುಗಂತೆವೇ ಚಾನವಾಗಿಯೂ 
ಉಳ್ಳವನಾಗಿ, ಅಸಾಧಾರಣ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರನ್ನೂ ತನ್ನ ವಶರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊ 
ಳ್ಳುವಣು. 
ಲೋಭ... (ತೆರೆಯಕಡೆನೋಡಿ) ಮಿತ ನೆ! ಪ ತಿಮಸಾಹೆಸಿ 
ಯಾದ ನಮ್ಮ ಕಾಮೆನೂ ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬರುತ್ಮಿರುನನು. (ಎಲ್ಲರೂ ನೋಡುವರು) 
ಕಾಮು... (ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಟ್ಬುಸಿರಿಡುತ್ತ ನಿಭುವನು) 
ಡಂಭ (ಕಾಮನ ಕೈಹಿಡಿದು ಬಳಿಯಲ್ಲ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು) ವಾ್‌ 
ಮಿತ್ರನೆ ! ನಿನ್ನೀ ಅತಿಯಾದ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾವುದು ? 
ಕಾಮ. _ಸಖರೆ! ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದ ಆಮೋ 
ಘವಾದ ನನ್ನ ಅಸ್ತ್ರಗಳು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲದುದಾಯಿತು, 


ಯಾಂಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯಂವರ ೨೫ 
ಡಂಭ--ಹೇಗೆ ! 
ಹಾಮ--ನಿಷ್ಟು ಭಕ್ತೆನು ನನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ತವೋಗರಿಷ್ಠರಾದ 
ವಸಿಷ್ಠರ ಆಶ್ರಮೆವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಹಾ! ಕಷ ಕಷ 
ಡಂಭೆ---ಆದರೇನಾಯಿತು ಮಿತ್ರನೆ ? 
ಹಾಮೆ-(ದೀನವದನನಾಗಿ) 
ರಾಗಾ || ಕಮಾಚು | (ಕಂತುತಾಪಸೊಂಕುಸೈೈಸೆ, 


ಏಿನಮಾಡಲ್ಲೀಗ ನಾನು | ಧೀನನಾದೆನಿನ್ನು ॥ಪ॥ ಮಾನಿ 
ವಿಮ್ಮ್ಮುಭಕ್ಕತಾನು ಮಾನ್ಯರನ್ಸು ಸೇರಲಿನ್ಹು ॥ಳಅನು॥ ಅಲ್ಲಿ 
ವಸಿಪಮಾನ್ಸ್ಯರಂ | ಶುಜತನದಿಸೆಣಿಸೆನಾಂ | ಬಲ್ಗೆನವರ ಕ 
ರ್ಯಮಂ | ಬಲು ಬಲ್ಲವಕೈ ವನಿಣ್ಣರು॥ ಬಿನ ॥ ೧ ॥ ಇಂದ್ರ 
ನನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದೆ | ಚಂದ್ರನನ್ನು ಜಯಿಸಿದೆ | ಚಂದ್ರಚೊಡನ 
ನ್ಸು ಸುಲಭನಿಂದೆ ಜಯಿಸಿಬಂದೆನು ॥ ಬನ॥ ೨॥ ವಿನ್ನು 
ಭಿಕ್ಸನಫಿ ನಮ್ಮ್ಯಾತ್ರನ್ನಮುಖ್ಯುಸೇನಾಗಣಂ | ಕೃಸ್ಲನಲ್ಲಿ 
ಪೂತನಿಯೋಲ್‌ | ಜಿನ್ನಭಾವಬಿಬ್ಚರ್ಕೆ ॥ ಖನ 4 

ಡಂಭ- _ಮಿತ್ರನೆ! ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದು ! ಅಹಂಕಾರ, ಲೋಭ 
ಮಾತ್ಸ ರ್ಯೇರಕೊಡನೆ ನೀನು. ಮಿಥಿಲಾಪಟಿ ಬ್ರಣದಮಾರ್ಗ ವಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜನಲ್ಲಿದನ್ನು ತಿಳಿಸು. ನಾನು ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಾದಲ್ಲದೆ 


ಬರಲಾರೆನು, 
ಶಾಮ- ಮಿತ್ರನೆ [ ನಿನ್ನ ಇಷ ಸದಿ ನಾನು ಹೋಗುವೆನು, ಆದತಿ 
ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಏನುಮಾಡಬಲ್ಲೆ ? 
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NS 2 ್ಪಂ್ಯ್ಯ್ಯೆ್ಯ. ನ ತರ ರ್ತ ಎಷ ಪಾ ಹ ಪರರ ಜ್‌ ಜಾ 


ಡಂಭ.-.--ಮಿತ್ರನೆ ! ಶೌರ್ಯನಿಧಿಯಾದ ನಮ್ಮ ಕ್ರೋಧನು ಬರುವೆ 
ವರೆಗೆ ಈ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದು ಆತನು ಬಂದನಂತರ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆ 
ಛಲೋಚಿಸುವೆನು. 

ತಾಮ-ಅದು ಯುಕ್ತವಾದುದೇ ಸರಿ. ಇನ್ನು ಇವರೊಡನೆ ನಾನು 
ಬರುವೆನ್ಮು 

ಡಂಘ- ಒಳ್ಳೆಯದು, ನಾನೂ ಕ್ರೋಧನನ್ನು ನೋಡಲು ಹೊರ 
ಡುವೆನು. 

(ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವರು) 


ಇಫ್ಲಿಗೆ ಬ್ಹಾತ್ರಿಯಾಂಕವು ಮುಗಿದುದು. 


ಯಾಂಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯಂವರಂ ೨೬ 
ಶ್ರೀಃ 
ತೃ ತೀಯಾಂಕ ಪೂ ) ರಂಭ 


(ರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಡಂಭನೊಡಗೂಡಿದ ಕ್ರೋಧನಪ್ರವೇಶ) 

ಡಂಭ - ಮಿತ್ರನೆ! ಇದೇನು, ನಿನ್ನ ಮುಖವು ಹೀಗೆ ಆರಕ್ಕವಾ 
ಗಿರುವುದು? 

ಕ್ರೋಧ-ನನ್ನ ರಭಾವ, ಶಕ್ತಿ, ಪರಾಶ್ರಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನುಸರಿಸಿ 
ರುವುದು, -ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು ? 

ಡೆೊಭ -.-ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಶಕ್ತಿ ವಂತನೆಂದಿರುವೆಯೋ ? 
ಹೇಗೆ ? 

ಕ್ರೋಧ - (ಭುಜಾಸ್ಟಾಟನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ) ಉ-ಉ-ಊ | 
ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲವ ನಿನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವುದು? ಕೇಳು, ಹಾಗಾದರೆ... 

ರಾಗಾ | ನೋ 

ಮೂರುಲೋಕವನ್ನು ನಮಿನೆತೀರುವನ್ನೈರೋಲ್‌ | 
ಗಾರುವಾಡಿಫ್ಯೋರಕೃತ್ನ ಫೀಡುಮಾಡುವೆ ||ಪ| ಸತ್ಯ್ಯವಂತರಿಂದ 
ಬೇಗ ಅಸತ್ಯ ನುಡಿಸುವೆ|ಕ್ರುತ್ಫಾಕೃುತ್ಕವೆಂಬ ನೀತಿಬಿಡಿಸುವೆ ॥ 
ಸುರಸನಿಂದ ಬ್ರಸ್ಟುಹತ್ಯೆಭರದಿ ನಡೆಸಿದೆ | ಗಿರಿಜೀಕನಿಂದವೇಗೆ 
ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಶಿರವತರಿಸಿದೆ ॥ ೨॥ ಶಾಸ್ತ )ನಿಪುಣರನ್ನು ಅಕಾಸ್ಮೆ 
ಮಾರ್ಗದೊಲ್‌ | ಪ್ರಕಸ್ಮದಿಂ ಪ್ರವೇಶಿಸೆಂತೆ ಆಕೆತೋರಿಸೆ ॥೩॥ 

ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಇನ್ನೂ ಉಂಟು, ನನ್ನ ಸಹಇತಾರಿಣಿಯಾದ 
ಹಿಂಸಾದೇವಿಯೊಡಗೂಡಿದರೆ ನನ್ನ ಕತ್ತಿ ಮತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚುವುದು. 
ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ 


೨೮ ಸನ್ಮಾನಗ್ರಂಥಾವಳಿ Ke 
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ರಾಗಾ || (ಮೇಲಿನ ಮಟ್ಟು) 

ತಂದೆಯನ್ನು ಚಂದದಿಂದ ಹೊಂದುಸುಖಿಸುವೆ | ಬಂದು 
ಬಳಗ ತಾಯಿಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಹೊಲ್ಲುವೆ ॥ ೮ | ಮಾಡಬಾರ 
ದಿದ್ದೆ ಕಾರ್ಯವಜಾಂಡದೊಳಗೆ ನಾಂ | ಮಾಡುವಂತೆಮಾಡಿ ಜ 
ನರ ಭಂಡರೆನಿಸುವೆ ॥ ೫ ॥ 

ಮಿತ್ರನೆ! ನನ್ನ ಶಕ್ತಿ ಹೀಗಿರುವುದು. ವಿಸ್ಣುಭಕ್ತನು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಗೋಚರನಾಗದೆ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಅಡಗಿ ಒದುಕಿಕೊಂಡಿರುವನು ! 

ಡಂಭ..ಮಿತ್ರನೆ! ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನು ನಸಿಷ್ಕಾಶ್ರಮವನ್ನು 
ನೆಂದು ಕಾಮನು ಹೇಳಿದನು, ಕ 

ಕ್ರೋಧ. _(ಕೋಪಾಟೋಪದಿಂದೆ) ಎಲೆಲೈ ಪಾಸಿ! ಷಂಡ | ವಸಿ 
ಪ್ಕಾಶ್ರಮವನ್ನು ಸೇರಿ ಜೀವಿಸಿರುವೆಯಾ | ಒಳ್ಳಿಯದಿರಲಿ, (ಡಂಭನನ್ನು 
ಕುರಿತು) _ನಿತ್ರನೆ ! ಈಗಲೂ ಮೆಳುಗಿ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಈ ಕ್ಷಣನೇ ವಸಿ 
ಪ್ಯಾಶ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 

ರಾಗಾ || (ಮೇಲಿನಮಟ್ಟು) 

ದುರಾತ್ಮನಾದ ವಿನ್ನುಭಕ್ಕನನ್ನು ಈಗಲೇ | ದುರಾಗ " 
ಹಾದಿ ಸೇನೆಯಿಂದ ಬಂಧಗೊಳಿಸುವೆ ॥ ೬ ॥ ಖರಾಸ್ತ ದಿಂದ 
ದುನ್ಮನನ್ನು ಕುಟ್ಟ ಕೊಂದು ನಾಂ | ಕರಾರುನಮ್ಭ ರಾಜನ 
ಪ್ಯಾಪೂರ್ತಿಮಾಡುವೆ ॥ ೩. | 

ಡಂಭ--_(ಕ್ರೋಧನ ಕೈಹಿಡಿದು) 

ರಾಗಾ | (ಚಂದ್ರಮತೀ ನಡೆಬೇಗ) 

ಬಿಡುಕ್ರೊೋಧೆ | ಈಭಾವವಂ ॥೫॥ ಜಡಚಾಸಕ್ಟ್‌ನಪದ ಭಜ 

ಕನೊಳ್ಳೀಪರಿ ॥ಅನು| ಶಾಂತಿಗೆಬಿಲಯನು ದಾಂತರಿಗೆರೆಯ 


ಸೇರಿದ 


ಯಾಂಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯಂನರಂ ೨೯ 


ನು | ಇಂತಿರುವಾತನನೆಂತು ಜಯಿಸುವೆ ॥ ಬಿಡುಕ್ತ್ರೋಧ ॥೧॥ 
ದೀನದಯಾಪರ ಮಾನಿತಗುಣನಿಧಿ | ಜಾ ಾಸೆಪೂರ್ಣ ಹರಿಧ್ಯಾನ 
ದೊಳಿರುತ” ॥ ಬಿಡು ಕ್ರೋಧ ॥ ೨॥ ಥೈನುವಿಗಾಗಿಯಾಮಾ 
ಬಗಾಧೇಯನು | ಮೌನಿಯೋಲ್‌ ಮುಳಿಯಲೇನಾದುದು ಚಿಂ 
ಅಸ್ಸ ॥ ಬಿಡುಕೋಧ ॥ ೩॥ 

ಕ್ರೋಧ-ಮಿತ್ರನೆ ! ಬಲ್ಲೆನು, ಆ ಕೌಶಿಕನಂತೆ ನಾನು ಸ್ವಕಾರ೯ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸುವನಲ್ಲ, ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯಾಸಪಡುವ ನನಗೆ 
ಪರಿಭವವೆಂತಾಗುವುದು ? 

ಡೆಂಭೆ--ಸಖನೆ! ಸ್ವಭಾವತಃ ಶಾಂಕನಾದ ವಸಿಷ್ಠನಲಿ ನಿನ್ನ ಕೋ 
ಪವೂ, ಆಟೋಪವೂ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಯಾಗಲಾರವು. ಒಂದುವೇಳೆ ಆತನು 
ಕೋಪಿಸಿದನಾದರೆ ನೀನು ಹಿಂದಿರುಗುವುದೇ ಅನುಮಾನವು, 

ಕ್ರೋಧ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳು; ಇರಲಿ, ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನೋ 
ತಿಳಿಯಪಡಿಸು, 

ಡಂಭ. ಮಿತ್ರನೆ! ವಸಿಷ್ಠನು ಬ್ರಹ್ಮ ಪುತ್ರನಾದುದರಿಂದ ವೈಷ್ಣವ 


© 
ನಾಗಿಯೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳೆ ನನಾಗಿಯೂ ಇರುವನು. ಆದು 


ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುನೆನ್ನು 
ಕ್ರೋಧ (ಸರಿಹಾಸ್ಯದಿಂದ ನತ್ತು) ಮಿತ್ರನೆ ! ತಪೋಗರಿಷ್ಟನಾದ 
ವಸಿಷ್ಟನು ನಿನ್ನ ಡಂಭಕ್ಲೆ ಮೋಸಹೋಗುವನೇನು ? 
ಡಂಭೆ - (ದರ್ಪದಿಂದ) ಉಹೂ ! ಸಲಗೆಯಿಂದ ನನ್ನೆ ವ.ಹಿಮೆಯೆ 





ನ್ನೇ ನೀನರಿಯದಿರುವೆ, ಬುತ್ರನೆ! ಕೇಳ್ಳು ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ನೋಡ" ಹೋದೆನು, ನನ್ನನ್ನು ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡು ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು 


೩೦ ಸನಾನಗೈಂಧಾವಳಿ [ತೃತೀ 


ಭೂ ಯಾಮ Sm 


ತನ್ನೆ ಪತ್ನಿಯಾದ ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿ, ತನ್ನ ತೊಡೆಯನ್ನು ತೊಳೆದು 
ಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನು ಇದಿರ್ಗೊಂಡು ಆದರಿಸಿ ತೊಡೆಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು. 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನನಗಿಷ್ಟು ಸನ್ಮಾ ನಿಸಿದಮೇಲೆ ವಸಿಷ್ಟನೆ ಮಾತೇನು? 

ಕೋೋೋಥ-- (ನಗುತ್ತ) ಮಿತ್ರನೆ ! ಬ್ರಶ್ಮ್‌ನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನೀನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ತಿರು ಈ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಡೆಂಭನೆಂಬ ಹೆಸರು ಅನ್ಸೈರ್ಥೇವೇ ಆಯಿಕು ! ಅಗಲಿ ಈಗೆ ಮಾತ್ರ ನೀನು ಈ 
ವೇಷದಿಂದ ವಸಿಷ್ಠನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾದಕಿ ನಾಮಾಎಶಿಷ ನೇ ಆಗುವೆ. 

ಡಂಭ. _ (ಶಂಕೆಯಿಂದ) ಹೇಗೆ ? 

ಕ್ಫೋಧ--ಹೇಗೆಂದರ್ಕೆ ನಿಪ್ರಾಮಕರ್ಮಯೋಗದಲ್ಲಿರುವ ಆ ತಪ್ಪೊ 
ಧೆನನು, ಬಗೆಜ್ಜೆ ತವಾಗಿರುವ್ಯ--- ಯಾರಿಂದಲೂ ನಿವಾರಿಸಲಶಕ್ಕೆ ನಾಗಿರುವ. 
ಕ್ಫೋಧೆನಾದ ನನ್ನನ್ನೇ ಅಕ್ಷಿಸಕಕ್ಕ ವನಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿದಮೇಲೆ ನಿನ್ನದಾವಗಣ 
ನೆಗೆ ಬರುವುದು? 

ಡಂಭ.- _(ಭೆಯಸಂತಯದಿಂದ) ಹಾಗಾದರೆ ಉಪಾಯವೇನು ೪ 

ಕ್ರೋಧ---ಮಿತ್ರನೆ! ವಸಿಸ್ಕನ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನನಭಂಗ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ, ನಮ್ಮನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಲು ಬರುವ ವಿಷ್ಣಭಕ್ಕನನ್ನು, ಶ್ರೀರಾಮ 
ನನ್ನು ವಂಚಿಸಿದ ಮಾರೀಜನಂತೆ ವೆಂಜಿನಿ ಅರಣ್ಣ ವನ್ನು ಸೇರಿಸಬಹುದು. 

ಡಂಭ- (ಕ್ರೋಧನ ಬಿನ್ನ ತಟ್ಟುತ್ತ ಸಂತೋಷದಿಂದ) ಭಲೆ! 
ಮಿತ್ರನೆ ! ಉತ್ತಮವಾದ ಉಪಾಯೆನೇ ಸರಿ, ನಿನ್ನ ಉಪಾಯಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ 

ಜು 

ದೆನು. ಇನ್ನು ನಾವು ನಮ್ಮ ಬೀಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ವೀರರಂ3 ಧನುರ್ಬಾಣಧ್ಧೆ 
ರಾಗಿ ಬರುವ, ಬಾ. (ಹೊರಡುವರು.) 


(ಸನ್ನು ೦ಭ) 


ಯಾಂ] ಸೃಜ್ಞಾ ಸ್ವಯಂವ ೩೧ 
(ವಸಿಷ್ಠರ ತಪೋವನದಲ್ಲಿ ವನಪಾ“ಕನ ಪ್ರವೇಶ) 

ವನಪಾಲಕ... (ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುತ್ತೆ) ಇದೇನು ? 
ಈವರೆಗೆ ನಮ್ಮ ಗುರುವರ್ಯರ ಆಶ್ರಮಸೀಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಕುಹಕವನ್ನು 
ಚಿತಿಸುವರ ಸುಳಿವಿರುತ್ತಿರವಿಲ್ಲ ಈಗ ಹೀಗೆ ಕಳ್ಳರಂತೆ ಶೂವಳಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ 
ದುಷ್ಟರಾರಾಗಿರಬಹುದು ? ಎಲ್ಲಿಯವರು? ಏಕೆ ಬಂದಿರುವರು? (ಆಲಿಸಿ ಕೇಳಿ) 
ಓಹೋ! ಇತ್ತೃಕಡೆಯೇ ಯಾರೋ ಅಲಾಸಿಸುತಿ ರುವಂತಿದೆ, ಯಾರೆಂದು 
ನೋಡುನೆ ನಿರಲಿ, (ಹೋಗುವನು ) 

(ಧನುಬಾ೯ ೧ಧಿರರಾದ ಕ್ರೋಧ ದಂಧರುಬರುವನು) 

ಕ್ರೊಧ-- ಮಿತ್ರಸೆ! ಈಗತಾನೆ ಕೂಗುತ್ತ ಹೋದ ವನಖಾಲಕನ 
ಮಾತಿನಿಂದ ಇದೇ ವಸಿಜರ ತಪೋನನಖಯಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು, 
(ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ) ಆಹ ! ಸಂದೇಹವೇನದರಲ್ಲಿ? ಮಿತ್ರನೆ! 
ನೋಡುನೋಡು, (ಕೈ ತೋರಿಸುತ್ತ) 

ರಾಗಾ || ಶಂಕರಾಭರಣ | ನೋಬ್‌ || (ಎಲ್ಲರೂ ಬನ್ನಿರಿ ಭಲ್ಲೈಯ) 

ಇದ್ದೇಬದೇಓದು | ಮದಗಜಾಳಯು | ವದಗಿಬಂದ ನಿಂಹ 
ಗಣದಿಂಗೂಡಿಮ್ಮೇಯನ್ಟುದು ॥ಅನು॥ ನಾಡಪಕು-ಳು ಸಾಡುಪುರಿ 
ಗಳು | ಕೂಡಿಮ್ನೇದು ನೀರಕಾಡಿಯೆ ಆಡುತಿರ್ಪುಸ್ರದು ॥ ೧॥ 

ಡಂಭ.. (ಕೈತೊರಸುತ್ತ) 

ಸಾಲ್ಲೆ ಮರಿಗಳು ಅಲ್ಲೆನಾಯ್ಲಳು | ವಿಜ್ಯಕಲೆತು ಜಲವ 
ವೀರಿಮಲಗಿರುವುವು ॥ ಇದ್ದನಿದ್ದೇಓಿದು ॥ .೧॥| 

ಚ್ರ್ರೋಧ ಮಿತ್ರನೆ! ಈ ತಪೋವನದ ಮಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ನೋ 
ಡಲು ಕೌತುಕವಾಗುತ್ತಿದೆ. 


೩೨ ಸನ್ಮಾ ನಗ್ರಂಛಧಾವಳ [ಶೃತೀ 


ಚ ಮೂ ವ SS ಸ 


ಡಂಭ.-..ರಿತ್ರನೆ ! ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಜಲು ಮುಂದೆಹೋದರೆ ನಮ್ಮ ಉ 
ದ್ಹೇೀತಭಂಗವಾಗೆಬಹುದು, 
ಕ್ರೋಧ. ನಿಜ) ಇಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು, ವೆನಕೋಭೆಯಲ್ಲಿ ಬೆರಗಾಗಿರುವ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ವನಭಂಗ'ಸ್ಕೆ ತಿರ: ಗಿನಬೇಕು, ಎಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರೃತಿಮಾಡು. 
ಡಂಭ.---(ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಗಿಡವನ್ನು ಸವರುತ್ತ ಸಂತೋಷದಿಂದ)... 
ರಾಗಾ | ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ನೋಟ್‌ | (ತಡಕಿರೊ ತಡೆಸಿರೊ) 


ಕ್‌ಡಿಯತಿನೆ೦ ಗಿಡಗಳಂ | ಸಡಗರದಿಂ ಡೇಗೆ ! ಕಾಡುಮಾ 
ಡುವೆಂ | ಖಡುಗದಿಂ ಹೊಡೆಯುತೆ | ಕಡುಮುದವಿಂ ಕಡಿದು 
ಬಿಸುಡುವೆಂ | ೧॥ 

(ವನೆಪಾಲಕನು ದೊರದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತು) 

44 ಲ್ಕ ಶೂರರೆ! ಜಗದ್ವಂದಿತರಾದ ವಸಿಷ್ಟ ಮಹರ್ಷೀಗಳೆ ತಪೋವನೆ 
ವದು. ಇದನ್ನು ಭಂಗಪಡಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಬಸು” 

ತ್ಯೊಧ- (ರೋಷದಿಂದ ಬಿಕ್ಕ ಗೆ ಹೆಡೆಯೆಸೆ ಸೇರಿಸುತ್ತ) 

ರಾಗಾ ॥ ಜುಂಜೋಟಿ || ಆದಿ || (ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನೀತಿದಸೊಲ್ಬ) 

ಬಾಕೆಲೊ ಬಾಶರೆಲೊ ವನನಾಲಕನೆ | ಹೋರುವೆ ನಿನಗೆ 
ಮೆಮಲೋಕವನೇ ॥ ೧॥ ಕೊರರ ವೀರರ ಜರೆದವನ್ನೇ | ತೋ 
ರುವೆನಿನ್ಹೀಸಗುಣವನ್ಸೇ ॥ ೨॥ ಚೀರುತರಿರ್ಸೆಯಾ ನರಾಧ 
ಮನೆ | ಹೀರುವೆನಿನ್ಹಯ ಸೋಣಿತಮಂ | ೩ ॥ 

ಡಂಭ-. ಲಾ! ಹೇಡಿಯೆ ! ಅಸಹಾಯಶೂರರಾದ ನಮ್ಮನ್ನು ತಜ್ನ 
ಯಲು ನಿನ್ನಿಂದಾದೀತೆ ? ನಿಜ! ನಿಜ! ಈ ಕ್ಷಣವೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ಖಡ್ಗಳ್ಳೆ 
ಬಲಿ ಕೊಳ್ಳುನೆನ. (ಹೊಡೆಯಲು ಹೋಗುವನು) 


೧ ತ ಪಚಾ ಸ.ಯಂವರಂ ೩೩ 
ಕಾಂಕ] ನ ವ ತ 


214. ಜಳ 


ವಸ. ಎಸುರಾತ್ಮಶೆ ! ನಿಮಗೆ ಏಿನಾಶಕಾಲವೇ ಸಮಾಸಿಸಿತು, ನಿಮ್ಮ್ಮಾ 
ಬುಹ್ರಾರ್ಯನನು Wi ತಿಳಿನುತೆನ್ನು (ಓಡಿಸೋಗುವನು) 

ಕ್ರ್ರೊಸಧಯಿತ್ರನೆ! ಸನಪಾ ಎಕನು ಒಡಿಹೋದನು, ನಡೆ, ನಾವೂ 
ಸೋಗಿ ವ ರೆಯೂಗಿದ್ದು ಅನರ ಉತ್ಸರ-ಸ್ರತ್ಯುತ್ತರನನ್ನು ತಿಳಿಯುವ. 

ಹೆಂಭ--'ಗೆಲ) ಇದೇ ಆಶ್ರಮವು. (ಮುಂದೆಬಂದು ನಿಂತು ಆಲಿಸಿ 
ನೇಳುವರು ) 

(ತಿರೆಯೆ ಫು) ಆ ಎಶ್ಶೈ ! ರವಕೆ ಲೋತ್ತಮನೆ! ನೀನಿಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ 
ನಾನೀಗೆಲೇ ಹೋ ವನಭಂಗಪಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಆ ದುರಾಸ್ಮರ ಶಾಸನಮಾಡಿ 
ಬರು ನೆನ್ನು'' 


ಹೆಬ್ರೀಧ ಬುತ್ತಿ 1 ನಂದೇನು ಗತಿ ? ಶುಪಿತನಾದ ವಸಿಷ್ಟನೇ 


ಡಂ ನಿನದೆ? ಎಸಿಷೃನೇ ಬಸುನನೆ? ಒಷ್ಕುಭಕ್ತನೆಲ್ಲಿ? ೦-ಜ 
ಸುಲೋತ್ತೆ ಂಸನೆ೨ಬುನನರೆ. ? 

ಹ್ರೊಂಧೆ (ಕಾಳು ತಾಳ, ಉತ್ಕರನನ್ನು ಕೊಡ.ವರಾರೆಂಟದನ್ನು 
ತಿಳಿಯುವ... (ಕೇಳುವರ.) 

(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ -ಒಿನ್ನ್ನ ಭತ್ತ ಭೈ ನಿರುವಾಗ ಪ್ರಭ ಗಳೇಕೆ ಶ ಶ್ರಮ 
ಯಬಲ್ಲನು. 

ಕೌ ಸಧು ಎ( ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) ಅಲೀಗನ, ಏಿಷ್ಟೃಭತೈನಿರುವಾಗ 


ಪಸಿಸ್ತನೇಕೆ ಒರಬೇಕು ? ಅವನನ್ನು ಬಾರೆಂದು `ಅಸೀಕ್ಕಿಸುವರಾರು ? 


ಡಂಭ... ಎಲ್ಲಿ? (ಕತೂಹಲದಿಂ.. ನೆೇಡ-ವನ) 


೫೪ ಸನ್ಮಾನಗ್ರೃಂಥಾವಳಿ. [ತೃತೀ 


ಕ್ರೋಧ (ಒಗ್ಗಿ ನೋಡಿ) ಅದೋ ನೋಡಲ್ಲಿ, ಮಿತ್ರನೆ ! ಧನು 


ಧಾಣರಿಯಾಗಿ ಬರುವಾ ತನೇ ನಸ್ಸು ಭಕ್ತನು, 
ಡಣಭ -(ಸೆಡಗೆರುದ ತೊಣೆರುನ್ನು ಕಟಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ) ಎರೋ [ 
ಮೂಢನೆ ! ಅಲ್ಲ ಯಾರನ್ನು ಹೆಡೆಕನೆ? ಇತ್ತಬಾ, ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯೇ 


ವನ್ನೂ ತೋರಿಸು, 
ಸು ದ್‌ (ಹರ್ಷ ದಿಂದ ಕುಖಡ್ಡವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತ) 
ರಾಗಾ ॥ ರ್ರ || ಖಾಸ i (೨ ಗ ಸೀಚಾಧೆಮನೆ 
ಕಡುಪಾಪಿಗ) ನಿಮ ೦ ಬೆಡುವೆನೆರೂಂ ||ಸ ಪಿಡಿವಿರ್ಷೀ 
ಖಡ ದಂ RA ಹು ತಬ ದ ನಿಮ್ಮ ಶಿರಳೆ್ಗ೧ | ಕಡಿದಿ ಧರೆ 
ಸ ವಾನು ಹೆ 5ಪಂರೆ ಸರಿ ಫೆಸ್ಸ್‌ನೇನು | ಕಡು | ೧1 
ಲೋಭ (ಅಸಖಾಸ್ಯ ಎಂದ) ಒಹೋ 1! ಹೋ! ಭಳೇ! 
ಭಟನಹುದೋ ! ಸೆ.ಟ್ವದಿತ್ರಿ ಹೆಂ ಇಲ್ಲಿ. ನಿನ್ನ ಪರಾತೃವವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಒಂದೇತಡವೆ ತೋರಿಸಿಬಿಡು 
ವಿನು (ತಿಂ ೨ದಿಂದಿ ನೋಡ. ತ್ರ) ಎಲೆ ಕೂ ಕವಿ೯ಗಳೇೀ 
ಇಂ ರ ೨ » 
ದಿ. ಭವಾದ ಮಾನಿಷ ಒನ್ನುವನ್ನು ಫಜಿದೂ ನ್ಥೂದ ಕಾಯಂ ವನ್ನು ಐಡಿ 
ದುಃ ಭಂಜನರಾಗುವಿರೀತ ? ಮರಾತ್ಮಗ ಕೋರಾಗ್ನಿ ಗೆ. ಒಲಿ ಬಾಗಿ ವ್ಯರ್ಥ 
ಜೀವಿಗಳೆಪಿಸದಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಅವರಾಧಕೃ ನಬೇಡಿ, ಸಾರ್ಧ ಕಜಿೀನಿಗಳಿಸಿಸಿರಿ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೂ ರಮೃ ಗೆಗಳನ್ನು ಕೂುವಂತಿ ತುಂದಿಸಲು ನನಗೆ ಮನಸ 
ಟ್ರ 
ವುದಿಲ್ಲ ಜೀ ಸ್ಟ್‌ ಓತ ನ ಸ್ಪ ಹೇಳುವೆನ್ನು ಕೇಳಿರಿ 


ಎಸೆ 


ಡೊಭ (ವೈ ೧ಗ್ಯವಾಗಿ ನಕ್ಕು) ಆಹರುೂ! ಖಾ! ಹಾ! 
ಹೊಡಿಯೇ | ಯಾರಿಗೆ ಬು ಸು ಗಏಸುವೆ? ರಯ್ಯ ಪಾಸೆಯೊಗಿದ್ದರೊ ಬಾಯಿ 
ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಕಾಸಕಳೆನೆಯೇಕೆ ? ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಸರಾಕ್ರವ ವಿಫ್ಞದನ್ನರೆ ವಸಿಷ್ಠರ 


ಯಾಂಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ಪಯೆಂವರಂ ೩% 


ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸೇರಿ ಈವರೆಗೂ ಜೀವಿಸಿನ್ನಂತೆಯೇ ಮುಂಡೆಯೊ ಅಡಗಿ ಜೀವಿ 
ಸಿಕೊಂಡಿರು; ಹೋಗು. ಈ ವೃರ್ಧಾಲಾಪದ ಪೌರುಷಭಾಷಣನನ್ನೂ, ನೀರ 
ವೇಸವನ್ನೂ ವೊದಲು ತ್ಯಜಿಸು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಅಸೇಕ್ಸಿಸಸನು 


ಕೇಳಲು ನಾತ್ರ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಬುದ್ದಿ ಯೂ ವಿಪೀತ್ರ 
ಗೆ ಕೌಸಧ ಪ್ರ ದ್ರೆ ಷು 


ವಿಷು, ವಿವೇಶಶೂಸ್ಯರೆ ! ಚಾ 
ವಾಗುವದು ಸೂರ ಸಾಯುವಾಶನಿ 
ವಾಗುವಂತಿ ನಿಮ್ಮ ವಿನಾಶಸ್ಥೆ ಹಿತವೂ ಅಹಿತಾಾಗಿ ಶೋಲತು. ಗ 
ಮಹಾತ್ಮರ ವಿಷಯವಾಗಿ ನೀವು ಆಃ ಚಾರನನ್ನೆ ಚಿಂತಿಸಿದಾಗಲೇ ನಿಮಗೆ 


ಪರಿಭವವು ಸಿ ಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ ನರ ಇನೆ 


) ನೀವು ಬ್ರಸ್ತರುದ್ಯಾದಿಳನ್ನ ಮರೆ 
ಹೊಕ್ಕರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಕನೆ. ಕೃಮಿಸುವನ.  (ಒದ್ನೆನನ್ನು ತಿರುಗಿ 


ಸುವನು. ) 
ಸ್ರೋಧ-ಎ(ರಹಸ್ಯವಾಗಿ) ನಿ.ತ್ರನೆ! ಈತನ ಶೇಬಸ್ಸಿನಮುಖಂದೆ ನನ್ನು 
ಇನ್ನು ನಾವಿಲ್ಲಿದ್ದರೆ 


ಶೊ ಗ ಬರ್ಪಖಪೂ ಓಷ್ಟಯೊಜನವೆನಿಸ.ವುದು, 
ಮ್‌ 
ಜೌ 


ಡಂಭ-(ರಹಸ್ಯಮಾಗಿ) ನಿಜ ನಿಬ್ಬ ಪಲಾಯೆನನೇ ಉಪಾಯವು, 
) 
ಓಡು, ಜೇಗ ಓತು, 
(ಇಬ್ಬರೂ ಓಡಿಹೋಗು ನರು. ) 

ವಿಷ್ಣು (ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುತ್ತ) ಓಡಿದರು, ಶಳೆತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂ 
ಡರು. ಆದರೆ, ಲೋಕಕಂಟಕರಾದ ' ವರನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ಉಪೇಕ್ಸಿಸು 
ವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ಇರಲಿ ಬೆನ್ನಬ್ರಿಕೊಡು ಹೋಗಿ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಯೇ ಬರುವೆನು, (ಹೋಗುವನು) 


೩೬ ಸನ್ಮಾ ನಗ್ರಂಥಾವಳಿ ತತ 


ಅರ್‌ ಒಟ ಬಯ 4 me - 


(ಮಿಥಿಲಾನಗರದ ಉಪವನಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಕ್ರೋಧ ಡಂಭರ ಪ್ರ ಪ್ರವೇಶ) 


ಬಿಎ ಆ, ಎಣಿ 


ಕ್ರೋಧಮಿತ್ರನೆ ! ಇದೇನು ? ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಸಸಿಂದೋಡಿಸ-)ಟ್ಟು 
ತಲೆತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡುಬಂದ ನಾವು, ವಿಧಿಶಾನಗೆರೆದ ಉಪವನವನ್ನೇ ಸೇರಿದೆವು 
ಇಲ್ಲಿ ವಿನೇಕಮಹಾಃರಾಜನ ಮಂತ್ರಿ ಗಳು ನಮ್ಮ ಸುಳಿವನ್ನು ಕಂಡರೂ ಸುಮ್ಮ 
ನಿರಲಾರರು. ನಾವು ಮರೆಯಾಗಿದ್ದೇ ಕಾರ್ಯಸಾಧನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 

ಡಂಭ ನಿಟ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಬೇಕು ನಾನು ಈ ವನದ ಹೊರ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗುವೆನು. 

ಕ್ರೋಧ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡು, ನಾನೂ ಮತ್ತೊ ಂದ್ಲು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಮರೆಯಾಗುವೆನು, 


ಇಬ್ಬರೂ ಹೋಗುವರು. 
w 


ವಿಷು, ನಾ (ಆಯಾಸೆನ್ನ ನ್ನು ಅಭಿನೆಯಿಸುತ್ತ  ದುರಾತ್ಮರನ್ನು ಅಟ್ಲಿ 
ಟಿ: ಒಪ 
ಸಿಳೊಂಡು ಇಲ್ರಿಯವಳೆ ಗಹ ಬಂದೆನ. ಆದರೂ ಆನರು ತಲೆತಸ್ಸಿಸಿ ಕೊಂ 


ಡರು, ನನಗೆ ಆಯಾಸವಾದರೋ ಅತಿಸೂಗಿರುವುದು, ಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲವೂ 
ಸಮಾಹಿತವಾಗಿರುವುದು, ಇನ್ನು ನಾನು ಆ ದುರಳರನ್ನು ಹುಡುಕು 
ವುದರಿಂದ ಫಲವಿಲ್ಲ. ತ್ರಿಕಾಖವಂದೃನಾನ ಸೂಯಇನನ್ನು ವಂದಿಸಿ, ಖಶ)ಂತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು. (ನೋಲೆನೋಡಿ) ಆಹಾ! ಸಂಧ್ಯಾರಾಗವು ಎಷ್ಟ) 
ಮನೋಹರವಾಗಿರುವುದು? ಇಂಕ೫ ನುಸಿ Wi ತಹ್ಹ್ಹಾದದಾಯಕವಾದ 
ಈ ಉದ್ಯಾನವನದ ನಿರ್ಮಲವಾವಪೂರ್ಣ ಸಂಸ್ಸ್ಸ್ವೀರದ ರಮ್ಮಪ ದೇಶದಲ್ಲಿ, 
ತಾಪನಿವಾರಣನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ! ಧ್ಯಾನ ಡುವುದಕ್ಕೂ ಸಚಿನ ಅನೆಂದ 
ವುಂಟೆ ? (ಮುಂದೆಬಂದು ಸರಿಸಿ 1 ಕುಳಿತು ಕೈಜೋಡಿಸಿ) 


ಢಿ 


ಯಾಂಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯ »೦ವೆರಂ 


ರಾಗಾ || ಸೀಲು || (ಜಬಯಜಯದೇವೆಹರಿ 


ದಕರಧನಂದೆನ ಶರ ನ ಇಕೆ | ಪ॥ ನವನ್ನಿರದಸುಂ 


ದ 


ರಾಂಗ | ಪೂಪನಾತ್ಯಶ್ರೀರಂಸ | ಕವಿವ ನೋ ಬ್ಬ "ಪ ೦ಗೆ | ೫೨ 


ವಿಮಲತ್ಸ್‌ವಾಂತರಂಗ ॥ ೧ | ರುಣತರ-: ಡಿಕೋಬನಿಭ ಧೆ! 


ಬರೆ 


ಣಯುಗಳಭಾಸುರ ॥ ಕರುಣಾಲವಾಲನ್ನಿರ | ವೀರಶೂ ಶಿ ಮ 
ನೋಹರ ॥ ದಕಂಧ ॥0॥ ತ್‌ರಥ್ಹತಕಂಖಚಕ್‌) | ಗರುಸಗಮನ 
ದೇವದೇವ ॥ ಸನಿಜಾಶ್ಸ್‌ಸುವಪಶ್ಸ್‌ | ಸರಿನಾಪ ಶಿ. (ವಕ್ತ್‌ | 


ದಶರ;॥ ೨॥ 
(ಧ್ಯಾನ ನನ್ನನ: 'ಗಃವನೆ)) 


ಇಳ್ಲಿಗೆ ತ್ರ ತಿನಂಶ ಇ೦ಕವ್ರು ಮುಗಿದುದು, 


po 


ಸಿಲ್ಲಿ ನವ್ನಾನಗೈಂಥಾವಳಿ [ಚತುಧಾ 


ಶಿ,68 
Re 
ಚ್‌ತುರ್ಥಾ೦ಕ ಮಾ ರಂಭ. 
(ಪ್ರಯಾಣೋೊ ನ್ನು ಖನಾದ ಕಾಮನು ಶೋಭನೊಡನೆ ಮಿಥಿಲಾ 
ನಗರದ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು) 
ಹಾಮ (ಕ ಟ್ಟು ಸಿಟ್ಟು) 
ಕಂದ|| ಕೆಳೆಯನೆಕೇಳ್‌ ಮೂಲೋ ಕದ | 
ಕಲಿಗರೊಳೇಶನೆ ಕಡುಗಲಿಯೆನಿಸಿದ ನಾನೀ | 
ಖಲನಿಂ ಪುಭವನಮೊಂದುತೆ | 
ತಳೆಯೆತ್ತದೊಲಾದೆಸೀಗಳಕ್ಕ ಟಿರ್ದೇ್‌ೆಂ | 
ಲೋಭ... -ಮಿತ್ರನೆ! ಅಸಶೂಯ.ಶೂರನಾದ ನೀನೂ ಹೀಗೆ ಚಿಂತಿಸ 
ಬಹುದೇ ? 
ಸಾಮ --(ದುಗುಡೆದಿಂದ) 
ರಾಗಾ | ಧನಾನರಿ || ಆದಿತಾಳ || (ಸಹನೆ ಕೇಳಾಶಸಿ) 
ವಿಂತುನಾತೋರುವೆ, ಧೂತಕಾಂಡೆಗೆ ಮುಖವನು 11 
ಇಂತಸಹಜಯವನಾನೆಂತು ಹಾ ಸಾಳುವೆ (ಅನು ಅಂದು ಮೋ 
ಕನ | ಮುಂದೆ "ಪರಾಕ್ರಮ | ವ:ದದಿಖೇಳಿದೆ | ಹುಂದೆನರಿಯ 
ದೆ॥೧॥ ಈ ಸುಮಬಾಣದಿಂ | ವಾಸವಮುಖಂನು॥ ದಾಸರೆ 
ಬನಿದೆನಾ | ಹ್ಲೇಕತಕೀಡಾಗುತ | 21 
ಲೋಭ -_ಮಿತ್ರನೆ! ದುಃಖಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಇರೇ ಮಿಧಿಲಾಸಟ್ಟಿ 
ಣವು,  ಸಾಯೆಂಕಾ-ಮಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಈದಿನ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ೫ ಡೋ 
ದ್ಯಾನೆದೆಡೆಯ'ಲ್ಲಿ ಕಳೆದು ಆ ಒಳೆಕ ಆಲೋಚಿಸುವ. 
ಕಾಮ-(ಸ್ಥಿರಭಾವದಿಂದ) ಮಿತ್ರೃಸೆ! ಕೋಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೈನು ಶೂರ 
ರಿಗೆ ಅತಿಯಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸುವುದೂ, ಅಳ.ವುನೂ ಕಲಂಕವೆಂಬ ನೀತಿಯುಂಟಿ. 


ಯಾಂಕ] ಫು ಜ್ನಾಸ್ನ ಸ್ರಯಂವ ಹ 


RNR SRS ಪ ಚು 


ಪ್ರಯತ್ನಿ*ದ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನ ವುಂಬೂಯಿತೆಂದು ಬಿಡುವುದು ಸತ್ಪುರುಷರ 


_ 
ಲಕ್ಷಣವಲ್ಲ, ಕ ನಲ್ಲ ನನ್ನ ' ಸಾಹಸವು ಭಲಿಸಲ್ಲಿ, ಆದರೂ 
ಕಂ ವಿಮ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯೊಳ ಯ | 
ಈಮಲಾ ತೋಕಾದಿ: ತನೆನ್ನಯ ಶರಮುಂ || 
ಸ್ರಮದಿಂಗ್ರ ಚ ನಶಕೆನಸಂ | 
ಕಮಲ್‌ ಕ \ಯೆನಿಂದು ಗೆಲಲು ಯೆತ್ಸ್‌ವಮಾಳ್ಳೆಂ | 


(ವೀರಾಸನಾಸೀನನಾಗಿ ಬಾ. ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿದಂತೆ ನಟಿಸುವನು.) 


(ತತಿಸುಕಡೆ ಗಲಭೆಯಾಗುನ್ರದು) 


ಲೋ -ಮಿತ್ರನೆ ! ಅತ್ತಸೆಡೆಯ ಸ್ಥ ಇದೇನೋ ಆತಾಸಲಾಪವಾ 
ಗುವುದು. (ತಿವಿಕೊಟ್ಟು ಕೇಳುವನು) 


ತಿರಿಯ ಅ ಶಾ! ದೈವವೆ ! ನಾನು ಸಹಿಸಲಾತೆನು, ಈ ಯಾಕನೆ 


ಜಾಮ... (ಸಂಭ್ರೈನುದಿಂದೆಬ್ಟು) ಮಿತ್ತನೆ! ನನ್ನ ಬಾಣದ ಶಕಿ 
20 

ಯ.ನ್ನು ನೋಡಿಸಿಯಾ ? ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿರಬಾರದು. ಬಾರರುರೆ ಯಾಗುವ, 

ಲೋಭ ನ್ಯಾಯವೇ ಸರಿ. (ಇಬ್ಬರೂ ವ. ತೆಯಾಗುವರು ,) 

(ಉಡ್ಯಾಸವನದಲ್ಲಿ ಸಖಿ ಸರೊಡನೆ ತಾಪವನ್ಗುಭಿನಿಯಿಸುತ್ತ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯು ಕುಳಿತಿರುವಳು.) 
ಬಾ 
ರಾಗಾ | ಕಾಮಿ || ಆದಿ || (ನೀರೆಯತೋರುಬೇಗೆ) 

ಹಾಣದೆನಿಲ್ಲಲಾರೆ | ಕಾಂತನ ಕರದುತಾರ ॥ಅನು॥ ಸ್ಮ 
ಟ್‌ 
ರನಸ್ತೃ ,ಜಾಲೆಯ ನಾಂ | ತರಕರಿಸಲಾರೆಮುನ್ಸ | ಸ್ಮರ 
ಘೋಟಸುಂದರಾ೦ಂಗನಾ | ಕಾಣನೆ | ೧॥ ಸಿತಕರತಿರಣಂಗ 


ಸ್ಪ | ಕಾತವಸನೋಲ್‌ ಸುಡುತಿರ್ಪುವೆ | ಧೃತಿಯೆ ಕೇಳ್‌ 


೪೦ ಸನ್ಮಾನಗ್ರಂಥಾವಳಿ [ಜತುಥಾ 


ಪೂರ ಬುರುಜು ಬಜರ ಗಂಗ ಜಯಾ 


ತಗ ರೂ ಜುಂಣ ನಂ ನ 


ಖತಿಗೊಂಡೆನಾಂ ॥ ಕಾಣದೆ 9 ಮಲಯಮಾರುತನೆನ್ನ 1ನೆ 
ಲೆಗೆಡಿಸುವಮುನ್ನ | ಚೆಲುವನತೋರೆ ವಲಯವನೀವೆ |ಕಾಣದ್ಗ 
(ನ್ತಿಬ್ಬ ಸಳಾಗುವಳು) 
ಧ ತಿ. (ಪ್ರಜ್ನೆ ಯ ಮಟದ ಕೈಯಿರಿಸಿ ಸ್ರೀತಿಯಿಂದ) 
ರಾಗಾ || ಶಂಕರಾಭರಣ || ಸೈರಿನು ಸೈರಿಸು) 

ಸ್ಫರಿಸುಸ್ಸೆರಿಸು | ಸರೊಃಜಾನನೆ ॥ನ॥ ವರವಿನ್ಸುಭಕ್ಕ 
ನು ಬರುವನು ನನ್ನಡೆಗೆ|ಅನು॥ ಸುಮಕಯ್ಯೆಯಮೇಣ" | ತಾವರೆ 
ಯೆಲೆ"ಛಂ;। ಕಾಮಿನಿತಂದಿಹೆನು | ಪೈ.ಮದಿಂ ಗೃಹಿಸುತೆ |೧॥ 
ಅಾಮಿನ್ನಿಮುಿಓಿನ್ನ | ಪ್ರೋಮದಕಾಂತನು | ಕಾಮಿಸಿನೊಲಿದ 
ರೆ| ಸೋಮನುಹಓತನ” ॥ ೨॥ 

ಪ್ರಜ್ಞಾ —(ಶಾಪದಿಂಸ ನಿಟ್ಟು ಸಿರುಬಿಡುತ್ತ ದೈನ್ಯ ದಿಂದ) 

ರಾಗಾ | ಕಾನಡ |: ಬಾ. | ಚ ವರದನ) 

ಕಾಂತನ, ಕನತಾರೇ ಸಿ |ಸ| ಕ್‌ರತಾರೆಮುನ್ನಸೋಸ 
ರನ ಸುಂದೆ 5ನ | ಸ್ವ ಸನಸ್ರ್ಯ ಹೆ ಯನ್ನ ಸುರಿಣ್ಛವಿರುವನ | | 
ನಿರ್ವಯಮನ್ಹ | ಮರ್ನಿಪಸಂತತ 1 ನಿರ್ದನ್ಮೃನಾಕಾಂತ| 
ನ:ವಿರ್ಮಸೆಸಿಸೆನೆಎತು | ೨| ಮಂದಗಾಮಿನ ಕೃತಿ | ಕಂದಿ 
ಕುಂದಿದೆನಲ್ಲೆ | ಕಂದೆರ್ಶನುರೆಕೊಲ್ಲೂ | ಸಿಂಮಬಾರನ್ನ | 
ಹಾಂತನ ಕರತಾರ ಸಮ್ಮ | 2 | 

ಧೃತಿ (ಕೈಹಿಡಿದು) ಸವಿ! ಪ್ರಿಯಸಪಿ! ಇದೇಕೆ ಹೀಗೆ ಅಧೀರ 
ಳಾಗುನೆ? ವಿತೊತನು ಕೂಶಾಜಸ ಕುದರ ಯೂ, ಶುಶೀಪಿಸು ಸ.ಪ್ರತ್ರಿಯೂ 
ಆದೆ ನೀನೇ ಹೀಗೆ ಕಾತರಗೆೊಳ್ಳುವುಸಿ ? ಸಾಕು ಸಾಕು | ಧೈರ್ಯ ನನ್ನು 


ಆವಲಂಬಿಸು, 


ದಾಂಕ] ಪ ಫ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯಂ ವರಂ ೪ದಿ 


ಆಟ್‌ ಅರಗನ N ದಿ ve ಸ 4 ಬ NN NANA 


ಪ್ರಜ್ಞಾ --ಸಪ್ರಿಯಸವಿ! ನನಗೆ ತಾಪವು ಅತಿಯಾಗಿರುವುದು. ನನ್ನ 
ಬಾ 
ಜನನಿಯೆನ್ನು ನೋಡಬಪೇಕ್ಷಿ ಸುವೆನು, 

ಧೃತಿ ರಾಜಪುತ್ರಿ ! ನೀನು ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ತಳಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತು 
ಶೃಂಗಾರ ಮಂಟಿಪದಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಹೋಗಿ ದೇವಿಸರನ್ನು ಬೇಗನೆ ಕರಕರುವೆನು 

ಪ್ರಜ್ಞ್ರಾ--ಹಾಗಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗು. 

(ಧೃತಿಯು ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಕೈಹಿಇದು ಕರದೊಯ್ಯ್ಯವಳು.) 
(ಸುಶೀಲಾರಾಣಿಯ ಅಂತಃಪುರ ದ್ಹೋರಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ-ಧ 
ಪ್ರವೇಶ, 

ಧ ಏತಿ ಸೇಎಖುವರನ್ನು ನೋಡಿಬರವೇಕೆಂದ. ರಾಒಟಕುಮಾರಿಯೆ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನಾನು ಅತ್ಥಾತುರದಿಂದ ಬಂದೆನು, ಸುಶೀಲಾ 
ರಾಣಿಯವರು ಒಬ್ಬರೇ ಕುಳಿತಿರುವಂತೆ ಕಕಣುವುದು. ಈಗಲೇ ಸಮಯವು 
ಸರಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. (ಮುಂದೆಬಂದು ಪೀಠಸ್ಕಳಾಗಿ 
ಆಲೋಜನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಣಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ದೇವಿಯವರಿಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. 

ಸುಕೀಲೆ_ವಿಶೀಷವೇನು? ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ದೇಶಾರೋಗ್ಯವು ಹೇಗಿದೆ ? 

ಧ ತದೇವ! ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಬಂದೆನು, ನಕು 
ಮಾರಿಯೆ ಜೀಹಲಾವ ವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರೆಮಾಡುವ ಫನತರಚಿಂತೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗು 
ತಿರುವುದು,ಕ್ಷ್ಮಣಕ್ಷ್ಮಣಕ್ಕೂ ದೇಹವು ಬಿಳುಪೇರುತ್ತ ಶಕ್ತಿಕುಂದುತ್ತ ಒರುತ್ತಿ 
ರುವುದು. 

ಸುಕೀಲೆಎ ಹಾಗಾಗಲು ಕಾರಣವೇನು ? 

ಧೃತಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಹೇಳಲಾರೆನು, 

ಕಂದ|| ನುಡಿಯಳ್‌ ನೆನ್ಮೊಡನೊಲವಿಂ | 

ಮುಡಿಯೆಳ್‌ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಸುಗೆಂಧಛಸುವುಗಳ ನವಿಂ | 
ನುಡಿಸಳ್‌ ಲೀಲಾಶುಕಮಂ | 
ಬಿಡುವಳ್‌ ಬನುಸುಯ್ಯೆ ಲರನವರತಂ ಸುತೆತಾಂ ॥ 


ಂತಿಯ 


೪೨ ಸನ್ಮಾ ನಗ್ರಂಥತಿವಳಿ ಚತು 
ಮತ್ತು 
ಧ್ಯಾನಿಪಳಾಸುತೆ ಮನದೊಳ್‌ | 
ಮಾನಿತನಾವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಂದವನನಿಶಂ || 
ದೈನ್ಯದಿಕಣ್ಣೀರ್ಸುರಿಷಳ್‌ | 
ಮಾನಿನಿ ಕಂಗೆಟ್ಟಿಳಾಮನೋಜನ ಶರದಿಂ ॥ 
ಸುಶೀಲೆ ಸುಕುಮಾರಿಯಾಗ ಎಲ್ಲಿರುವಳು ? 
ಧ ವತಿ ತಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನಲಾಲಸೆಯಿಂದ ಶೃಂಗಾರಮಂಬಿಪದಲ್ಲಿರು 
ವಳು. ಸುಕುಮಾರಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ದೇವಿಯವರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಲು ನಾನಿತ್ತ ಬಂದೆನು, 
ಸುಶೀಲೆ. ಎದ್ದುನಿಂತು) ಹಾಗಾದರೆ ಈಗಲೇ ಬರುವೆನು, ನಡೆ 
(ಇಬ್ಬರೂ ಹೊರಡುವರು,) 
(ಕೃಂಗಾರಮಂಟಿಪದಲ್ಲಿ ವಿರಸಾವಸ್ಯೆಯನ್ನಿರುವ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯ ಪ್ರವೇಶ) 
ಪ್ರಜ್ಞೆ (ದೈನ್ಯದಿಂದ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ) 
ರಾಗಾ || ಕಮಾಚು|| ಅಟಿತಾಳ|| (ಮೋಸದನ್ಯಬಾರೊ) 
ಕಾಣದೆ ಬ್ಲೂಲಾರೆ | ನ್ಲಾನತೋರೆ | ಪ || ಯಾಮಿನೀಕ 
ಮುಖಿಯೆ ನೀನು ! ಕಾಮಸುಂದೆರನನ್ನು | ಭಾಮಿನೀ ಕರತಾ 
ರಿನ್ಹು | ಕಾಮನ ಜಯಿಸುವನನ್ನು ॥ ೧ | ತ್ನೀರದೇರನ್ನೇರಿ 
ಮಾರುತನೊಡಗೊಡಿ | ಭೀರಮಾರಬಿಡುತಿಶ ಕ್ರೂರಕರವನುಹಾ 


॥ ೨॥ೃ ತರಣಿಯಂತಾದುದೆ ಈ ಕರದಿಂದು $ರಣವುಹೇಲ್‌| ಸ್ಮರ 
ಸೋಹಟಸುಂದರ | ಬರಲ್ಲೊನ್ನೇತಕೆ ॥ ಕಾಣದೆ ॥ ೩ | 


ಥರ್ಕಿಂಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ಟಯೇಪರಂ va 


SS NSE ಪರ EN SE NS NIN 





SANSA 


ಕಾಂತಿ _ಪ್ರಿಯಸಖಿ] ಎಚ್ಚತ್ತುಕೊ. ದೇವಿಯವರು ಬರುವ ಕೊ 
ತ್ತಾಯಿತು. ಸ್ಪಸ್ಯಳಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೋ, ಶ್ವ 

ಪ್ರೈಚ್ಛಿ(ಬದ್ದು ಕುಳಿತು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುತ್ತ ತಾಪಾಧಿಕ್ಯ ದಿಂದ) 

ರಾಗಾ|| ಖರಹರಪ್ರಿಯ]| ರೂಪಕ|| (ಚಿನ್ನದಾನರಾವಾಡು) 

ವಂತುತಾಳುವೆ | ಹಾಹಾ | ವಿಂತುತಾಳುವೆ | ಸ ॥ ಕಂ 
ತುಕೋಪವಾನುತೆನ್ಸನಿಂತುಕೊಲ್ಹಾನಕ್ಯಟದನಾ 1 ನೆಂತು ॥|ಅ| 
ಅಂತರಂಗದನ್ಲಿಯೆನ್ಸ೪್‌" | ಕಂತುಶೀಲೆಯಿದೆರಮಿನಿ | ಹಾಂ 
ತೆಯನ್ನು ಮರೆಯುತಿಂತು | ಕಾಂತವೋದಕಠಿಣವಾಂತು |೨| 

ಹಾ ಮನೋವಲ್ಲಭ! ನನ್ನ ಹೃದಯನನ್ನು ಕದ್ಧೊಯ್ಚಂತೆಯೇಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನೂ ಕದ್ದೊಯ್ಯ ದೆ ಬಿಟ್ಟಿಯೇಕೆ ? (ಬಿಸುಸುಯ್ಯುವಳು) 

ಇಂತಿ (ಚಿಂತೆಯಿಂದ) ಅಯ್ಯೊ ! ನಾನೆಷ್ಟು ಬಗೆಯಿಂದ ಹೇಳಿ 

ದರೂ ರಾಜಭ್ರತ್ರಿಯತಾನವು ಶಮನವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ, ಈಗೇನುಮಾಡಲಿ? ರಾಣಿ 
ಯವರಾದರೂ ಬಂದರೆ ? 


(ಧೈತಿಯೊಡನೆ ರಾಣಿಯು ಬರುವಳು.) 
ಸುಶೀಲಾರಾಣಿ - -ಸಖ್ಕಿ ಇದೋಬಂದೆನು. 
ಕಾಂತಿ _.ಗೇವಿಯವರೇ ಬಂದು ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಸೂತೈಯಿಸಬೇಕು. 
ಸುಶೀಲೆ. ( ಪ್ರಜ್ಞೆಯಬಳಿಗೆಬಂದುಶಲೆಸವರಿ ) ಸುಕಮಾರಿ | 
ಏಳು ಏಳು |! 
ಪ್ರಜ್ಞ್ಯೆ--(ತರೆಯೆತ್ತಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ) ಜನನಿ! ಬಂದೆಯಾ 1 ನನ್ಸ್ಟೀ 
ತಾಪಶಮನವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಲಾರೆಯಾ ? 


ತ ಸನ್ಮಾನಗ್ರೆಂಥಾವಳಿ ` (ಇತು 


ಸು RNS SA NAS ಎ ಎ2 ಆ ಜಳಜುಟ ಜಡ ಬಟೆಟ 


ಸುಶೀಲೆ ಮಗಳಿ? ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸು, ನಿನ್ನಿಷ್ಠಾ ರ್ಥ 
ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುವುದು, ಹೀಗೆ ನೀನು ಅಧೀರಳಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸುವುದು ನಿನ್ನ ನಾಮಥೇ 
ಬ ನಿನ್ನ ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಶೀಲಕ್ಕೂ ತಕ್ಕ ದಲ್ಲ॥-ಸಂತೈಸಿಕ್ಕೊ 

ಪ್ರಜ್ಞ ಬನ! \ ೫ ನನ್ನ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಕ 

ಲ್ಬಿಸಿರುವ ಕ್ರೀಡಾಕೈ ಲವು ೪ಗ್ನಿ ಕುಂಡದಂತೆಯೂ ಸಖಿಯರು ತದೊಪ್ಪಿಸುವ 
ಮೈಣಾಳವ ಅಸಿಪತ್ರ ಜತ! ಚಂದ್ರಕಿರಣವು ವರ್ಷಾಕಾಲದ ಸೂರ್ಯ ಕಿರೆ 
ಇದಂತೆಯೊ ಪನು ಸನಿದಲಾದವು ಅಗ್ನಿಕುಂಡಕ್ಕೆ ಮಾಡುವೆ ಆಜ್ಞಾ 
ಹುತಿಯಂತೆಯೂ ಆಗಿ ಬಸವೆಳಿಸುತಿ ತ್ತಿರುವುದು. ತಾಯಿ ಸ ನೀವು ಸಮ್ಮ ತಿಸುನು 
ಬಾದೆ ಕ ೀಡಾವನೆಕ್ಟಾ ದರ ಇ ಹೋಗಿ ಸಲು ಮನೆಸ್ಸೆ ಮಾಧಾನೆಸಯಿಸ ಕೊಂಡೆ 
ಬರಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವೆನು. 

ಸುಶೀಲೆ. ಮಗಳೆ ನಿನ್ನ ಅಭಿಮತವನ್ನು ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಸಿ ಅವರ ಅನುಮತಿಪಡೆದು ಬರುವೆನು. 

ಪ್ರಜ್ಞೆ (ಎದ್ದುನಿಂತು) ಜನನಿ 1 ನೀನು ಬರುವವಕೆಗೆ ನಾನು ಆಂ 
ತಃಪುರದಲ್ಲಿರುವೆನು, 

ಸುಶೀಲೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡು, ನಾನು ಧೃತಿಯೊಡನೆ ಮಹಾರಾಜ 
ರನ್ನು ಕಾಣಲು ಹೋಗುವೆನು. 


(ಪ್ರಜ್ನೆ, ಶಾಂತಿಯೊಡನೆ ಹೊರಡುವ ಪಳ್ಳು) 
ಸುಕ್ಲೀಲೆ--ಧೃತಿ! ನೀನು ಮುಂದಾಗಿಹೋಗಿ ಮಹಾರಾಜರ ಸಮ 
ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಬಾ, 
ಧೃತಿ ಅಪ್ಪಣೆ. (ಖೋಗುವಳು.) 
ಸುಶೀಲೆ--(ಬರುತ್ತಾ) ಪ್ರತ್ರಿಯಾದರೊ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸಲು 
ಅಪೇಕಿ ಸುವಳ್ಳು ಪೃತಿಪಕ್ಷ ದವರ: ಬಂದಿರುವುದಾಗಿ ಕೇಳಿದೆನು. ಈ'ಸಂ 


ಟಾ 


ರ್ಥಾಂಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾಸ್ತಯಂವರಂ ೪೫ 


RE RANA NNN EEE A ARAAAAAS AN 


ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಆರ್ಯ೯ಪುತ್ರನೆ ಅನುಮತಿಯಾಗವುದೋ ಹೇಗೋ ತಿಳಿ 
ಯೆನು,. ಆದರೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ನೋಡುವೆನು. 


ಧೃತಿ (ಹಿಂತಿರುಗಿ ಒಂದು) ದೇವಿ! ಮಹಾದಾಜರು ಶಾಂತನೊಡನೆ 
ಮಂತ್ರಾಲೋಜನೆಯಲ್ಲಿರುವರು, 


ಸುಶೀಲೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಅನುಕೂಲವೇ ಆಯಿತು, ಬಾ ಹೋಗುವ. 
(ಹೊರಡುವರು.) 
(ಮಂತ್ರಾಲಯದಲ್ಲಿ ಶಾಂತನೊಡನೆ ವಿವೇಕಮಹಾರಾಒನು ಕುಳಿತಿರುವನು) 
ಧೃತಿ _(ಮುಂದೆಬಂದು) ದೇವರಿಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ ! ದೇವಿಯವರು 
ಬಂದು ನಿಂತಿರುವರು, 
ಕಾಂತ. (ಎದ್ದುನಿಂತು) ವಿಕೇಷವೇನೋ ಇರಬೇಕು, ಅಪ್ಪಣೆಯಾ 
ದರೆ ನಾನು ಹೊರಡುವೆನು. 
ವಿವೇಕ -- ಆಗಬಹುದು. (ಶಂತನು ಹೋಗುವನು.) 
ವಿಮ್ನೇಕ್‌....ಸಖಿ! ದೇವಿಯನ್ನು .`ಗಹೇಳು, (ಧೃತಿ, ಹೊರಡುವಳು) 
ಸುಶ್ನೀಲೆ._ಆರ್ಯಪುತ್ರನು ವಿಜಯಿಯಾಗಲೆಂದು ಪ್ರಾಧೀಸುವೆನು 
ವಿವೇಕ್‌ ದೀವಿ, ಆಸನಾಸೀನಳಾಗಿ, ವಿಶೇಷವರ್ತ ಮಾನವನ್ನು 
ತಿಳಿಸು, ಸುಕುಮಾರಿಯು ಹೇಗಿರುವಳು ? 
ಸುಶಿ,ಲೆ.. -ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರ ! ಸುಕುಮಾರಿಯೆ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನೇನೆಂಗು ಹೇ 
ಭಳ್ರಿ? ಸ್ನಾನಪಾನೆವನ್ನೊ ಲ್ಲಳೆ. ಸರಸ ಸಲ್ಲಾಪಗಳನ್ನೆ 6 ಮರೆತಳು. ಅನವರ 
ನೊ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನ ವಿರಹವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಕೊರಗುತ್ತಿರು 
ವಳು. ವೆನೆಕ್ಕಾದರೂ ಹೋಗಿ ತಾಪಶಮನಮಾಡಿಕೆಇಳೃಬೇಕೆಂದೆಳಸುವಳು. 
ವಿವೇಕ್‌ ದೇವಿ ! ಪರರಾಜರಕಡೆಯವರು ಬಂದು ಕಾದಿರುವರೆಂದು 
ತಿಳಿದೆನು... ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಕುಮಾರಿಯನ್ನು ವನಕ್ಕೆ ಕಳುಹುವುದು 
ಕ್ಲೇಮವಲ್ಲ, 


೪೬ ಸನ್ಮಾನಗ್ರಂಥಾವೆಳಿ [ಚತು 

ಸುಶೀಲೆ --ಆರ್ಯವುತ್ರನೆ! ತಾವು ಸಮ್ಮ ತಿಸಿದರೆ ಸುಕುವತಹಾರಿಯೊ 
ಡನೆ ನಾನೇ ಹೋಗಿ ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿ ಬರುವೆನು, ಪ್ರತಿಪಕ್ಷ್ಮದವರ ಬಾಧೆ 
ಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ ಶಾಂತಾದಿ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಉಪವನದಾ ರ 
ಪ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾದಿರುವಂತೆ ಕಟು ಮಾಡಬಹುದು. 

ವಿವೇಕ್‌ ದೇವಿ ! ನಿನ್ನ ಸಲಹೆ, ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ಶಾಂತಾದಿಗಳು 
ನಿಂತರೆಂದರೆ ಕ್ರೋಧಾದಿಗಳು ನಿನಾ೯ಮರಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಗಿಲ್ಲ, ನೀನು 
ಸಾವಧಾನದಿಂದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಪವನಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಉಪ 
ಚರಿಸು ನಾನು ಶಾಂತಾದಿಗಳನ್ನು ಈಳುಹುವೆನು, 

ಸುಶೀಲೆ. .ಆರ್ಯಪ್ರತ್ರನೆ!ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಹುದು. (ಹೋಗುವಳು) 

ವಿವೇಕ್‌-- ಯಾರಲ್ಲಿ? 

ಸೇವಕ --ಏನಪ್ಪಣೆ ? 

ವಿವೇಕ್‌ --ಶಾಂತನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡುಬೂ. 

ಸೇವಕ್‌ ಅಪ್ಪಣೆ. (ಹೋಗುವನು) 

ಕಾಂತ _ಮಹಾರಾಬರನಿಗೆ ವಿಜಯವಾಗೆಲಿ ! ವಿಶೇಷವೇನು ? 

ವಿವೇಕ... -ಮಂತ್ರಿವರ್ಯನೆ ! ದೇವಿಯು ಸುಕುಮಾರಿಯೊಡನೆ ಕಾಂ 
ತೋದ್ಯ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬರುವೆನೆಂದು ಅನುಮತಿಪಡೆದು ಹೋಗಿರುವಳು. ಪ್ರತಿ 
ಪಕ್ಚದವರ ಬಾಧೆಗೊಳಗಾಗದಂತೆ ವಸ್ತು ವಿಚಾರ, ಸಂತೋಷರೊಡಗೂಇ ನೀನು 
ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಕಾವಲಾಗಿರಬೇಕು- ನಾನು ಕಾರ್ಯೋಂತರವನ್ನು ಗಮನಿಸ ಮೆನು 

ಕಾಂತ. ಅಪ್ಪಣೆ. (ರಾಜನು ಹೊರಡುವನು. ) 

ಶಾಂತ --(ಕಿವಿಕೊಟ್ಟುಕೇಳೆ ಗಾಬರಿಯಿಂದ) ಓಹೋ ! ಸಖಿಯರ 
ಕಲಕಲ ಧ್ವನಿಕೇಳುವುದು, ಮಹಾರಾಣಿಯವರು ಸುಕುಮಾರಿಯೊಡನೆ ವನಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟಿರಬಹುದು, ನಾನಿನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ವಿಳಂಬಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ನಾನೂ 


ಹ ಬ್ರ್ವಾ Lk ೪೬ 


ಎ ಎ RO REE ೫೫೫ ೫ 


ವಸ್ತುವಿಚಾ”, ಸಂತೋಷರೊಡಗೂಡಿ ಸನ್ಮಾಹರೊಡನೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಹೋ 
ಗುವೆನು. (ಹೋಗುವನು) 

(ಉಪವನದಲ್ಲಿ ಸಖಿಯರೊಡನೆ ಪ್ರಜ್ಞಿಸತ ಸುಶೀಲೆಯ ಪೀ 

ಕಾಂತಿ (ಮುಂದೆಬಂದು ವನಶೋಭೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 

ರಾಗಾ।|| (ಸಖಿನೋಡುನೋಡು) 

ದಯಮಾಡಿ ನೋಡುನೋಡುವನವ ಸಾಮಜಯಾನೆ (ಪ 
ನೀರದಸಮತನುಶುಚಿರೆಬಾ ಸಾರಸದಳನಯನೆಯೆಬಾ | ತರುಣ 
ತರಣಿ ರಣಕೋಣಚರಣಯುಗೇಬಾ ॥ ದೆಯೆ | ೧॥ ಅರುಣ 
ವಾದೆ ಚಿಗುರಿಬಿಂ ಸರಸಕುಸುಮವಿಸರದಿಂ | ತರುಣೀಮಣಿಯ 
ಮನಕೆಸರುನಸೊಡುವುದುತಾಂ।| ೨ || ಕುಕನ ದಿಮ್ಭುಗಾನದಿಂ 
ಪಿಕನಚೆಬುಲಸುಸ್ವುರಗಳಿಂ ( ಸಕ್‌ಲದುಃಖಗಳನು ಬೇಗನಿರಾಕ 
ರಿಸುವೋಲ್‌ (೩41 

ಹ ಜ್ಟಿ ಸ್ರಿಯಸಖಿಯರೆ | ಫಲಪುಷ್ಪ ಭರಿತವಾದ ಈತರುಲತೆಗಳು 
ಹೇಗೆ ಶೋಭಿಸುವುವು? 

ಸುಶೀಲೆ --ವತ್ಸೆಯರೆ! ಇವು ತಮ್ಮಂತೆಯೇ ಶಾಖೋಪಶಾಖವಾದ ಸಂ 

ತಾನ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಸಂಪದಗಳಿಂದ ನೀವು ಸುಖಪಡುವಿರೆಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅಭಿನಂ 
ದಿಸುತ್ತಿರುವುವು.  ಇತ್ತನೋಡಿರಿ ಸದ್ಗುಣಾಲಂಕೃತರಾದ ನಿನುಳಲರ ಹೃದಯ 
ದಂತೆ ಸರಸೀರುಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಮೆರೆವ ಈ ಸರಸ ನನ್ನು ದ 

ಪ್ರಜ್ಞ --(ಪುಷ್ಪಾಪಚಯವನ್ನ ಭಿನೆಯಿಸುತ್ತ) 

ರಾಗಾ|| ಶಂಕರಾಭರಣ| | (ಮಾವಿನತಳಿರಿದುನೋಡಲೈ ) 

ಮಫ್ಲಿಗೆಸುಮಗಳು ಇಲ್ಲೆ ಇವೆ! ಫುಲ್ಲಾಳೋಕವುಕಾಣುತಿದೆ| 
ಎರು ಕೂಡುತಕುಯ್ಯುವನಾವ್‌। ಪಲ್ಲವನಾಣಿಯರೇಬನ್ನಿ॥ಂ॥ 


೪೮ ಸೆಕ್ಕೊನಗ್ರೆಂಥಾವಳೆ [ಹಕು 

ಕಾಂತಿ ಜಾಜೆಯ ಸುಮವಿದೊ ಪಾಟರಿಯು | ರಾಜಿಪು 
ದೀಕ್‌ಡೆನೋಡಿದೆಯಾ ॥ ಭೂಜದಮೇಲಕೆ ಪತ್ತುತೆನಾಂ | ಸಾಜ 
ದಿಕಿಯ್ಯ್ಯೂವೆನಿದದನುಂ ll of 

ಧೃತಿ ಚ್‌ ೦ದಿರಮುಖಿನೋಡಿದನಿತ್ತ | ತುಂದಕುಟಜಗಳ. 
ತುಂಬಿಹವತ್ತ | ಮಂದಗಮನೆಯರೆ ನರಿಯುತೆನಾ ನಂದದಿಸ್ಪು 
ಮಗಳ ಬಿಡಿಸುವೆನು | ೩ ॥ 

ಸುಶ್ಮೀಲೆ. .ಸುಕುಮಾರಿಯರೆ ! ನೀವಿಲ್ಲಿಯೇ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಬಡಿಸು 
ತ್ತಿರುವುದು. ನಾನು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸಾರಿಜಾತವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರು 
ವೆನು, (ಹೋಗುವಳು.) 

ಕಾಂತಿ -_ಪ್ರಿಯಸಖಿ ! ಧೃತಿ! ನೀನು ಆ ಪಾಟಲೀ ವೃಕ್ಷ ವನ್ನೇರಿ 
ಭ್ರಷ್ಟಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡುಬೂ, ನಾನಿಲ್ಲಿಕಾಣುವ ಸುರಗಿಯ ಗಿಡವನ್ನೇರಿ 
ಹೂವುಗಳನ್ನು ತರುವೆನು, 

(ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದೊಂದುಕಡೆಗೆ ಹೋಗುವರು. ) 

ಪ ಜಿ ಎ-ಸಖಿಯೆರೊ, ಒನನಿಯೂ ಬೇರೆಬೇರೆಕಡೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿರು 
ವರು, ನಾನು ಸ ಓಲ್ಬಹೊತ್ತು ಈ ಸರಸ್ವೀರದಲ್ಲ ವಿಹರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು, 
(ಮುಂದೆಬಂದು ಆಶ್ಚ ಯೇ ವನ್ನ ಭಿನೆಯಿಸುತ್ತ) ಇದೇನು ? 

ಕಂದ] ಅಡಿಗಡಿಗೀಶುಭತಕುನಂ | ಅಡಿಯಿಡುತೆನ್ನ ಮನಕೆ ನಲವೇರಿಸುತಿ 


ರ್ಕುಂ ! ಒಡೆಯನಕಾಣುವೆನೆಂಬುವ | ಸಡಗರನೊಂದೆ 
ನ್ನೊಳಾಗೆ ಕಾರಣಮರಿಯೆಂ | 


(ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಮೇಲಿನೋಡುತ್ತ) 


ಜಗದೀತ್ವರನೇ! ಶುಭಶಕುನಂಗಳಿಗೆ ನೀನೇ ಫೋಷಕನಾಗಿದ್ದು ಅಭಿಮ 
ಕವನ್ನು ಈಡೇರಿಸು, (ಕೈಮುಗಿವಳು,) 


ರ್ಥಾಂಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾಸ್ತಯಂವರೆಂ ೪೯ 


ಗ ನ 
(ಮುಂದೆಬಂದು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿನೋಡಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಭ್ರಮೆಹೊಂಡಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಕೈತೋರಿಸುತ್ತ) 

ತನ್ನಯ! ಹಾ, ಇದೇನು? ಸ್ವ ಸ್ನದೃಶ್ಯ ನಾಗಿದ್ದ ಸುಂದರಾಂಗೆನು ಇಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಲ್ಬಟ್ಟನ್ನು ನಾನೇನು ಎಚ್ಛರದಲ್ಲಿರುವೆನೊ ? ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿರುವೆನೊ $ ಜಾಗೆ 
ರೂಕಳಾಗಿರುನೆತ; ಇದು ಸ್ವಪ್ನ ವಲ್ಲ. ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ತಳಾಗಿರುವೆನೆ, 
ಭತ್ರಿಂತಿಯೆನ್ನುವುದಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ... ಇರಶ್ಶಿ ಮತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ ಪರಿಶೀ 
ಅಿಸುವೆನ್ನು (ನೋಡುವಳು, ಮಕ್ಕೆ ತತ್ತರಿಸುತ್ತ)--ಹ್ಮಾ ಇದೇನು, ಸಲ 
ತ್ಮಲಿ ಸುಸ್ಲಿರುವುದು, ತಲೆತಿರುಗುತ್ತಿರುವ್ರುದು, ಆಯ್ಕೊ | ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ 
ಲಾತೆನು, ಹಾ ಸವಿಯರೆ! (ಮಗುವಳು.) 

(ತೆರೆಯೆಫ್ಸಿ ಮೆಹತ್ತ ವಾದ ಕೋಲಾಹೆವಾಗೆವುದ್ದು) 

ಸುಶಿಲೆ..(ಸಖಿಯತೊಡನೆ ಬಂದು ಗಂಒರಿಯಿಂದ ಸುತ್ತಲೂ ನೋ 
ಡುತ್ತ) ಯಾರಲ್ಲಿ ಪಂಜನರು? 

ಪ್ರತಿಿಹಾರಿ ದೇವಿಯವರಿಗೆ ಒಹುವಾಗಲಿ | ಏನಪ್ಪಣೆ ? 

ಸುಶೀಲೆ _-ಗೇನುು ಅಷ್ಟು ಕೋಲಾಹಲವಾಗುವುದು. ? 

ಪ್ರತೀಹಾರಿ...ಸೀವಿಯರೆ! ಉವನಸ್ಯನೆದ ಬಹಿದ್ದ್ಯಾರೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ 
ರಾಗಿದ್ದಿ ಕಾನು-ಕ್ರೋಧಾನಿಗಳಿಗೊ ನಮ್ಮ ಶಾಂತಾದಿಗಳಿಗೂ ದ್ವಂದ್ವಯುದ್ಧ 
ಬಾಗುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಜೋಲಾಹ- ವಾಯಿತು. 

ಸುಶೀಲೆ--ಏನು? ಯುದ್ಧನೆ ? ಸೋತವರಾರು ? ಗೆದ್ದವರಾರು? 

ಪ್ರತೀಹಾರಿ--ಕಾಮಾದಿಗಳು ಜಿಕರಾಗಿ ಓಡಿಹೋದರು, ಶಂ 
ತಾದಿಗಳು ಜಯಿಸಿದರು. ನಿನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳು ಜಸ.ಲಾಭದ ಸಂತೋಷಕ್ಕಾ ಗಿ 
ಕೂಗುತ್ತಿರುವರು, 

T 


೫೦ ಸನ್ಮಾನಗ್ರಂಥಾವಳಿ [ಹತು 
ಸುಕೀಲೆ__.ಒಳೆ ಕೈಯದಿರಲಿ, ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರು. 
(ಪ್ರತೀಹಾರಿ ಹೋಗುನಳು.) 
ಧೃುತಿ--(ಸ್ವಬ್ಧಳಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿ) ಸಖಿ! ಸು 
ಶುಮಾರಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಸ್ವಬ್ಧಳಾಗಿರುವಳು | 
ಶಾಂತಿ. _(ಬಳಿಗೆಬಂದು) ಸ್ರಿಯಸಖಿ! ಸಣ್ಣೆರೆ ! ನಿನಗಿಷ್ಟವಾದ 
ಸುರಗೀ ಪುಷ್ಪವನ್ನು ತಂದಿರುವೆನು, ನೋಡು. 
ಪ್ರಜ್ಞೆ (ಎದ್ದುಕುಳಿತು ಸರಸ್ತೀರದಕಡೆಗೆ ಕೈ ತೋರಿಸುತ್ತ) 
॥ವೃತ್ತ|| ಇವನಾರಿಂದ್ರನೊ ಚಂದ್ರನೋ ಸ್ಮರಮಹಾರಾಜೀಂದ್ರನೋ 


~ Rv 


ಶ್ರೀತನೋ.(ಸುಮ್ಮನಾಗುವಳು.) 

ಸುಶೀಲಿ- (ಪ್ರಜ್ಞೆಯ ಭುಜದಮೇಲೆ ಕೈಯಿರಿಸಿ, ಗಲ್ಲವನ್ನು ಮೇ 
ಲಕೈತ್ತಿ) ವತ್ಸ! ಸಂತೈಸು, ಸಂತೈಸು ! 

ಪ್ರಜ್ಞಿ-- (ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಕೈತೋರಿಸುತ್ತ) 

| ವೃತ್ತ ॥ ಶಿವ, ಮನ್ಮಾನೆಸಕಿಕ್ತು ನೇತ್ರಯುಗಮಂ ಕೈಕೊಂಡು 

ತಾಂಕುಳ್ಳಿಹಂ | 

ಸುಶೀಲೆ... ನತ್ಸೆ [ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. ಇದೇಕೆ, ಹೀಗೆ ಭ್ರಮಿ 
ಸ್ಮರಂತಾಡುವೆ 

ಪ್ರಜ್ಞ (ಸ್ಥಿರಭಾವದಿಂದ ಕುಳಿತು) ಅಮ್ಮಾ |! ಧ್ಯಾನಗೋಜರನಾ 
ಗಿದ್ದ ಮನೋವಲ್ಲಭನನ್ನು ಈ ಸರೋವರದ ತೀರದಲ್ಲಿ ಕಂಡೆನು. ಅದುಮೊದ 
be ನನ್ನಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದಿರುವುದು. 

ಸುಶೀಲೆ.ಸುಕುಮಾರಿ! ಹಾಗೆ ನಿನ್ನ ಮನೋವಲ್ಲಭನು ಗೋಚರ 
ನಾಗಿದ್ದರೆ ಆತನ ಸಮ್ಮು ಖವನ್ನು ಸಾರಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದಒಹುದಾಗಿದ್ದಿ ಶಣ್ಣವೆ! 


ರ್ಥಾಂಕ] ಪ್ರಜ್ಞ್ಞಾಸ್ತಯಂವರಂ ೧ 

ಪೆ ್ರಜ್ಞೈ ಜನನಿ ! ತಶಿಯ್ಲೆಂದೆಯೆರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದು ಅವರ ಆಜ್ಞೆ 
ಯೆಂತೆ ಆಚರಿಸಬೇಕಾದುದೇ ಕುಲಸ್ತ್ರೀಯರ ಧರ್ಮವಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ನಾನಾವಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಲಾಕೆನ್ನು 


ಸುಕೀಲೆ...-ವಕ್ಸೆ ! ನಿನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವು ಸ್ಮುತ್ಯನೇಸರಿ ! ಪರಮೇಶನು 
ನಿನಗೆ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗಿರುವನು, ನೀನಿನ್ನು ಸಂತೋಷಸ್ಟಾಂತಳಾಗಿ ಅಂತಃಪ್ರರ 
ವನ್ನು ಸೇರು. ನಾನು ನಿನ್ನ ತಂಜಿಯವರಿಗೆ ಈ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, 
ನಿನ್ನ ನಲ್ಲನನ್ನು ಕರೆಯಿಸುವೆನು. 

ಪ್ರಜ್ಞ ಹಾಗಾದರೆ, ಜನನಿ! ನಾನಿನ್ನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಶಾಂತಿ 
ಯೊಡನೆ ಹೊರಡುನೆನು. (ಹೋಗುವಳು.) 

ಸುಶೀಲೆ. ಧೃತಿ ! ಮಹಾರಾಜರ ಸಮಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಬಾ. 

ಧೃತಿ... ಆಗಬಹುದು,  (ಹೋಗುವಳು.) 


ಸುಶೀಲೆ_..(ಸಂತೋಷದಿಂದ್ರ) ಓ ದಯಾಸಾಗರ ' ಸರ್ವೇಶ್ವರ ! 
ನಿನ್ನ ಕೃಸೆಯೆ ಅಮೋಘವಾದುದು, ಅಲಭ್ಯವನ್ನುವನ್ನು ಸೌಲಭ್ಯ್ಯವಾಗತಿ 
ವಂತೆ ಮಾಡಿದ ನಿನ್ನ ಮಾಹಾತ್ತೆ ತಾಯನ್ನು ವೆರ್ಣಿಸಲಾರಿಗೆ ಅಳವು ? ಸುಕ್ಕ 
ಮಾರಿಯ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಶಮನಮಾಡಿದಂತೆಯೇ ಈ ವಿವಾಹವನ್ನು ಕೂಡ 
ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ನೆರೆವೇರಿಸುವುದು ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಸೇರಿದುದೇಸರಿ, 

ಧೃತಿ (ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದು) ದೇವಿ! ನುಹಾರಾಜರು ತಮ್ಮನ್ನೇ 
ಇದಿರು ನೋಡುತ್ತ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿರುವರು, 

ಸುಶೀಲೆ. ಹಾಗಾದರ್ಕೆ ಸಮಯವು ಸರಿಯಾಗಿಜ್ಯಿ ಬಾ 
(ಹೊರಡುವರು) 

(ವಿವೇಕನು ಒಬ್ಬನೇ ಕುಳಿತು ನಿರೀಕ್ಷ ಸುತ್ತಿರುವೆಕು.) 


೨ ಸನ್ಮಾನಗ್ರಂಥಿ9ವಳಿ [ಚತು 


HAMAAAAOANNALAV SVU viv 4 Se ಆ LAE NAUMAN 


ವಿವೇಕ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾದರೂ ದೇವಿಯು ಬರಲ್ಲೀನೇಕೆ ? ಧೃತಿ 
ಯು ಹೋಗಿ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಯಿತು, 


ಸುಶೀಲೆ _ (ಮುಂದೆಬಂದು) ಆಯ" ಪೃತ್ರರು ನನಗಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಷಿಸು 
ತ್ತಿ ದ್ಹಂತಿದೆ, 

ವಿವೇಕ.--ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸುಶೀಲೆಯ ಕೈಹಿಡಿದು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿ 
ರಿಸಿಕೊಂಡು ಡೇವಿ! ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯೆ ದೇಹಸ್ಥಿತಿಸೇಗಿದೆ ? ಶುಭವರ್ತಮಾನವೇನು ? 

ಸುಶೀಲೆ... ರಾಗಾ॥ (ನಿಮ್ಮ ಬಾಳೇತಕೆ) 

ಬ್ರಾಣೇಕ ಲಾರಿಸ್ಸೆ | ಪ॥ ವನದೊಳುಚರಿಸುತೆ ತನುಜಿ 
ಯು ಬರುತಿರೆ | ಕ್‌ನಸಿನೊಳಕಂಡನ' ಸಕಾಣಬತಮುದದಿಂ॥೧॥ 
ಕರೆಯಿಸುತಾತನ ಕರದೊಳುತನ್ಹ್ನನು | ಹರುಸದಿಹರಿಣಯ 
ವಿರಚಿಪುದೆಂಬಳು ॥ 0 | 

ಆದುದರಿಂದೈ ಆಯ೯ವು 
ಬಂದೆನು, 


ವಿವೇಕ. (ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 


ತ್ರನಲ್ಲಿ. ಈ ಶುಭವರ್ತಮಾನವನ್ನರುಹಲು 


ರಾಗಾ|| ಕಮಾಚ || ರೂಪಕ (ಪುರುನಂಶವಾರಿಧಿ) 


ಶ್ರೀವಾಸನ ಮಹಿಮೆ ಯೇನಸೇಳ್ವೊನಾ | ಪ | ಖೀಣಿಸಲರಿ 
ಯೆಡೆವನಮಸಮೆ ಗುಣಿಸಬಲ್ಲೆವೆ | ಅಣಿವಣದ್ಳಸ್ಟೃ ಓದಿ ದಾತನ 


ಅರಿಯಲಾಸೆವೆ ॥ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ॥ ೧ | ಆ್‌ವಿದ್ದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಆಗಮಾಡುವ ಜೀಗನಾಗುವುದನು ಇಇಗದೂತೆ ಮಾಡುವ ॥ ಶ್ರೀನಿ 
॥ ೨ ॥ ಹನನಿನನ್ಲಿ ಕಂಡನರನ, ಕರತಂದು ತೋರ | ಕರು 
ನಿನ್ನನ್ನ ಕಾಣೆ ಕಲಜನೇತ್ರ ಇ | ಶ್ರೀನಿ॥೩॥ 


ಹಳಳ] ಪ್ರ'ಕ್ಲಾಸ್ಪಯಂನವರಂ ೩ 


ಕಟ ಟಿಕೆಟ... .. 2 ರ ಾಹುು್ಟರಾಾ್ಟ 


ಸುಶೀಲೆ: _ಆರ್ಯೆಪ್ರತ್ರನೆ ! ವಿಳೆಂಬಿಸಿದರೆ ಆತನು ಹೊರಟುಹೋಗೆ 
ಬಸುದು, ಶೃರೆಪಡಿಸಬೇಕು. (ಹೋಗುವಳ)) 
"ವಿವೇಕ: ಸೇವಕರಾರಲ್ವಿ? ಶಾಂಶನನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡುಬರಜೇಕು, 
(ಶಾಂತ, ಸಂತೋಷ, ವಸ್ತುವಿಚಾರರು ಬರುವರು) 
ಸೇವಕ; _ಮಂತಿ ವಯ್ಯ ರೇ ಬರುತ್ತಿರುವರು. 
ಶಾ೦ತ;._..ಜಯಶೀಲರಾದ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ವಂದಿಸುನೆನು, 
ವಿವೇಕ; __ ಮಂತ್ರಿವರ್ಯಕೆ ! ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವೇನು ? 
ಕಾಂತ; --ಅವಧರಿಸಬೇಕು, 
[ಕಂದ ಕ್ರೋಧಾಮೆರ್ನ್ಷದಿಬರಲಾ | 
ಯೋಧೆನಡೊಳಗೆನ್ನಯ ನಿಜಶಾಂತತೆಯಿಂದಾ || 
ಕ್ರೋಧನಜಯಿಸಿದೆ ನಲವಿಂ | 
ಖೇದದಿವೊರಮಟ್ಟುಪೋದ ನಿಒಪುರಿಗಾತಂ ಗ 
ಸೆಂತೋೊಸಪ ರಾಜಾಧಿರಾಜ ಅವಧರಿಸಬೇಕು, 
[ಕಂದ|| ಫಲವಿಧದಿಂದಳೆಗಳೆಯುತೆ | 
ಕಲಿಶನದಿಂಬಂದ ಲೋಭೆನಂ ಕೊಳುಗುಳದೋಳ್‌ || 
ಒಲಮಂಭಂಗಿಸಿ ಹಂಗಿಸಿ | 
ತೋಗಿಸಿಬಂದೆಂ ನಿಜಗುಣದಿಂದವೆ`ಭರದಿಂ ॥ 
ವಸ್ತುವಿಚಾರ;_ ಮಹಾರಾಜಾ ! ಬಿನ್ನ ವಪನ್ನು ಲಾಲಿಸಬೇಕು- 
ಕಂದ ಅತಿಸಾಹಸದಿಂ ದಬಂದಾ | 
ರತಿಪತಿಯಂ ನಿಜಗುಣಒಬದಿಂದೆದುರಾಗು 8 
ತ್ಮ ತಿಸುಲಭದಿ ಜಯಿಸಿದೆನಾಂ | 
ಜಿತನಾಗಿ ದುಗುಡದಿಪೋದನಾಗಳೆ ಕಾಮಂ | 


೫೪ ಸನ್ಮಾನಗ್ರೆಂಥಾವಳಿ [ಹತು 


ವಿವೇಶ; (ಸಂತೋಷದಿಂದ) 


ಎದ 


ರಾಗಾ- ಜುಂಜೂಟಿ (ಗಗನವಚರನೆ) 


ಕಾಂತಸದ್ಗುಣವ೦ತರೇನಿಮ್ಮ ಮಂತಿ ಶಿ ತೃದಿಂದೆನಾಂ | 
ಅನಂತಸುಖವನಾಂತು ಜಗದಿ ಶ್ರೀಮಂತನೆನಿನಿದೆಂ ॥ಪ॥ ಅವನ 
ಯೊಳಗೆ ನಿಮ್ಮಸಹಾಯವೆನಗಿರೆ | ವಿವೇಕನಾಮವಡೆದು ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮನೆನಿಸುವೆ ॥೧| 
j ವೆಸ್ಲು:--ಮಹಾರಾಜಾ! ನಿನ್ನ ತಪೋಬಲಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಭೆಗವಂ 
ಶನೇ ನಿನ್ನೀ ವಿಜಯಾಭ್ಯ್ಯದಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣಕರ್ತನೆನ್ನಬೇಕ್ಟೇದೆ ನಾವಲ್ಲ, 

ವಿವೇಕ: -ನಿಜ, ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಆತನೇ ಕಾರಣ-ಕಾರೈಕರ್ತಸೆನಿಸುವ 
ವನು. ಆದರೂ ಆತನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಮಾಡಿದವರು ನೀವಾಗಿರುವಿರಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಸಹಾಯವು ನನಗೆ ಸ್ಮರಣೀಯವೇಸರಿ,  ಪ್ರನ್ನುತದಲ್ಲಿ, ಉಪನನದ 
ಲ್ಲಿರುವ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನನ್ನು ಸನ್ಮಾ ನದಿಂದ ಕರೆತರಬೇಕು, ನಾಳೆಯೇ ಪ್ರಜ್ಞಾಂ 
ಬೆಯ ಸ್ವಯೆಂವರವು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುವುದು. ಪಟ್ಟಿ ಇವು ಅಲಂಕೃತವಾಗಲ್ಳಿ 
ಸಕಲ ಸಾಮಂಶರಾಜರಿಗೂ ಆಹ್ವಾನಪತ್ತಿಕೆಗಳು ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಡೆಲಿ. ಸ್ವಯೆಂ 
ವರ ಮಂಟಿಪವು ಸಿದ್ದವಾಗಲಿ. 

ಕಾಂತ; -ಅಪ್ಪಣಿಯಂತೆ ಎಲ್ಲವೂ ನಡೆಯುವುವು. 

ದವೇ ೫:- -ಮಂತ್ರಿಗಳಿ! ಆಯಾಸಗೊಂಡಿರುವಿರಿ; ನೀವಿನ್ನು ಹೋಗಿ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಹೊಂದಿಒನ್ನಿರಿ, ನಾನು ಸುಕುಮಾರಿಯೆನ್ನು ನೋಡಿಬರಲು ಹೊರಡು 
ವೆನ್ಬು (ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವರು) 


ಚತುರ್ಥಾಂ೦ಕಕೆ ಕ ಮಂಗಳಂ 





ಪ್ರ ಸ ವೆ 
ರ್ಥಾಂಕ,] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯಂವರಂ ೫೫ 


ಶ್ರೀಃ 
ಹಂಚಮಾಂಕಬ್ರೌಾರ೦ಭ 


(ಆಲೋಜನಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾದ ವಹಾಮೋಹನು ಸಪಾರಿಪಾ 
ರ್ಶ್ವಕನೊಡನೆ ಪ್ರವೇಶಿಸುವನ) 

ಮಹಾಮೋಹ; -- 

ರಾಗಾ---ದಬಾಳರ್‌ (ತಿನಿದುಮಾಳ್ಸುದೇ ಹಾಹಾ) 

ಮೋಸನೋದೆನೋ ಮಿತ್ರಾ ಹ್ಯಾ ॥ಸೆ| ವಾಸಿಹಂಥದಿ 
ಕೂರರೆಂದು ಆಳಿಯಿಂದನಂಬಿದೆ | ನಾಂ ॥೨॥ ಕೂರರೆಂದುನ? 
ಬಿಯಿವರ ಭಾರಿಕಜ್ಜುತೆ ಕಳುನಿಡೆಂ | ಬಾರದಿರುವರವರದೇನು 
ಕಾರಣವೋ ಕಾಣೇ ಹಾ|| ಮೋಸ ॥:॥ ಸಾಮಮುಖ್ಭರೇ 
ನಾದರೊ ---ನಿಷ್ಯಾಮಿ ವಿನ್ಲುಭಕ್‌ ನಿಂದ | ನಾಮಮಾತ್ರರಾ 
ದರೇನೋ ನಮ್ಮ ಡಂಭಲೋಜಭರು ॥0॥ ಸುರುಚಿರಾಂಗಿನ ಜ್ಞ 
ಗೆ ಸ್ಫುಯೆಂವರನುನಾಳೆಯೆಂದು | ಬರೆದಲಗ್ಪುಹತ್ರವಿದೇ, ಕರ 
ವಸೇರ್ದುದೀಗೆಮಗೆ |೩| 

ಪಾರಿಪಾರ್ಕ್ಯಕ_-||ತೆನ್ನ ಕ್ಲಿಯೇ||ನಮ್ಮ ರಾ ಜನು ಕಾರ್ಯಾಂತಗದನ್ಲಿ 
ಯೋಚಿಸುವನೇ ಹೊರತು ಕಾರ್ಯಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಯೋಚಿಸಿದ್ದರೆ ನಾನು ವಿವೇ 
ಕವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೆನು ಇರಲಿ, ಈಗಲೂ ಹೇಳುವೆನು. (ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ) 
ಮಹಾರಾಜನೆ ! 

ಅಧೈರ್ಯದಿಂದ ಚಿಂತಿಸುವುದುವೀರರಕೆಲಸಿವಲ್ಲ 

ಮಹಾಮೋಹ...ವಿತ್ರನೆ! ಮಂತ್ರಿಗಳನೀರಾಲಾಪಕ್ಕೆ ಮರುಳಾದೆನು 

ಫಾರಿಪಾರ್ಶ್ವ ಕ... ಮಹಾರಾಜನೆ | ನಿನ್ನಮಂತ್ರಿಗಳು ನಿನ್ನೆ ಬಳೆ 


೫೬ ಸನ್ಮಾ ನಗ್ರಂಥಾವಳಿ [ಪಂಡ 


ಯಲ್ಲಿದ್ಧಾಗಮಾತ್ರ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳೇ ಶೊರತು, ವಿವೇಕನಸರಿವಾರದಲ್ಲಿಯಾ 
ಗೆಲಿ, ಎಷ್ಟು ಭಕ್ತನಲ್ಲಿಯಾಗಲಿ, ಏನನ್ನೂ ವಾಾಡಲಾರರು, 

ದ್ಯಾರೆಪಾಲಕ -- ಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ. ಕಾಮಾದಿ 
ಮಂತ್ರಿಗಳು ಬಂದಿರುವರು. 

ಮವಾಮ್ನೋ ಹ... ಒಳಗೆ ಒರಲಿ. 

ದ್ಲಾರೆ- ಅಪ್ಪಣೆ(ಹೋಗ. ವನು ರುಮ-ತ್ರಿಮಂತಿ,ಗಳೊಒರುವರು) 

೧೨ ೨ 4 
ಕಾಮಾದಿ ಮಂತ್ರಿ/ಗಳು- ಮಹಾರಾಜನ; ! ವಂದಿಸುವೆ. 
ಮೋಹ ಮಂತ್ರಿಗಳೇ ! ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. 


ಆರುಮಂದಿ ಬೂ ಕ.ಳಿತುಕೊಳ್ಳುವರು, 


ಮೋಹ. ಎಲೈಕಾಮನೆ | ನಿಯೋಗಿಸಿದ್ದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪಾಧಿ 
ಸಿದೆಯಾ ? 

ಜಾಮ (ಲಜ್ಜೆ ಯೆಂದ) | ಮಹಾರಾಜನೆ | ನನಗೆ ಸಹಜವೊ ಶಿಕ್ತ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ನಲ್ಲ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೂ ವೊದಲು ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ 
ನಲ್ಲಿಯೊ ಆ ಬಳಿಕ ಪ್ರ ಜ್ಞ ಯಸ್ಸಿಯೊ ಉಸಮಖೋಗಿಸಿದೆನು. ದೈವಯೋಗ 
ದಿಂದ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸಮಾಪವತರ್ತಿಗಳಾಗುವಂತೆ ಪರಿಣಮಿಸಿದವು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಸ್ತು ವಿಚಾರನಿಗೂ ನನಗೂ ಆದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರಾಂತನಾಗಿ ಒರಬೇಕೂಯಿತು. ಇಂದಿನವಕಿಗೆ ಅಪಜಯವೆಂದರೇ 
ನೆಂಬುದನ್ನೇ ಆರಿಯದಿದ್ದ ನಾನು ಹೀಗೆ ಕಂಗೆಟ್ಟು ಬಂದುದು ದೈವೆವಿಲಾಸ 
ವಲ್ಲದಿ ನನ್ನ ಯತ್ನವಟ್ಟ. (ಸುಮ್ಮನಾಗುವನು.) 

ಮೋಹ ಎಲ್ಫೈ ಕ್ರೋಧನೆ ! ಕಾಮನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗ 
ಲ್ಲೊ. ನೀನಾದರೂ ವಿವರಿಸು, 
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ಮಾಂಕ| ಪ್ರಜ್ಞಾ ಘೆ 
ಕ್ರೋಧ. (ಎದ್ದುನಿಂತು) 
ರಾಗ|| ಬೇಗೆಡೆ|| ಚಾಪು (ಭಾವನೆನಿನ್ನ ಸಂಭಾವನೆ) 


ಬದು ಬಂದೆನು ಭೂಮಾಗದ್ರನೆ | ಹ ॥ ಸದಯ ನನ್ನುಯ 
ಕೃಪೆಯಿಂದೆ ನಾನೀದಿನ॥ ಅ | ಕೂರನಾಗಿಪನಾನು | ಧೀರ 
ಕಾಂತನೊಡನೆ | ಯಾರೂಮಾಡದೆಯಿದ್ದ | ಘೋರಯುದ್ಧ ವ 
ಮಾಡಿ | ೧ | ಹೇಳಲಾರೆನುಕಣ್ಟೈ | ತಾಳಲಾರೆನು ಭೂಪ | 
ಮೌಳಿಯೆ ಡಂಭನಕೇಳೆ ಸ್ಪಹಷ್ಟೈಮಹುದು ॥ ೨॥ 

ಮೊಹೆ ಏನು ಏನು ? ಶಾಂತನೊಡನೆ ಹೋರಾಟನೆ ? ಹೇಗೆ? 
ಎಲ್ಲಿ? ಪರಿಣಾಮವೇನಾಯಿತು? 


ಕೊ ನಥ ಜೀಯ! ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹೋದ ನಾನು ಡೆಂಭೆ 
ನೊಡನೆ ಕೂಡಿ, ವಸಿಷ್ಠರ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಿದ್ದುದನ್ನು ತಿಳಿದು ವಸಿ 
ಸ್ಮರ ವನವನ್ನು ಭಂಗಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ನಮ್ಮನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಲು ಬಂದ ವಿಷ್ಣು 
ಭಕ್ತನಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದೆ ಮಿಥಿಲಾಪಟ್ಟಿಣದ ಉಪವನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದೆನು, ಆಲ್ಲಿ 
ನನಗೂ ಶಾಂತನಿಗೂ ನಡೆದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ದೈವವು ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಯಿತು, 
ಇನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆನು. (ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು) 

ಮೋಹ ಎಲ್ಸಿ ಲೋಭನೆ | ನೀನಾದರೂ ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ 
ಪಡಿಸು, 


ಲೋಭ..._ಪ್ರಭುನೆ, ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಮಧುರಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಹೋದೆನು. ಅಲ್ಲಂದ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಕನು ಹೊರಟುಹೋದನೆಂಬುದನ್ನು ಹುಡ 
ಕುತ್ತ ಮಿಥಿಲಾಪಟ್ಟಿಣವನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಕೌಮಕ್ರೋಧರು ಜಿತರಾದ 


॥ 


be ಸನ್ಮಾನ ಗ್ರಂಥ ವಳ (ಪಂಕ 
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ಮೇಲೆ ನನಗೂ ಸಂತೋಷನಿಗೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು, ಆಗ ನಾನು 
ಸಂತೋಷನನ್ನು ಸುರಿತ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆನು, 


ಕಂದ|| ಮದಜಲದಿಂ ಮೆರೆಯುತ್ತಿಹ | 
ಬುದಗಬನಿಕರದಿವೆಂದಿರೆ ನಾಂ ಧರೆಯೊಳಗೆ | 


ನದೆಯೆ ವಾಜೆಯಪಣದೆದಿಹೆನಿಜದಿಂನುರಿವೆಂ || 
ತ 
|ಮತ್ತು॥ 


ಕಂದಿ ಊ 


ತ್ರ 
ಮತ್ತದುಲಭಿಸಲ" ಬಯಸುವೆ ನದರಿಂದಧಿತಂ | 
ಕ್ರ 


ಶ್ರೈಲಹರೆನುತಾ ಆಪರೀಕ್ಷಿಸು ತಿರ್ಪೆಂ Il 


ಹೀಗೆಂದು ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಸ9ತಪಡಿಸಿದೆನು, 
ಮಹ... (ತಲೆದೂರುತ್ತ) ಅದಿಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷನು ಹೇಳಿದುದೇನು ? 


ಲ್ಲೋಭ--ಮಹ್‌ ರಾಜನೆ! ಅದಳ್ಕಾತನು ನಗುತ್ತಾ 


ಕಂ || ಕ್ಸನಣನೆನಿನ್ನೀಚರಿತಿಯ | 
ಉಪಮಾನಕರನೆನುತಾನೆಣಿಪೆಕೇಳ್‌ ಸತತಂ | 
ತಪಮಂಮಾಡುವತೆರದಿಂ | 
ಉಪಸರಮಾಡುತಿಧನಿಕರನಾಶ್ರಯಿಸು ವೆಛೀ॥॥ 
ಮುತ್ತು 


ಭಗವಕ್ಕೃಪಾದತ್ತಮಾದ ಶೀತಲೋದಕವೊ ಸುಸ್ವ್ರಾದಫಲಗಳಹಿ ಲಭಿಸಿ 
ದ್ವರೂ ಅದನ್ನು ಸೇವಿಸದೆ ಖೇದ ಡುವವನು ನೀನೋರ್ವನೆ, 


ಶಾಂಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯಂಪರಂ wr 


ಹೀಗೆ ನನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದನು, 
ಮೋಹ ವ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ಹೇಳಿದನು, ಆನ್ಭೇಲೆ ? 


ಲೋಭ ಆತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೋಪದಿಂದ ನಾನು... 
ಕೆಂದ|| ಧೆನಮಂ ಗಳಿಸಿದಮನುಜಂ | 
ವನಮಂಸೇರುವುದದೇಕೆ ಪುರುಸಾರ್ಗಂಸೋೇಣ್‌ | 
ವನಿತಾರುಣಿವತಮಾಗಿತೆ | 
ಧನಮಹಿಮರ್‌ ತನ್ವಶರಹರೆಂಬುದುಪುಸಿಯೊ | 
ಹೀಗೆಂದು ನಾನು ಆತನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿದೆನು, 
ಮೋಹ... ತನ್ನಲ್ಲಿ ॥ ಈ ಲೋಭನು ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ಸರಯಾಗಿ 


ಹೇಳಿದೆನು. ಇರಲಿ. (ಪ್ರಕಾಶ) ಆಅನೇಳೆ? 


ಲೋಭ ನನ್ನೀ ಧಿಕ್ಕಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆತನು ಸಮಾಧಾನನಿಂನರೆ 

ನನ್ನೆನ್ನು ಕುರಿತು :« ಧನವನ್ನೇ ನಂಬಿರುವ ಕೃಪಣಸೇ ! ಧನಸಿಸಾಸೆ ಕೆಂಬ 

ಘೋರಪಿಶಾಚಗ )ಸ್ಮನಾದ ನೀನು ಧನತರವಾದ ಲೋಭಾಂಧಃತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ೩ 
PAT) 


ಫಳ 


ತೊಳಲುತ್ತಿರುವೆ. ಈ ಧನ ೩ಶಾಜವು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂದು ತಿನ್ನು ವುನೇ ನಿಜ. 
ಹೀಗೆ ನನ್ನನ್ನು ವಾಗ್ಬಾಣದಿಂದ ಇರಿದನು. 

ಮೋಹ -.- | ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ | ಭಲೆ! ಸಂತೋಷನು ಜೆಣ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದನು, ಇಷ್ಟರಿಂದಲೇ ಶೋಭನು ತಗ್ಗುವುದು ಮಾತ್ರ ಅನುಮಾನ, ಇರಲಿ 
॥ ಪ್ರಕಾಶ ॥8 ಆಮೇಲೆ? 

ಲೋಭ ಸಂತೋಷನಮಾತಿಗೆ ನಾನು ಕೋಪೋದ್ರೇಕದಿಂದ 

""ಎಲೈ ವಿಚಾರಶೂನ್ಯನೆ 1! ಧನಹೀನನಾದವನು ಸುಖಬಾಹಿರನೂ ಘನ 
ಯಿಜ್ಞದವನೂ ಳಗಿ ಕಡೆಗೆ « ಹಣವಿಲ್ಲದನ ಹೆಣಕ್ಕೂಕಡೆ ’ ಯೆಂಬಂತೆ ವ 


೬೦ ಸನಿ್ಮಿನ ಗ್ರಂಥಾವಳಿ [ಸಂಜೆ 


ಹ ಟ್ರ ದು ುಛು«ು8 py 
URRNAAAA 15 RSA AAA ೃಟೃ।,«,ಹ1( ಕೌ 


ರ್ಥೇವಾಗಿ ಬುದುಕಿ ಸಾಯುವನು, '' ಹೀಗೆ ಆತನೆ ಸರ್ವಭೇಗಪಾಗುವಂತಿ 
ಹೇಳಿದೆನು. 


e 
ಮೋಹ್‌. ||ತನ್ನಲಿ| ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ತಗ್ಗುವನಾದರೆ ಆತನು ಸಂತೊ 
ಷನೆನ್ನಿ ಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಪ್ರಕಾಶ || ಆಯಿತು, ಮುಂದೆ? 


ಲೋಭ ....ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಕೋಸಿಸುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಿರುನಗೆಯಿಂ 
ದಕೇ ಆತನು ಎಲಾ" ಮೂರನೆ! ಅಸ್ಥಿರವೂ ದುಃಖಕ್ಕಾ ಕರವೊ ಆದ ಧನವು, 
ತೆನ್ನೆ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಪರಪುರುಷರ ವಶಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಹಿಂತೆಗೆಯದು' 
ತೃಷ್ಣಿಯಮೂಲಕ ಡಂಭೆನ ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನ್ನು ಬಯಸಿದ ನಿನೆಗೀ ಪೌರುಷವೂ 
ಈ ಪಂಥವೂ ಏಕೆ ? ನಮ್ಮೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನೆ ನೆರಳನ್ಛಾ ದರೂ ನೀನು ಹಿಡಿಯ 
ಲಾಕೆ. ನಿಲ್ಲು, ನಿನ್ನನ್ನಿಲ್ಲಿಯೇ ಪೂಕೈಯಿಸುವೆನು ?* ಹೀಗೆಂದು ನನ್ನನ್ನು 
ಕ್ರೂರತರವಾಕ್ಕ ಲ್ಲದಿಂದ ಮಮ್ಮಾ೯ಹತನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಮಹಾರಾ 
ಜನೆ! ನಾನಾವ್ರಣದಯಾತಸೆಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರಿನು (ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು) 

ಮೋಹೆ--|॥ ತನ್ನಲ್ಲಿ | ಈ ಲೋಭನು, ಈವರೆಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ತಾನು ಜಿತನಾದೆನೆಂದು ಹೇಳಿದವನಲ್ಲ ; ಆದರೆ ಈಗ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಕಾರಣ 
ವೇನು? (ಯೋಚಿಸಿ ತಲೆದೂಗುತ್ತ) ತಿಳಿಜಿನು, ಹೊಸದಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಿದ 
ಡಂಭೆನ ಸಂಬಂಧವೇ ಸರಿ! ಈ ಲೋಭನ ಮನೋಭಾನವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಶನ್ನೆ ಅಂತಸ್ತಾ ಪವೆಬ್ಲವನ್ನೂ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ನಿಗ್ರಹಿಗಲು ಪ್ರಯ 
ತ್ನಪಡುವಂತೆ ತೋರುವುದು, ಇರಲಿ, ಮುಂದೆ ತಿಳಿಯುವೆನು. 


||ಪ್ರೆಕಾಶ॥ ಎಲೈ ಡೆಂಭೆನೆ! ಕುಶಲದಿಂದಿರುವೆಯಸೆ ಸಿ? 


ಹೆಂಭ-(ಎದ್ಗುನಿಂತು) ಮಹಾರಾಜನೆ! ನಾನು ಅವುದರಲ್ಲಿಯೊ 


ವೆ 


ERNE ALA NYS NAL ರ ಡು - ಕಾಜ 


ಪಾಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯಂದರಂ ೬೧ 


ಕುಂದೆಣಿಸುವನಲ್ಲವಾಗಿ ನನ್ನ ಕುಶಲತೆಗೆ ಕೊರತೆಯೇಸು ? 

ಮೋಹ ಸಂತೋಷವೇನರಿ, ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೀನಾದರೂ ಸ್ವಷ್ಟ 
ಪಡಿಸು, ` 

ಡಂಭೆ -. ಮಹಾರಾಜನೆ ! ಕ್ರೋಧನಿಂದೊಡಗೂಡಿದನಾನು ವಸಿ 
ಪ್ಭಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿನ್ಣುಭಕ್ತನನ್ನು ಉನಾಯದಿಂದ' ಮಿಥಿಶೋದ್ಯಾನಮಧ್ಯೆ 
ವತೀಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆನು. 

ಮೋಹ (ನಗುತ್ತ) ತುಂಬಾ ಸಾಹಸವೇ ಆಯಿತು, ಆ ಬಳಿಕ! 

ಡಂಭ-- ಆಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸುಶೀಲೆಯೊಡನೆ ಪ್ರಜ್ಞೆಯು ಉದ್ಯಾ 
ನಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭರು ಉದಾ 
ನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು, ಅವರನ್ನು ವಸ್ತುವಿಾರ, ಶಾಂತ್ಯ 
70ತೋಷರು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ, ಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. 

ಮೋಹ ಈ ವಿಚಾರನೆಲ್ಲವನ್ನು ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದಿದ್ದೆನ. ಆಗನ 
ಥ್ಲಿ-ನಿನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ? 

ಡಂಭ- ನಾನು ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭರ ಮೇಲಿನ ಮಮತೆಯಿಂದ 

ತತ್ರುಗಳಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗಸಿ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. 


ಮೋಹ. ಮತ್ತೂ ಸಾಹಸವೇ ಆಯಿತು. ಆಮೇಲೆ ಹೇಳು. 
ಡಂಭ-_ಆಬಳಿಕ, ವಿಷ್ಣುಭಕ್ಷನ ನೆಲೆಯರಿತು ಪ್ರಜ್ಞೆಯು ಆಂತಃಪು 
ರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು, ಹಿಂದೆಯೇ ಶಾಂತಾದಿಗಳೂ ಹೋದರು, ನಾನು ಕ್ರೋದ. 


ಕಾ ಮ, ಲೋಭಂನ್ನು ಮಾತ್ಸರ್ಯ ಅಹೇಕಾರರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಸೆಂಕೈ ಸಿಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದೆನು, 


ನೋಹ. | ತನ್ನಲ್ಲಿ | ಇವನ ಮಾತಿಥಿಂದ-ಇವನು ಕೇವಲ ವಾಗ್ದಿ ೯ 


೬೪ ಸನ್ಮಾನ ಗ್ರೆಂಥಾನಳೆ (ಪಂಜ 


ಕ್ಟ ಯಪ 21.11... NN 3332 SRY ಜೌ 


ವಿಯೆಂದೂ ಇವನು ಧರಿಸಿರುವ ಆಯುಧಗಳು ಭಾರಭೂತನವೆಂದೂ ಳಿತಿಯೈ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. ಪ್ರಕಾಶ | 


ಎಲೈ ಡೆಂಭನೆ 1 ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಕಾಮಾದಿಗಳಮೇಲ್ಲಿ 
ಮಮತೆಗಿಂತಲೂ ಶಾಂತಾದಿಗಳಮೇಲೆ ದ್ವೇಷವು ಹೆಚತ್ಸಿಗಿರಬೇಕಲ್ಲವೈ 


ಹಂಭೆ---ಆಹುದು, ಮಹಾರಾಜನೆ |! ಆದರೂ ದ್ವೇಷವು ಸಾಧಿಸ 
ದೇ ಹೊರತು ದುಡುಕತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನಿಜವಾದ 
ಎಸ್ಸುಭಕ್ತನನ್ನು ನಿಗ್ರೆಹಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ರಿತರಾದ ಶಾಂತಾದಿಗಳನು 
ಜಯೆಸಿ ಫಲವಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. 

ಮೋಹ್‌. ಎಲೈ ಡಂಭನೆ |! ಕರುವನ್ನು ಎಳೆದರೆ ಹಸುವೂ ಬರುವೆಂ 
ತೆ, ಶಾಂತಾದಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದರೆ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತನು ತಾನೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು 
ತಿಳಿಯೆಲಿಲ್ಲವೇಕೆ ? 


ಡ೦ಭೆ....ಮಹಾರಾಜನೆ | ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನು ಮೌನದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಅಷ್ಟುದೂರ ಆಲೋಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಸಖಿಯಕೊಡನೆ ವ್ವ 
ವಿಹಾರಕ್ಕೆ ಒಂದ ಕಾಂತಾಮಣಿಯೆನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿದೈೆನು, 'ಈಗೆ ಅಪ್ಪ 
ಣೆಯಾದರೆ ಶ9ಂತನಿಗೆ ನನ್ನ ಶೌರ್ಯವನ್ನು ತೋರುನೆನು. 

ಮೋಹ.-.-ಎಲೈ ಡಂಭನೆ ! ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಗಿ ನಾನು ಪ್ರವರ್ತಿಸದಿದ್ದ 
ರೂ ಹೊರಗೆ ಸಂಚರಿಸಲು ವಾಚುತ್ತಿರುವೆನು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಗಳಾದ 
ನೀವು ಪರಾಜಿತರಾಗಿ ಬಂದೂ, ಮತ್ತೆಯೂ ಮುಖನನ್ನೆತ್ತಿಕೊಂಸು ಹೋ 
ಗುವೆನೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವಿರೋ ಆಶ್ಚರ್ಯ ! 

ಡೆಂಭ--ಮಹಾರಾಒನೆ ! ನಾನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನನಶಿ 
ಬಿಟ್ಟು ದರಿಂದ, ಅನರು ಬದುಕಿದರೇ ಹೊರತು, ನಾನು ಆಯುಧಷಾಣಿಯೂಗಿ 


ವಣಂಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯಂಕರ ೬೬ 


ಹ ಗಿ 


ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತಿದ್ದರೆ ಅವರು ಉಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 

ಮೋಹ. _ಡಂಭನೆ ! ಈವರೆಗೆ ಅನುಭವಿಸಿದ ಪರಿಭವವನ್ನು ಅಪಮಾ 
ನವೆಂದೆಣಿಸದೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದು ಅತ್ಮಸ್ತು ತಿಯೆನ್ನಿ ಸದೆ? 

ಡಣಭ --ಮಹಾರಾಜನೆ ! ಇದು ಆತ್ಮಸ್ತುತಿಯೆಲ್ಲ ಇರುಲ್ಯಿ ಪ್ರ 
ಜ್ಹಿಗೆ ಸ್ವಯಂವರವೆಂದು ಲಗ್ನಪತ್ರಿಕೆ ಬಂದಿರುವುದಷ್ಟೆ ? ಸ್ವಯಂವರಕ್ಕೆ ರಾಜ 
ರೂ ರಾಜವುತ್ರರೂ ಹೋಗುವುದು ಸಹಜವಾಗಿದೆ. ನೆರೆದ ಸಭಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸಾವ್‌ ಭೌಮನಾದ ನಿನ್ನನ್ನೂ ನನ್ನನ್ನೂ ಕಾಮನನ್ನೂ ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯೆ 
ಎಷ್ಣುಭಕ್ತನನ್ನು ನರಿಸುವಳಿ ? ಇಲ್ಲ! ಇಲ್ಲ!! ಇಲ್ಲ!!! 


ಮೋಹ--ಡಂಭನೆ! ನೆರೆದ ಸಭಾಮಧೈದಲ್ಲಿ ಹೆಂಗೆಸಿನಿಂದಲೂ ಅವ 
ಮಾನವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆನ್ನುವೆಯಾ [4 


ಡಂಭ -ಮಹಾರಾಜನಸೆ ! ಧೀಂರಿಗೆ ಅವಮಾನತೆಂದರೇನು ? ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಮಾರಿಬಂದರೆ ಕೃಷ್ಣನು ರುಕ್ಮಿಣಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದಂತೆ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಅಪಹರಿಸೆಒಹುದು 


ಮೋಹ | ತನ್ನಕ್ಞಿ | ಕಾಮ್ಯ, ಕ್ರೋಧ್ಯ ಲೋಧ, ಡಂಭಾ 
ಅಹಂಕಾರ, ಮಾತ್ಸರ್ಯರೆಂಬ ಷಡ್ವರ್ಗಗಳನ್ನೂ ಇವರಿಗೆ ಧೊರೆಯಾದ ನನ್ನು 
ನ್ನೂ ಒಂಯಿಸಲು ಶಕ್ತರಾದ ಶಾಂತ, ವಸ್ತುವಿಚಾರ, ಸಂತೋಷರಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದ ವಿವೇಕನು ಸಾರ೯ಭೌಮನೆನಿಸುವನು. ಆತನು ಸುತೀಲೆಯಿಂದ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದಿರುವೆನು, ಆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಗೆ ಶಾಂತಿ, ಧೃತಿ ಎಂಬುವೆಸು ಸಹಚಾರಿ 
ಣೀನವಿಯಂರಾಗಿರುವರು. ಇಂತಹ ಪ್ರಜ್ಞೆ , ನಮ್ಮ ವತಳಾಗುವಳೆಂದಾಗಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲವೆ ಅಪಹರಿಸುವೆನೆಂವಾಗಲಿ ನಮ್ಮೆ ಡಂಭನು ಯೋಜಚಿಸಿರುವನು ಇರಲಿ, 


| ಪ್ರಕಾಶ | 


೬॥ ಸನ್ಮಾ ಗ್ರಂಥಾವಳಿ [ಪಂಡ 


ಕಂ ಡಂಒಪ್ರಜ್ಞಾ ಮಣಿಯಂ। 
ಕುಂಭಸ್ತನಿತೃಷ್ಣೆಯೆಂತೆಮುನದೊಳ್‌ ತಿಳೆದೈ 
ಆಂಬುಜಮೆಖಿಯಂಮುಟ್ಟಲ್‌ | 
ಶಂಭುವಿಗಾದೊಡಮಶತ್ಯ ಮೆಂದರಿಮೂಢಾ || 


ಡಂಭ-- ಮಹಾರಾಜನೆ 1 ಇದು ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಸಮಯೆವಲ್ಲ, ಮುಂದೆ 


ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು, ಮೊದಲು ಪ್ರಯಾಣ ಸನ್ನಾಹಮಾಡಬ ಶುದು, 14 

ಮೋಹೆ--ಡಂಭನೆ! ನಿತ್ನ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಏಕೆ ಭಂಗ ಪಡಿಸಲಿ 
ನಾನು ಪಯಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುನೆನು, (ಎದ್ದುನಿಭುವನು) 

(ಡಂಭ, ಕಾಮ, ಕ್ರೋಧ, ಲೋಭ, ಆಹಂಕಾರ, ಮಾತ್ಸಯ೯ರೂ 
ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವರು) 

ಪಾರಿಪಾರ್ಕುಕ್‌-॥| ತನ್ನಲ್ಲಿ | ನಮ್ಮ ರಾಜನಿಗೆ ಹಿಂದೆ ನಡೆದುದು 
ಮರೆತುಹೋಗುವುದು. ಮುಂದೆ ನಡೆಯುವುದು ಆಲೋಚನೆಗೆ ಬರಲಾರದು: 
ತನ್ನ ಸಹಚರರೊಡನೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಈ ರಾಜನನ್ನು ಪ್ರಜ್ಞಿವರಿ 
ಸಿದರೂ ಇಲ್ಲವೆ ರಾಜನೇ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ವರಿಸಿದರೂ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಐಕ್ಯನಾಗುವನು. ಆಗಲಿ, ಅದಕೃನುಗುಣವಾಗಿಯೇ ಹರಸುವೆನು, 

| ಪ್ರಕಾಶ || ರಾಜನೆ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಅಭ್ಯುದಿತನಾಗು. 


ಮೋಹ್‌. ಮಿತ್ರನೆ! ನೀನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆ ? 

ಪಾರಿ -ಮಿಶ್ರನೆ! ನೀನು ನಿನ್ನ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನ ರಿಯದವನತಿದುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿರುವೆ ! ಸಾನೂಬಂದು ನಿಮ್ಮ ಸಹವಾಸವನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೆ ? ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿ ಫುರಸುಂದರಿಯೇ ಸಾಕು, ನಾನಿನ್ನು ಹೊ 
ರಡುವೆನು, (ಹೋಗುವನು.) 


ಮಾಂಕ | ಪ್ರಜ್ಞ ಸ್ವಯಂವರೆಂ ೬೫ 


ಮೋಹ---ಮಂತ್ರಿಗಳೆ! ಹಾವನ್ನು ಹೊರಡುವ ಬನ್ನಿರಿ. 
(ಹೋಗುವರು) 
(ಮಿಥಿಲಾನಗರದ ರಾಜಜೀದಿಯಲ್ಲಿ ಸಪರಿವಾರನಾದ ಮೋಹನ ಪ್ರವೇಶ) 
ಡಂಭ--ಮಹಾರಾಜನೆ! ಇದೇ ಮಿಥಿಲಾಪಟ್ಟಿಣದ ರಾಜಬೀದಿ, 
(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ ಡಂಗುರದ ಶಒ್ಮವಾಗುವುದು) 
ಡಂಭ---ಮಹಾರಾಜನೆ! ಲಾಲಿಸಬೇಕು, ದಂಡಿಯು ಸಾರುತ್ತ 
ಬರುವನು ; ನಾವು ನಾಲ್ವರೂ ಸ್ವಲ್ಪು ಮರೆಯಾಗಿದ್ದರೆ ವಿಚಾವೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿದು 


ಬರುವುದು. 
ಮೋಹು...ಆಗಬಹ;ದು,. (ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವರು.) 


(ದಂಡಿಯ ಪ್ರವೇಶ) 

ದಂಡಿ. ರಾಗಾ|| ನೋಟ್‌|| (ಯನಗ್ಯ್ರಾರೇನಾದರೂಸರಿಯೆ) 

ಎನಂಥ ದಂಡಿಯರಿನ್ನಿಲ್ಲ - ಕೇಳಳಿರಿ ಜನರಲ್ಲಿ ಪಗ 
ಇಚ್ಛೈಯಲಿ ಹುಡಿಡೆನು ನಾ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಸಾರಾಯಿ | ಲೊಚ್ಚೆ ಯ 
ಹಾಕುತಲಿ ಸೊರ್ರೆಗದು ಸ್ನ ಚ ಕು | ಬಿಚ್ಚಿ ಸಿ ಸಸೆಯನ್ನೂ 
ಬಲ್‌ ಮೆಚ್ಚಿ ಸೋಯೆನೆನಾನು ನಿಚ್ಛ್ಯವುನಲಿ ಯುವನಿನ್ನು ॥1೧॥ 
ಭಂಗಿಯು ತಾಂ ಭೂಗಾರವ ಮಾರುವ ವಲ್‌ ಮಾರಾಟ |ಹಖ್ಚುಂಗಿ 
ದ್ದರೂ ಕೊಡಿ ನಮ್ಮಪ್ಪ | ನಾ ಮೆಚ್ಚಿದೆ ನವ್ವೂಹಾಂಗ್ಗೊ ಮಾರಾ 
ಯಾಕೊಟ್ಟಿನು ಗುಂಗುಂ ಐಂದ್ದಿಳರಿವನನ್ಪೊ | ಹೆೊಗೇಳವೆ ಕ್ರಪೆ 
ಭಂಗಿಯಸಮವಿಲ್ಲಪ್ಪ | ನಂಗಿಮ ) ತ. ಡೇವತೆಯಪ್ಪ Ws 

(ಮೃದಂಗವನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ) 

ಎಲ್ಲರೂ ಕೇಳತಕ್ಕದ್ದು » ಈದಿನ್ಸ ನಮ್ಮ ಮಾರಾಜನ ಪುತ್ರಿ ಸ್ವಯಂ 

ವೆರವಾಗ್ವದೆ, ಎಲ್ಲಾರಾಜೂ ರಾಜಧುತ್ರೂ ಸಬ್ಸೆ ಬಸ್ಸೇಕಂತ ಕೋರ್ತದೆ, 
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೬೬ ಸನ್ಮಾನ ಗ್ರಂಥಾವಳಿ [ಪಂಜಿ 


ಭೂರಿದಕ್ಸಿನೆ ಬೇಕಾದ್ರಿ ಬ್ರಾಹ್ನೆಲೂ ಬಕ್ಬೊಯ್ನೂ (ಕೂಗುತ್ತ ಹೋ 
ಗುವನು) 
(ನೋಹನು ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಮುಂದೆ ಬರುವನು.) 

ಮೋಹ..._ಮಂತ್ರಿಗಳಿರಾ | ದಂಡಿಯ ಮಾತಿನಿಂದೆಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತಾ 

ಯಿತನ್ಮೈೆ, ಇನ್ನು ಸ್ವಯಂವರ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬಹುದೊ ? 
(ತೆರೆಯತಡೆ ಮೃದಂಗವಾದ್ಯಗಳಾಗುವುನ್ನ.) 

ಹಂಭ-- (ಸಂಭ್ರವೆ.ದಿಂದ್ರ) ಮಹಾರಾಃನೆ! ಇದೊ ಇದೋ ಆರಿ 
ಸಚೀಕು  ಸ್ವಯಂವರಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಬರಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸುವ 
ಮೃದಂಗವಾದ್ಯಗಳಾಗುತ್ತಿರುವುವು, ಇನ್ನು ವಿಳಂಬಿಸಿದರೆ ಕಾರ್ಯೆವು 
ಕೆಡುವುದು. 

ಮೋಹ ಬೇಗಹೊರಡಿಂ.  (ಹೋಗುವರು,) 

ಸ್ನಯಂವರೆ ಮಂಟಪ. 
(೭ಾಒರೂ ರಾಜಪ್ರತ್ರರೂ ಆಸನಾಸೀನೆರಾಗಿರುವರು, ವೆಸ್ತುವೀಚಾರನೊಡನೆ 
ವಿವೇಕನು ಕುಳ್ಳಿ ರುವನು, ಮೇತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ನೋಹನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನು.) 

ವಿವೆೊಕ (ಎದ್ದು ಮುಂದೆಒಂದು) ಮಹಾರಾಜನೆ ! ಸುಖಾಗೆ 
ಬುನನೆ | ವೀಠವನ್ನಲಂಕರಿಸಬೇಳು.  (ವಸ್ತುವಿಚಾರನ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡುವನು.) 

ವಸ್ತು...(ವಿನೀತನಾಗಿ ಒಂದು) ಮೋಹನನ್ನು ವಿವೇಕನಿಗೆ ಎಡೆಗೆ 
ಜಿಯ ಮೊದಲನೆಯ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಉಳಿದವರನ್ನು ಅವನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಸಾಲಾಗಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸುವನು,) 


ನೂಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ಫಯೆಂವರಂ ಓಕ 
ದ್ಯಾರೆ ಪ್ರಭುವಕೇಣ್ಯರಿಗೆ ವಿಜಯವು, ಪ ್ರೈಧಾನಮಂತ್ರಿಗಳು ವಿಷ್ಣೃ 
ಭಕ್ತಂತಿಜರನ್ನು ಕರಶರುತ್ತಿರುವರು. 

(ವಿವೇಕ ಮಹಾಮೋಸರೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವರು) 
(ಕಾಂತ ಸಂತೋಷಕೊಡಸೆ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತನು ಪ್ರನೇಶಿಸುವನು.) 
ವಿಪ್ಣುಭ'ಕ್ತ, (ವಿನೀತನಾಗಿ) ಪೂಜ್ಯರಿಗೆ ವಂದನೆ ! 
ವಿನೇಕ- _ರಾಜಪುತ್ರನೆ! ಮಂಗಳವಾಗಲಿ, (ಕೈಹಿಡಿದು ಬಲಗ 

ಹೆಯ ಮೊದಲನೆಸು ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ, ಶಾಂತಾದಿ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಸಾಲಾ 
ಗಿಳುಳ್ಳಿರುವಂಕೆ ಸೂಚಿಸುವನು.) 


(ತೆರೆಯಲ್ಲಿ) 
ರಾಗಾ (ಸೋಬಾನೆ) 

ಅಜ್ಜ ರಮನಮುಂಜಒವ್ಪದಿ ಬೆಳಗುತ ! ಸುಚ್ಚ್ನ ರಮನಕಾ 
ನಂಹವನನೆಸಗುತ ॥ ಪ್ರಜ್ಞ್ಞ್ಯಾಂಬೆಯೇ ನೀಬಾರೆಂದೂ ಹಸೆಗೆ ಕರೆ 
ದರು ೧॥ 

ವಿವೇಕ. _ಪ್ರರೋಹಿತಕೆಲ್ಲಿ? ಇನ್ನೂ ಸಂಭಾರದೊಡನೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆ ? 

ಸೇವಕ. ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಕಲ್ಪದಲ್ಲಿದ್ದರು, ಬರುತ್ತಿರುವರು 

ವಿವೇಕ... (ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲುವನು, ಶತಾನಂದನು ತಿಷ $ 
ನೊಡನೆ ಬರುವನು) 

ನಿವೇ. ಗುರುಗಳಿಗೆ ವಂದನೆ, ಆಸನಗ್ರ ಸಣಮಾಡಬೇಕು. 

ಕತಾನ೦ದ...-ನೃಪಸ್ತೋಮಕ್ಕೆ ಸ್ವಸ್ಥಿಯಾಗಲಿ. ಎಲ್ಲರೂ ಕುಳ್ಳಿರಬ 
ಹುದು. (ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಕು.) 


೬೮ ಸನ್ಮಾನ ಗ್ರೆಂಗೌವಳಿ [ಪಂಕ 


NIN ಕ ೧ ಜು ಚನ ೧4 ಈಗಲ ಊಟಾ ರ ೧ ಯುಯಗಿ ಟಕ 


ವಿವೇಕ. ಕೈಮುಗಿದು, ವೂಜ್ಯರೆ! ರಾಜರೂ ರಾಣಪ್ರತ್ರರೂ 
ಸಭಾಮಂಟಿಪೆವನ್ನ ಲಂಕರಿಸಿರುವರು.  ಸುಳುಮಾರಿಯೂ ಅಲಂಕೃಕೆಯಾಗಿ 
ಬಂದು ಅಂತರಪಟಿದ ಹಿಂದಿಕುವೆಳು. ಈ ಸಭಿಯಲ್ಲಿರುವವರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟನಾದ 
ವರನಿಗೆ ಮಾಲೆಹಾಕುವ(ತೆ ಸುಕುಮಾರಿಗೆ ತಾವು ಅನುಚ್ಲಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 
ಶತಾನಂದ....ಆಗೆಬಹುದು. (ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ದೃತಿಶಾಂತಿಯರೊ 
ಡಗೂಡಿದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಹಿಂದೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಸಭೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ) 
ಮಂಗಳಾಂಗಿ ! ಸುಮುಹೂರ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಸೆಖಿಯರೊಡನೆ ಸಭೆಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅನುರೂಪನಾದ ಪುರುಷನನ್ನು ವರಿಸು, 
ಪ್ರಜ್ಞಾ (ತಲೆಬಾಗಿ) ಪೂಜ್ಯರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ, 
ಕತಾನಂದ.....ಕಲ್ಯಾಣಮಸ್ತು, ಎಲೈ ಧೃತಿಯೆ ! ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ನೆರೆದಿರುವ ರಾಜರ | ರಾಜಪುತ್ರರ ಸೈಭಾವಾದಿ ಪರಿಚಯವನ್ನು ರಾಜವುತ್ತಿಗೆ 
ಉಂಟುಮಾಡು, (ಕನ್ನ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತೆರಳುವನು) 
ಧೃತಿ ಸಿ ್ರಿಯೆಸವಿ, ಹೀಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಬಾ, ಇತ್ತನೋಡು, 
ರಾಗಾ! ಬೀಹಾಗ್‌|| ಆದಿ! (ಚಿತ್ತವಿಪುದು) 
ಕೇಳುಸಬೀ ಈತನು, ಮಾಯಾಪುರೀರಾಜನು ಪಗ 
ಕೊರಜನಪರಿವಾರಸಂಯುತನು |! ನರರೊಳುಸುರವರಸಮಸಂಪ 
ದನು | ೧ ॥ 
ಪ್ರಜ್ಞೆ —(ಉದಾಸೀನದಿಂದ) ಸಾಕು, ಬಲ್ಲೆನು, 
ಕಂದ] ಮೋಹಿ ಸೆಳೆಯುವ ಗುಂಪಿಗೆ | 
ಸಾಹೆಳಮಂ ತೋರುವನಿವನೆತ್ಯಧಿಕಂಕೋ || 
ಲಾಹಲಮಾಡುತಬಲ್ಲಿದ | 
ಸಾಹಸಿಯಾಗಿರ್ಪನಿವನಬಲ್ಲಿ ನಡೆಸಖೀ | 


ಮಾಂಳ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯೇವರೇ Ve 


ಶೃತಿ —(ಮೇಲಿನಮಟ್ಟು) 

ರೂಪದೊಳಧಿಕಂ ಭೂಪರೊಳುಧೀರಂ |! ಕಾಪಾಡುವರೊ 
ಳೆತಿಸೆಂಪನ್ನನಾಗಿಹಂ ॥ *ಕೇಳುಸಖಿ ॥ ಈತನು ಕಾಮಾಖ್ಯೂಮಂ 
ತ್ರಿಯು ॥ ೨ 

ಪ್ರಜ್ಞೈೆ-(ಹಾಸ್ಯದಿಂದ) ಪ್ರಿಯಸವಿ, ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರೆಂಬುದನ್ನು 
ಪರಿಭಾವಿಳದೆ ಪ ಪಂಚದಲ್ಲಿರುವವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ನರಳಿಸುವ ಈ ನಿರ್ದಯೆನೆನ್ನು 
ಬಲ್ಲೆನು ಮುಂದೆನಡೆ. 


ಧೃತಿ. (ಮೇಲಿನಮಟ್ಟು) 

ಧನ ಕನ*ಪೂರಿತಂ ಜನಮನಕೆ ಕಂಚಳಂ | ಫೆನತರಮಹಿಮ 
ಗುಣಿಗಣಮಂನಿಂದಿಸಂ ॥ ಸೇಳುಸಬೀ, ಈತನು ಡಂಭನೆಂಬಾ 
ತನು 1 ಎ 1 

ಪ್ರಜ್ಞೆ (ಜಿಗುಪ್ಸೆಯಿಂದ) ಸಖಿ, ಮುಂದೆ ನಡೆ ವತ್ರನ ಪತ್ನಿ 
ಯೆನ್ನು ಕಾಮಿಸುವನನೂ ಶಂಭುಮುಖ್ಯರನ್ನು ಕೂಡ ಜಯಿಸುವೆನೆಂಬ ಜಂಬ 
ಗಾರನೊ ಆದ ಈ ಡಂಭನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಬೇಡ. 
ಧೃತಿ ಸ್ರಿಯಸಖೀ! ಈತನನ್ನು ನೋಡು, ಮಾಯಾಪುರೀಶನ 
ಮಂತ್ರಿಯೂ ಊರ್ವತೀ ಸಮಾನ ಪತ್ನಿಯುಳ್ಳ ವನೂ ಆದ ಈತನೇ ಲೋಧನು. 

ಪ್ರಜ್ಞೆ-ಸವಿ, ಪತ್ನಿಯು ಪರಪುರುಷರೊಡನಿ ಸರಸವಾಣಿ 
ತ್ಲಿರಲು ಸಂಪನ್ನೆಯೆಂದಾಡುವ ಈ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಲಾರೆನು, 

ಧೃತಿ... ಇವನನ್ನು ನೋಡು, ಮಾಯಾಪುರೀಶನ ಮಃ ತ್ರಿಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬ 
ನಾದ ಅಹಂಕಾರನು. 

ಪ್ರಜ್ಞೈ---ಉತ್ತಮರನ್ನು ಭೃತ್ಯರಂತೆ ಭಾವಿಸಿ ಸ್ತೋತೃಪ್ರಿಯನಾಗಿ 
ರುವೆ ಇವನನ್ನು, ತಿಳಿಯದವರಾರು ? 


೩ರ ಸನ್ಮಾನ ಕ್ರೂಘಾವಳಿ [ಸಂಚ 


a ಇ. 
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ಧೃತಿ. ಈತನನ್ನು ನೋಡು, ಮಾಯಾವುರೀತನ ಮಂತ್ರಿ, ಮಾತ್ಸರ೯ 
ಮಹಾಪ್ರರುನಸು 

ಪ್ರುಜ್ಟೈ--ಸ್ರಿಯಸವಿ | ಸಾಧುಸಜ್ಜನರನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುವವಳಾದ 
ಈತನನ್ನು ನೋಡಲೊಲ್ಲೆನು. 

ಧೃತಿ..._ಸ್ರಿಯಸಬಿ, ಇತ ಕೆಲ್ಲಿ ನೋಡು. ಇನ್ಸಿರುವಾತನೇ 
ಸೂತೋನನು. 

ಪ್ರಜ್ಞೆ (ಸಂತೋಷದಿಂದ) 

ರ8ಗಾ|| ಶಂಕರಾಭರೆಣ|| (ನಮ್ಮಮಾವ) 

ಬಟ್ಲೆ ನಾನು, ಜಲಚಾಷ್ಟಿಯಿವನಂ ॥ ಪ ॥ ತಿಸ ರಕಂಡರೆ 
ಕನ್ನ ಘಪಡುವರೆಂದು, ಥಟ್ಟ ನೆಬ೧ದವರ ಮುಟ್ಟವಂದಿಸುವ ಲೋ 
ಭನವಿಯಿಸಿದ ತ ಯು ಡೆಂಭನಮೋಸಳೆ ಸ್ಪಂಭಿನ 
ನ್ನಲ್ಲಂ ॥ ೨॥ 


ಧೃತಿ... ಈತನೇ ವಸ್ತು ವಿಚಾರನು, 

ಪ ಜ್ಞ ಇ-ರಾಗಾ| ಬೇಹಾಗ್‌] (ಯಾವಂತಿ ಜಖುಹಿಯೊಳಾಣಿ) 

ಕೇಳಿಬಲ್ಲೆನಿವನಸಖಿಯೆ ಜಲಜಾಂಬಕಿಯ || ಕಾಮತಾ 
ಪಳೆಮರುಗುತಿಳುವ | ಕೋಮಲಜನಸಂಭ್ರಮವಂ | ಕಾವಿನೀಚಿ 
ಪ್ರದವಿವರವಂ | ಪ್ರೇಮದಿಂದತಿಳುಹಿವೊರೆವು. ಕೇಳಿ ॥ ೧॥ 

ಧೃತಿ-.-ಪ್ರಿಯಸಖಿ ಈತನನ್ನು ತಿಳಿದೇ ಇರುತೆಯನ್ಟೆ 1 

ಪ್ರಜ್ಞೆ (ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ) 

|| ಮೇಲಿನಮಟ್ಟು || 

ಆರ್ಯುರಲ್ಲಿಕ್ರೀಷ್ಠನಿವನು | ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿದಸ್ಷಕಾನು! ಧೈರ್ಯ 

ಕೌರ್ಯನಿಥಿಯು ಭಾಲಸೂರ್ಯಸದ. ದೃಕಣೇಜನಿವನ ॥ ಕೇಳಿ ಇ | 


ನಗಳ] ಪ್ರಟಿ ಶಿ ಸ್ವಯೆಂವರಂ iA 


MANNS 


ಸ್ರಿಯಸವಿ ! ನಮ್ಮ ಅಭ್ಯುದಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣಭೂತತಾಡ ಈ ಮೂವ 
ರು ಮಹಾತ್ಮರೂ ನನಗೆ ಸಿತೃಸಮಾನರು, ವಂದನೀಯರು, ಮತ್ತು ಚಿರಸ್ಕರ 
ಣೀಯರು. 
ಧೃತಿ — (ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತನಕಡೆಗೆ ಕೈತೋರಿಸಿ) 
ಕಂದ || ಪರಿಕಿಪ್ರದೀನವತರುಣನ | 
ಸ್ಮರಕೋಟಿಸಡೃತ ನುನೋಜ್ಞ ರೂಪಾನ್ವಿತನ ಐ 
ಪರಮಪದನಾಥೆಭಕ್ತನ | 
ವರಮಧೆರಾಧೀಶನಸುಗುಣಾ೨ಭೆ3ಣ 1೩ೀಂ | 
ಪ್ರಜೆ ಸೈ (ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) 
ರಿಗೂ|| (ಇಂದಿಗೆ ಧೆನ್ಫನುನಾನು) 
ಕಂದರ್ಪರೂಪನಿವೆನಸಂದರ್ಶನದಿಂ | ಇಂದಿಗೆನಾಂಧನ 
ಳಾದೆ ॥ ಪ ಕೆಟ್ಟ ಕ್ರೋಧಾದಿಗಳಟ್ಟುಳಿಯಂಬಿಗಿ ಕಟ್ಟುಕೆಮನದೊ 
೪" ನಿನ್ಮೆಯೊಳೆರುತಿಹ | ದಿಟ್ಟಿನಕ೦ಡುದರಿಂ | ಇ.೦ದಿಗೆನಾ೦ಧನ್ನೇ 
೪ಾದೆ ॥೧॥ ರಾಜೀವಾಫ್ಸನವಾದ ಪೂಜಕನನುದಿನಂ 1 ರಾಜಿತತನು 
ಕಾಂತಿಯುತೆಂ| ಕೂಜಿತಗುಣನೆಂಸೇರ್ದುದರಿಂದಾಂ ಕ್ಲಇಂದಿಗೆ॥೨॥ 
SSG REN ಖಂದೆಬಂದು) ಪ್ರಜ್ಞಾಂಜಿಗೆ ನುಂಗಳವಾ 
ಗಳಿ 1 ಇದೋ ಸ್ವಯೆಂವರವಣಲಿಕೆ ! 


(ಪ್ರಷ ಎವಷಲಿಕೆ.ಯನ್ನು ಕೊಡುವನು) 
ಪ್ರಜ್ಞೆ —(ಭುಷ್ಟಮಾಲಕೆ ಸನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಡು ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತನೆ 
ಮುಂದಿ ನೀತಾ ಇಬ್ದೈಯಿಂದ) 


೬೬ ಸನ್ಮಾನ ಗ್ರಂಭಕಿವಳ [ಪಂಚ 


ರಾಗಾ] (ಧೀರನೀರನಕೊರಳಿಗೇ ಸುಮಹಾರೆ) 
ಸುಲರಿಶಾ೦ಂಗನ ಕೊರಳೆಗಾ೦ಸುಮೆಮಾಲೆಹಾಕಾವೆ ನೊಲವಿ 
ನಿಂ | ಜಲಜನಾಭನಪಾದಭಜಕನಕೆಲವಸಾರುತೆಸುಖಬಿಪೆನಾಂ ॥ಪ| 
ಪಲವುದಿನದಿಂ ತೊಳಲಿಬಳಶಿ ಹಲುಬುತಿರೆನಾಂವಿರಹಬಂ ॥ ಸುಲಭ 
ದಿಂಡೆನಗೊಲಿದು ಬಂದನ ಚೆಲವನಿವನಂವರಿಸುತಾಂ | ಸುಲಲಿತಾಲ 
ಗನ |೧॥ ನಳಿನಲೋಚನಕೇಪಕೈಲನಿವಾಸನೊಲ್ಮೆಯೊಳೀದಿನಂ | 
ಇಳೆಯೊಳ್ಳೀತಗೆ ಅಲನೆಯಾಗಲಾ೦ಧನ್ಯಳೆನ್ನಿಸಿಮೆರೆಯುವೆಂ Hsu. 
ಶತಾನಂದ--ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತನಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಮಾಲೆಯಹಾಕಿ ಬಳಿಕ 


ಆಶಿವಾಳದಮಂತ್ರದೊಡನೆ ಫುತ್ಪಾಕ್ಪಗಳನ್ನು ತಳಿಯುವರು, 


ತಿ 
ಫಿ | (ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) 


ರಾಗಾ (ನವಮಲ್ಲಿಕಾದಿವೂಗಳಿಗೆ) | 
ಮಂಗಳಂಪ್ರಜ್ನಾ ಇಬೆಗೇವರವಿಷ್ಟು ಭಕ್ತಗೆ | ಜಯಮೆಂಗಳಂ 
ಜಗದಾದಿದೇವಗೆ ದೀನಪಾಲಗೆ | ಪ | ರಾಜಿತೆಯಾಗಿ ಸುಗುಣಭೆ 
ರಿತರಾಜನಿಂಗೂಡಿ | ತೇಜದಿ೦ದ ಮೆರೆಯುತಿರುವೀ ರಾಜೀವನೇತ್ರಿಗೆ 
॥ಮಂಗಳಂ॥ ೧ ॥ ಜಿಪ್ಸುಗಳಲಿವರ್ಧಿಪ್ಸುವಾಗಿ ಕೇಷ್ಮನೆನಿಸದ ಕೃ 

ಪ್ಮನನ್ನು ಪೋಲ್ಪ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತಗೆ | ಮಂಗಳಂ ॥ ೨ ॥ 

(ಅರತಿಯೆತ್ತುವರು,) 

ವಿವೇಕ (ಎದ್ದುನಿಂತು ವಿನಯದಿಂದ) ಮಂಟಪೆವನ್ನ ಲಂಕರಿಸಿರುವೆ 
ಮಹಾಮೋಹರೇ ನೊದಲಾದ ಬಂಧುವಾತ್ರರಾಜರೇಅವಧರಿಸಬೇಕು. ನೀವು 
ಮಾಡಿದ ಸಾಹಸವು ಈ ಮಹೋತ್ಸವಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವೇ ಅದುದರಿಂದ ನೀವೆ 
ಇರೂ ಸನ್ಮಿತ್ರರೇ ಆದಿರಿ, ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಎಜಕೂ ಏಕೀಭವಿಸಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ 


ನಕ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯಂಎರಂ ೩೩ 


ಮ ರ ತ 3 ಜ್ರ ಸಮೀ ದೀವ ನ 


ಮಂಗಳಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರೆವೇರಿಸಿ ಸನ್ಮಾನಿತೆರಾಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರಿ೯ಸುವೆನು, 
ಮೋಹ; ಎಲೆ ಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ ವಿವೇಕ ಮಹಾರಾಜನೆ ! 
ಪ್ರಥಮತಃ ನಾವು ನಿನಗೆ ಪ್ರತಿಪಕ್ಸದವರಾಗಿದ್ದುದು ನಿಜ] ಆದರೆ, ಈ ಸಭಾ 
ಪ್ರನೇಕನಾದಾಗರೇ,--ನ್ನ ಸ ಬಾ ಜಡ ಐ ವಿರೋಧಭಶಿನೆವು 
ತಿರೋಧಾನಹೊಂದಿ ನಿನಗೆ ವಿಧೇಯರಾಗುವಂತಹ ಅನಿರ್ವ ಚನೀಯೆವಾದ ದೈನೀ 
ಭಾವವೊಂದು ನಮಗುಂಟಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವಸಂತೋ 
ಷದಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಮಾಂಡಲಿಕತ್ವವನ್ನು ಸಮ್ಮ ತಿಸುವೆವಣ್ಣದೆ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞಾ 
ನುಸಾರವಾಗಿ ಮಂಗಳಕಾಯೇ ದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಿಯೇ ಇರುವೆವು. 
(ಎಲ್ಲರೂ ಬದ್ದುನಿಲ್ಲುವರು) 
ತತಾನಂದ ಎಲೈ, ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರಾಜನೆ ಪ್ರಜ್ಞಾಂಬಿಯ ಪಾಣಿ 
ಗ್ರಹಣಮಾಡು. 
ವಿಸ್ಮು ಅಿನ್ಬಣೆ (ಪ್ರಜ್ಞೆ ಜ್ಞೆಯ ಕೈಹಿಡಿಯುವನು. ) 
ಬಜ್ನರೂ ಬಟಾ ಗಿ ಪ್ರಪ್ಪಾ ಕ ರಾಗಿ ಮಂಗಳವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 
ರಗ್ಗು ತ ರೂಪಕ|| (ಶೀವ್ರರೀತ) | 
ಮಂಗಳಂ ಸರೊ್ಗಿಜನತ್ರ ಭವಶುತೆಸಸದಾ || ರಂಗಕ್ಸೃ 
ಪಾಂತ ರಂಗಮಂಗಳಾಂಗ ಶ್ರೀರಂಗ ಪ! ಕರದಿಂದುಕ್ಲೂೋಟ 
ಸುಂದರಾನನ ಕರಣರಥ್ಲೂ | ಕರುಣದಿಂ ನವದಂಪತಿಗಳಂಫೊರೆ 
ಪ್ರವ್ಛ್ರೆ ಸದಾ | ೧॥ ತರುಣಾರ್ಕಕ್ಲೋಟ ಸದ್ಭಕಚರಣಯಣಗಳ 
ಭಾಸುರ | ವರಕ್ಗಪಪ್ಸಲ ಶಿಖರನಿಲಯ ಶ್ರೀರಮಾವರ || ಪ || sll 
ಪ್ರಷ್ಸಿಂಬಳಿಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿ ಸುವರು. 
ಪಂಚಮಾಂಕಕ್ಕೈ ಮಂಗಳಂ 
DHE 


೬೪ ಸನ್ಮಾನ ಗ್ರಂಥಾನಳಿ [ಸಂಜಿ 


RASS SARS RAS ಇಇ (| ್ಫೈಟ್ಮ RS SY AAAI NNN 


(ಸೂತ್ರಧಾರನ ಪ್ರವೇಶ) 

ಸೂತ್ರ (ಕೈಜೋಡಿಸಿ) ರಸಿಕಸಭಾಸದರಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆ! 

ಗುಣಜ್ಞರೇ | ಈ ನಾಟಕವು ಕೇವಲ ಪ್ರೇಕ್ಬಣಕ್ಕೆ ಎಂದರೆ, ನೋಟಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಿಸಿ ಮನನಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ 
ಅಹಳವಾದುದು, ಹೇಗಿಂದರೆ; 

ಪ್ರಾಣಿಯು ಜನಿಸುವಾಗಲೇ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಸಹಜವಾಗಿರುವುದು. ಈ 

, ಪ್ರಜ್ಞೆಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಕಾನವು ವಿವೇಕ ಮತ್ತು ಸೌಶೀಲ್ಯವೆಂಬುದು ಜಗೆದ್ವಿದಿತ 
ವಿಷಯವೇ ಆಗಿರುವುದು. ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ಸು ತೃರಿಹಾರಕವಾದ ಆಹಾರದ 
ವಿಷಯೆದಲ್ಲುಂಟಾಗುವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಕಾಮವು, ಅದು ಲಭಿಸಿದಾಗ ಸೇವಿನ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೋರುವ ಆಸಕ್ತಿಯೇ ರತಿಯೆನಿಸುವುದು. 

ಈ ಲಂಪಟಿದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಮಾಕ್ತಷಿ: ವಿವೇಕವು ತಲೆಜೋರು 
ವುದು; ಆದರೂ ಡಂಭೆ, ಅಹಂಕಾರ, ತೃಷ್ಣಾ, ಲೋಭೆ, ಮಾತ್ಸಯ್‌ ಇದರ 
ಸಹವಾಸವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಂಟಾಗುವುವು. ಎಂದರೆ, ನಾನಾವಿಧವಾದ ವಸ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆಗುವ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೇ ಕಾಮವು, ಅದನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ಸಮಾನರಿಲ್ಲವೆಂಬುದೇ ಡಂಭೆ, ತನಗೆ ಮಿರಿದವರಿಲ್ಬವೆಂಬುದೇ ಅಹಂಕಾರ, 
ಮಾಡಬಾರದುದೆಂಬ ಜಿಸ್ರಣತನವೇ ಲೋಭವ್ರೆ, ಸಮೃದ್ಧಿಯುಳ್ಳೆ ವರಿಗೆ ಕೇಡಾ 
ಗಬೇಕೆಂಬ ದುಬುಳದ್ಧಿಯೇ ಮಾತ ರ್ಯವು. ಹೀಗೆ ಪರಿಣಮಿಸುವುವು. 

ಇವು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಕಳೆದಮೇಲೆ, ವಿಷಯಾಸಕ್ತಯೇ ! ಕಾಮವು ! 
ಅದರ ಲಭ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಬಂಧತೋರಿದರೆ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ತಿರಸ್ಕ್ರರಿಸಬೇಕೆಂಬುದೇ 
ಕ್ರೋಧವು. ಅಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ಞೆಯು ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ವೇಷದಲ್ಲಿ ಅಡಗು 
ವುದು ಆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಶೃಸ್ಲೆಯೇ ನಿಛುವುದು. 

ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಈ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ತೇಲುತ್ತಿರುವಾಗ ದೈವ 
ಯೋಗದಿಂದ ಶಾಂತತೆ ತಲೆದೋರಿದರೆ ಆಗ ಡಂಭಕ್ರೋಧರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಯನುಂ 
ಬಾಗುವುದು ಅಂತಹ ಭಯಕ್ಕೆ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯೇ ವಿಸಯವಾಗುವುದ. 


ಭೋಗ] ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯೇಂನರಂ ೬೪ 


ಆಗ್ಗೀಗು ಗಗಾಗ್ಯಾಗ ಗರೂೂರ್ರರೂಸ ರರು ಅನ ಗಗ ಗು ೧ಆಗಾಗಿಪಗರ೯ರೂ ಅರಗ ಅಡು ಅದರು ಗ 0ಮಣು 6ಸಘ7 ಅರಗ AN AANRANANNL AME PLM ನನ್‌ 


ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ಞೆಯು ಹೊರಹೊರಡಬೇಕಾಗುವುದು. ಆ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸೌಶೀಳ್ಯುವಿವೇಕ ಇವರ ಆಜ್ಞೆ ಯಂತೆ ಶಾಂತ, ಸಂತೋಷ್ಯ ವಸ್ತುವಿಚಾರ, 
ಇವರು ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸಹಚಾರಿಗಳಾದ ಶಂಂತಿದ್ಭೃತಿಗಳು ತಲೆದೋರುವುವು. ಇವು 
ಗಳೆಂದ ಕಾಮಾದಿಗಳು ತಿರಸ್ಕೃ ಏಕವಾಗಿ ಕುಗ್ಗಿ ತಮಗೆ ನಿ'ಯಾಮಕವಾದ 
ಮೋಹವನ್ನು ಸೇರುವುನು. ಹೀಗಾಗುವುಒಕ್ಕೆ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಬಹಿರ್ವ್ಗತ್ತಿಯೇ 
ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. 

ಆದರೂ ಮೋಹಸಹಾಯಕರಾದ ಡಂಭಾದಿಗಳು ಅಂತಹ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಯತ್ನಿ ಸುವುವು ಅದನ್ನೆ ಮಿಥ್ಯಾದೃಷ್ಟಿಯೆಂದ 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಹೆಳುವರು. ಆದರೆ ಅದು ಬಹಿರ್ವತೀ ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಆ ಬಳಿಕ ಪ್ರಜ್ನಾಪಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಮೋಹಾದಿಗಳು ಪ್ರಜ್ಞಿಯ ಸ್ವಯಂ 
ವರಕ್ಕಾಗಿ ವಿವೇಕ, ಶಾಂತ, ಸಂತೋಷ, ವಸ್ತು ವಿಚಾರ, ಶಾಂತಿ, 
ದೃತಿಗಳು ಐಕತ್ರ ಸೇರುವುವು. ಆಗ ಪ್ರಜ್ಞೆಯು ಧೃತಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಮೋಹಾದಿಗಳ ದೋಷಗಳನ್ನೂ ಶಾಂತಾದಿಗಳ ಸಾಧುತ್ವವನ್ನೂ ಪ್ರಕಾ 
ಶಪಡಿಸಿ ತನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯವಸ್ನುವಾದ ವಷ್ಣುಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸೇರುವುದು: ಪ್ರಜ್ಞಿಗೆ 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿ ಹೊರತು ಮೆತ್ತಾವ್ರಿದೂ ಪ್ಯಪ್ಯವ್ಯ್ಲ, ಅನ್ಯತ್ರವತಿಸಿದೆರೂ 
ಫಲಪ್ರದವಾಗಲಾರದು 

ಎಷ್ಟುಭಕ್ತಿ ಯು ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ಪ್ರಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕೂಡಲೆ 
ವಿವೇಕವು ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು, ಆಗ ವಿವೇಕದ ಪ್ರಾಬಲ್ಯುದಿಂಡ 
ಮೋಹಾದಿಗಳೂ ದುಸ್ತಭಾವವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಸೆಕ್ಸ ಎಭಾವಹೊಂದಿ ವಿವೇಕಕ್ಕೆ 
ಸಹಕಾರಿಗಳಾಗುವುವು. ಆಗೆ ಅವ್ರಗಳ ಶ್ರಮವೇ ಬೇರೆಯೂಸುವುತು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ; 

(೧) ದೇಹ. -ದೇಸಸಂಒಂಧವಾದ ಸ್ತ್ರೀಪ್ರತೃಸಂಪದಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ 
ಮೋಹವು ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಕಮಲಾಕ್ಷನೂ ಅವ್ಯಯನೂ, ಜಗತ್ಯರ್ತನ್ನೂ, 
ಅಪ್ರಮೇಯನೂ ಆಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ನೆಲಸರುವುದು. 

(೨) ಸ್ರಕ್‌, ಚಂದನ ವನಿತಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದೆ ಕಾಮವು ಅವನ್ನು ಬಿಟಿ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡ ಹೊಂದುವುಕೆದ್ಯ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಅತ್ಯುತ್ತ ಶಮ 


ಬ 


೬ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಯಂವರಂ [ನಂ 


ನಿತ್ಯಾನಂದಪದವಾದ್ಕ ಪರಮಪದವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ತತ್ಪರವಾಗುವುದು. 

(8) ಭೋಗ್ಯವಸ್ತು ಪ್ರಾ.್ರಿಸ್ರತಿಬಂಧಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಕ್ರೋಧವು ಪರಮ 
ಪದ ಪ್ರಾ್ತು ವಿರೋಧಿಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ವರಿಸಿ ಶಿಕ್ಪಿ ಸುವುದರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸುವುದು 

(೪) ಸ್ವೀಪುತ್ರ 'ಭೃತಖ್ಥದಿಗಳ ಳನ್ನು ವಶನಟಸಿಕೊಳ್ಳುವ್ರದರಲ್ಲ ನೆಲೆ 
ಸಿದ್ಧ ಡಂಭವು ಪರಮಾತ್ಮ ಗೆ ತಂಕರನಾಗಿ ಬ ಒಲಿಸಿತೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ 51. 

(3) ಭೋಗ್ಯ ವಸ್ಮುಪ್ರಾ ಪ್ಯದಲ್ಲದ್ದ ತೃಷ್ಣೆಯು ಸರಮಾತ್ಮನ ನಾವ 
ಮೃತವಾನದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸುವುದು, 

(() ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಸಂಪದ್ವ ಯದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದ. ಲೋಭವು, 
ಸಾಶಸದಿಂದಲೂ ಪ್ರಜ್ನೆ ಖಿಂದಲೂಿ ಸಾಧಿಸಿದ ಭಗತ ನಾನ್ಯಮದಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಸುವುದು. 

(೭)  ವೆರ್ಧಿಷ್ಟುಗಳದೆ ಮಹಸೀಯರ ಏಳಿಗೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರ 
ದಿದ್ಮ ಮಾತ್ಸರ್ಯವು, ಭಗವತ್ಪ್‌ ಸ್ತಿಗೆ ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿ ಪ್ರಬಲಿಸಿದ್ದ ಪತ್ನಿ 
ಪುತ್ರಾದಿ ಪ ಪರಿವಾರಗಳ ಏಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸುವುದು. 

ಈರೀತಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಾರ್ಗ ಸಂಬಂಧಗಳೂನ ಪೋತೂದಿಗಳ ಗುಣವು 
ವ್ಯತ್ತ ಸ್ತವನ್ನು ತೆ ನಿವೃತ್ತಿಮಾಗ್ಗ ಸಂಬಂಧಗೆಳಾದ ಶಾಂತಿ ಧೃತಿ, 
ಸಂತೋಷ, ವೆನ್ಮುವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಏಕೀಭಾ ವವಾಗುವುದು. ಆಗಳೇ ಪ ಪ್ರಜ್ಞಾ ವಂತ 


ಮೊ 


ರಾಗಿ ವಿಜ್ಣುಭಕ್ತಿಯ. ಳೈ ವರಾಗುವರು. ಇದೇ ಕರ್ಮ ಭೂಮಿಯು ಜೇಹ 
ಭಾತಣೆಗೆ EL ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬದೀ ಕೃತಿಬಂಧಕರ 
ಮುಖ್ಯೋದ್ಧೆ ಶವಾಗಿರುವುದು. 

ಸವಳಜ್ಞರಾದೆ ನಭಾಸದರು ನಾಟ್ಯ ವಗಳದವರಲ್ಲಿ ರಾಗ ತಾಳೆ 

ಇ 
ಲಯ, ವೇಷ, ಭಾಷಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ತೋರಿರಬಒಹುದಾದ ನ್ಯೂನಾತಿ 
ರೇಳಗಳನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸು ಸಮ. 
ಸಮಸ್ತ ಸನ್ಮಂಗಳಾನಿಭವಂತು. 


eo) 


